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(Legislativni akty)

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2018/599
ze dne 16. dubna 2018,

kterym se méni rozhodnuti 2003/76/ES, kterym se stanovi opatfeni nutnd k provedeni Protokolu
o finané¢nich désledcich uplynuti doby platnosti Smlouvy o ESUO a o Vyzkumném fondu pro uhli
a ocel, pfipojeného ke Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na Protokol ¢. 37 o finan¢nich dasledcich uplynuti doby platnosti Smlouvy o ESUO a o Vyzkumném fondu
pro uhli a ocel, pfipojeny ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 2 prvni
pododstavec tohoto protokolu,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu (),
v souladu se zvldstnim legislativnim postupem,
vzhledem k témto divodiim:

(1) Platnost Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli (ESUO) skondila podle jejtho ¢lanku 97 dne
23. ervence 2002. Veskerd aktiva a pasiva ESUO byla dne 24. ¢ervence 2002 pfevedena na Unii.

(2)  Protokol & 37 konstatuje, Ze je vhodné vyuzit prostfedky ESUO pro vyzkum v odvétvich spojenych s uhelnym
a oceldtskym primyslem, a Ze je proto tfeba k tomuto tcelu stanovit nékterd zvlastni pravidla. Podle ¢l. 1 odst. 1
protokolu ¢ 37 se md &istd hodnota polozek, jak jsou uvedeny v rozvaze ESUO ke dni 23. Cervence 2002,
povazovat za majetek urceny na vyzkum v odvétvich spojenych s uhelnym a oceldfskym primyslem pod ndzvem
,ESUO v likvidaci“. Po ukonceni likvidace md majetek nést nizev ,Majetek Vyzkumného fondu pro uhli a ocel.

(3)  Protokol ¢. 37 rovnéZ stanovi, Ze piijmy plynouci z tohoto majetku, které se maji nazyvat ,Vyzkumny fond pro
uhli a ocel”, maji byt urCeny vyhradné na vyzkum provadény v odvétvich spojenych s uhelnym a oceldfskym
pramyslem mimo rdmcovy vyzkumny program v souladu s protokolem ¢. 37 a akty pfijatymi na jeho zdkladé.

(4)  Dne 1. tnora 2003 pfijala Rada rozhodnuti 2003/76/ES (¥, kterym stanovila pravidla pro provedeni protoko-
luc¢. 37.

(5)  Vzhledem k tomu, Ze v disledku prostfedi s nizkymi trokovymi sazbami na kapitdlovych trzich v poslednich
letech p#jmy plynouci z majetku ESUO v likvidaci, jez jsou uréeny na vyzkum v odvétvich spojenych s uhelnym
a oceldfskym primyslem, neobycejné vyrazné klesaji, je tfeba revidovat pravidla o zruSeni zdvazkd pfijatych

() Souhlas ze dne 13. biezna 2018 (dosud nezveiejnény v Urednim véstniku).

(*) Rozhodnuti Rady 2003/76/ES ze dne 1. dnora 2003, kterym se stanovi opatfeni nutnd k provedeni Protokolu o finan¢nich déisledcich
uplynuti doby platnosti smlouvy o ESUO a o vyzkumném fondu pro uhli a ocel, piipojeného ke Smlouvé o zaloZeni Evropského
spolecenstvi (UF. vést. L 29, 5.2.2003, s. 22).
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v ramci vyzkumného programu Vyzkumného fondu pro uhli a ocel (ddle jen ,program®) tak, aby v ném byly
¢astky odpovidajici zru§enym zdvazktim ddny k dispozici. Vyzkumnému fondu pro uhli a ocel by kromé toho
mély rovnéz byt dny k dispozici ¢dstky odpovidajici zdvazkiim zruSenym od 24. ¢ervence 2002.

(6)  Z téhoz divodu je také nezbytné revidovat pravidla tykajici se ¢dstek zpétné ziskanych v rdmci programu tak,
aby se v ném piendsely v souladu s pfislusnymi ustanovenimi nafizeni{ Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (') upravujicimi ticelové vdzané piijmy.

(7)  Rozhodnuti 2003/76/ES by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2003/76/ES se méni takto:

1) V ¢lanku 4 se odstavce 4 a 5 nahrazuji timto:

»4.  Nepouzité pijmy a rozpoctové prosttedky z nich plynouci, které jsou 31. prosince daného roku stdle
k dispozici, a zpétné ziskané prostiedky se automaticky pfenesou do ndsledujictho roku. Tyto prostfedky se nesméji
pfevadét do jinych polozek rozpoctu.

5. Rozpoctové prostiedky odpovidajici zruSenym zdvazkiim na konci kazdého rozpoctového roku automaticky

propadnou. Pfedbézné prostiedky na zdvazky, které jsou v disledku zrueni uvolnény, se daji k dispozici
Vyzkumnému fondu pro uhli a ocel.“

o

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,Cldnek 4a

Céstka odpovidajici zdvazkiim zrusenym od 24. Cervence 2002 podle ¢l. 4 odst. 5 se ddva ke dni 10. kvétna 2018
k dispozici Vyzkumnému fondu pro uhli a ocel.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statim.

V Lucemburku dne 16. dubna 2018.

Za Radu
piedseda
R. PORODZANOV

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. ifjna 2012, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie a kterym se zruSuje nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (UF. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1).
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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY (EU) 2018/600
ze dne 10. fijna 2016

o podpisu Dohody mezi Evropskou unii a Novym Zélandem o spoluprici a vzdjemné spravni
pomoci v celnich otdzkéich jménem Evropské unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 207 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k t¢mto divodim:

(1) Dne 22. Cervence 2013 zmocnila Rada Komisi k zahdjeni jedndni s Novym Zélandem o dohodé mezi Evropskou
unif a Novym Zélandem o spolupréci a vzdjemné spravni pomoci v celnich otdzkich (déle jen ,dohoda“). Jednani
byla Gspésné uzaviena parafovanim dohody dne 23. z4ff 2015.

(2)  Ucelem dohody je vytvofit pravni zédklad pro rdmec spoluprice, jenz se zaméfuje na zabezpeceni dodavatelského
fetézce a usnadnéni zdkonného obchodu a ktery rovnéz umoziuje vyménu informaci v zdjmu zajisténi tddného
uplatiiovani celnich ptedpisti a prevence, vySetfovani a potirdni poruseni celnich predpist.

(3)  Dohoda by méla byt podepsina,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Podpis Dohody mezi Evropskou unii a Novym Zélandem o spolupréci a vzdjemné spravni pomoci v celnich otdzkich
jménem Unie se schvaluje s vyhradou jejtho uzavteni (!).

Cldnek 2

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat dohodu jménem Unie.

(") Znéni dohody bude zvefejnéno spolu s rozhodnutim o jejim uzavieni.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 10. fijna 2016.

Za Radu
piedsedkyné
G. MATECNA
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2018/601
ze dne 16. dubna 2018

o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii a Novym Zélandem o spoluprici a vzdjemné spravni
pomoci v celnich otdzkdch jménem Evropské Unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 207 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a) této
smlouvy,

s ohledem na nédvrh Evropské komise,
s ohledem na souhlas Evropského parlamentu (),
vzhledem k témto dtivodim:

(1) Dne 22. ervence 2013 zmocnila Rada Komisi k zahdjeni jedndni s Novym Zélandem o dohodé mezi Evropskou
unif a Novym Zélandem o spolupréci a vzdjemné spravni pomoci v celnich otdzkich (déle jen ,dohoda®). Jedndni
byla Gispéné uzaviena parafovanim dohody dne 23. zdf{ 2015. V souladu s rozhodnutim (EU) 2018/600 () byla
dohoda dne 3. ¢ervence 2017 podepsina.

(2)  Ucelem dohody je vytvofit pravni zédklad pro rdmec spoluprice, jenZ se zaméfuje na zabezpeceni dodavatelského
fetézce a usnadnéni zdkonného obchodu a ktery rovnéz umoziuje vyménu informaci v zdjmu zajisténi fddného
uplatiiovani celnich ptedpisti a prevence, vySetfovani a potirdni poruseni celnich predpist.

(3)  Dohoda by méla byt schvélena,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Dohoda mezi Evropskou unif a Novym Zélandem o spoluprici a vzdjemné spravni pomoci v celnich otdzkdch se
schvaluje jménem Unie.

Znéni dohody se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

Predseda Rady ucini jménem Unie ozndmeni uvedené v ¢l. 21 odst. 1 dohody (¥).

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 16. dubna 2018.

Za Radu

predseda
R. PORODZANOV

() Souhlas ze dne 13. biezna 2018 (dosud nezveiejnény v Urednim véstniku).

() Rozhodnuti Rady (EU) 2018/600 ze dne 10. ffjna 2016 o podpisu Dohody mezi Evropskou unif a Novym Zélandem o spoluprdci
avzdjemné spravni pomoci v celnich otdzkdch jménem Evropské unie (viz strana 3 v tomto ¢isle Ufedniho véstniku).

(*) Den vstupu dohody v platnost zvefejni generalni sekretaridt Rady v Urednim véstniku Evropské unie.
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DOHODA

mezi Evropskou unii a Novym Zélandem o spoluprici a vzdjemné spravni pomoci v celnich
otdzkach

EVROPSKA UNIE (déle jen ,Unie®) a
NOVY ZELAND,

déle jen ,smluvni strany*,

VEDOMY SI dtlezitosti obchodnich vazeb mezi Novym Zélandem a Unii a vedeny pfanim pfispét ve prospéch obou
smluvnich stran k harmonickému rozvoji téchto vazeb;

UZNAVAJICE, Ze pro dosaZeni tohoto cile by mél existovat zévazek rozvijet celni spolupraci;
S OHLEDEM na rozvoj celni spoluprdce mezi smluvnimi stranami v oblasti celnich rezimd;

S VEDOMIM, Ze operace porusujici celni ptedpisy ohrozuj{ hospodafské, dafiové a obchodni zdjmy obou smluvnich stran,
a uzndvajice dulezitost fddného vyméFovani cel a jinych danf;

PRESVEDCENY, Ze spoluprce mezi celnimi orgdny mizZe zvysit G¢innost boje proti takovym operacim;

UZNAVAJICE vyznamnou tGlohu celnich orgdnti a ddleZitost celnich rezimt v Gsili o podporu usnadfiovdni obchodu
a ochranu obcant;

USILUJICE o stanoveni rdmce pro posileni spoluprice s cilem déle zjednodusit a harmonizovat celni reZzimy a podpofit
spole¢ny postup v souvislosti s pfislusnymi mezindrodnimi iniciativami v¢etné usnadnéni obchodu a posilené
bezpecnosti dodavatelského fetézce;

UZNAVAJICE vyznam dohody o usnadnéni obchodu vyjednané pod zdstitou Svétové obchodni organizace (déle jen
,WTO") a zdiraziujice dulezitost jejtho pfijeti a G¢inného provadéni;

VYCHAZEJICE z kli¢ovych prvkd rdmce norem pro zabezpeceni a zjednodusen{ celosvétového obchodu ,SAFE* (ddle jen
,ramec SAFE®) Svétové celni organizace (dale jen ,WCO*);

S OHLEDEM na vysokou angaZovanost obou smluvnich stran v oblasti celnich opatfeni a spoluprice v boji proti
porusovani prav dusevniho vlastnictvi;

S OHLEDEM na zdvazky vyplyvajici z mezindrodnich tmluv jiz p¥ijatych smluvnimi stranami nebo se na né vztahujicich,
jakozZ i na ¢innost WTO v oblasti cel; a

S OHLEDEM na piislu§né ndstroje WCO, zejména doporuceni tykajici se vzdjemné spravni spoluprice ze dne
5. prosince 1953;

SE DOHODLY TAKTO:
HLAVA I

OBECNA USTANOVENI{
Cldnek 1
Definice

1. Pro tcely této dohody se rozumi:

a) ,celnimi pfedpisy” vSechny pravni pfedpisy Unie nebo Nového Zélandu, kterymi se fdi dovoz, vyvoz a tranzit zbozi
a jeho propousténi do jakychkoliv jinych celnich rezimt, véetné opatieni tykajicich se zdkazu, omezeni a kontrol,
a spravované, uplatiované nebo vymahané celnimi orgdny smluvnich stran na jejich p¥islusnych tizemich;

b) ,prdvnimi pfedpisy smluvni strany“, ,pravnimi pfedpisy uvedené smluvni strany“ a ,pravnimi pfedpisy kazdé ze
smluvnich stran“ podle kontextu pravni predpisy platné za danych okolnosti v Unii, nebo pravni predpisy platné na
Novém Zélanduy;
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¢) ,celnim orgdnem* v Unii pfislusné atvary Evropské komise (déle jen ,Komise®) odpovédné za celni zdleZitosti a celni
orgdny clenskych statti Unie a na Novém Zélandu celni sprava Nového Zélandu;

d) ,dozadujicim orgdnem” piislusny sprdvni orgdn, ktery za timto dcelem jmenovala smluvni strana a ktery poddvd
zadost o pomoc na zikladé této dohody;

e) ,dozddanym orgdnem“ piislusny spravni orgdn, ktery za timto tGcelem jmenovala smluvni strana a ktery obdrzi
zadost o pomoc na zdkladé této dohody;

f) ,osobou“ kazdd fyzickd osoba, kazdd prdvnickd osoba nebo jind osoba bez pravni subjektivity zaloZend nebo
uspofddand na zdkladé pravnich pfedpisti kazdé ze smluvnich stran, zabyvajici se dovozem, vyvozem nebo tranzitem
zboii;

g) informacemi“ tidaje véetné osobnich tdaji, dokumenty, zpravy a jind sdéleni v jakékoli formé, véetné jejich elektro-

nickych kopif;
h) ,osobnimi tidaji“ veskeré informace tykajici se identifikované nebo identifikovatelné fyzické osoby;

i) ,operaci porusujici celni pfedpisy* jakékoliv poruseni nebo pokus o poruseni celnich ptedpisi.

Cldnek 2
Uzemni piisobnost

Tato dohoda se vztahuje na jedné strané na celni tzemi Unie (jak je popsdno v clanku 4 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie) a na strané druhé na tzemi Nového Zélandu
(s vyjimkou Tokelau), na némz plati jeho celni pfedpisy.
Cldnek 3
Provadéni

1. Tato dohoda je provddéna v souladu s pravnimi ptedpisy platnymi za danych okolnosti v Unii, nebo pravnimi
predpisy platnymi na Novém Zélandu, a to i v oblasti ochrany ddajti, a v rdmci dostupnych zdroji jejich celnich organ.

2. Celni orgdny Unie a Nového Zélandu rozhoduji o vSech praktickych opatfenich a ujedndnich nezbytnych pro
provadéni této dohody.
Cldnek 4
Vztah k ostatnim mezinirodnim dohodim

1. Ustanoveni této dohody se nedotykaji prav a zdvazkd Zddné ze smluvnich stran vyplyvajicich z jakékoli jiné
mezindrodni dohody, jiz je kterdkoli smluvni strana stranou.

2. Aniz je dotcen odstavec 1, maji ustanoveni této dohody pfednost pfed ustanovenimi jakékoliv dvoustranné dohody
o celnf spoluprici a vzdjemné spravni pomoci, kterd byla nebo mize byt uzaviena mezi jednotlivymi clenskymi stity
Unie a Novym Zélandem, pokud ustanoveni téchto dvoustrannych dohod nejsou slucitelnd s ustanovenimi této dohody.

3. Ustanovenimi této dohody nejsou dotéeny pfedpisy Unie, kterymi se fidi pfeddvani informaci ziskanych v rdmci
této dohody, jez by mohly mit vyznam pro Unii, mezi p¥islunymi ttvary Komise a celnimi organy ¢lenskych stati Unie.

HLAVA 11
CELNI SPOLUPRACE
Cldnek 5
Rozsah spoluprice

1. Spolupréce v ramci této dohody zahrnuje vSechny zalezitosti tykajici se uplatiiovani celnich predpist.
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2. Pro Gcely usnadiiovdn{ zdkonného obchodu a pohybu zbozi, posileni dodrzovani povinnosti ze strany obchodnik,
ochrany obc¢ant a vymahdni prav dusevniho vlastnictvi celni orgdny Unie a Nového Zélandu spolupracuji s cilem:

a) chranit zédkonny obchod prostfednictvim G¢inného prosazovani a dodrzovani legislativnich pozadavk;

b) zajistit dodavatelsky fetézec a bezpecny pohyb zbozi mezi Unii a Novym Zélandem;

¢) maximalizovat svdj piispévek k prici WCO, WTO a ostatnich piislusnych mezindrodnich organizaci pii zlepSovani
celnich postupli a pfi feSeni problémi tykajicich se celnich rezim®, vymdhdni celnich pfedpisti a usnadiiovani
obchodu; pfi odstranovani zbyte¢né zatéze pro hospodaiské subjekty; pfi usnadiiovani obchodu pro hospodaiské
subjekty, které dosahuji vysoké drovné dodrzovéni predpisti, a pfi zajisténi zdruk proti podvodim a nezdkonnym ¢i
skodlivym ¢innostem;

d) provadét mezindrodni ndstroje a normy platné v oblasti cel a obchodu, které pfislusné smluvni strany pfijaly, vcetné
podstatnych prvkd Mezindrodni Umluvy o zjednoduseni a sladéni celnich rezimd (v revidovaném znéni)
a Mezindrodni tmluvy o harmonizovaném systému popisu a &iselného oznacovani zboZi;

e) provadét dohodu o usnadnéni obchodu WTO po jejim vstupu v platnost;

f) spolupracovat pfi vyzkumu, vyvoji, testovani a hodnoceni novych celnich rezimt a pti odborné piipravé a vyméné
persondlu a poskytovani pomoci;

g) vyménovat si informace tykajici se celnich pfedpist a jejich provadéni a celnich rezimd, zejména v oblasti zjednodu-
Sovani a modernizace celnich rezimd, a

h) vyvijet spolecné iniciativy tykajici se dovoznich, vyvoznich a jinych celnich rezimd, jakoz i zaji§téni G¢inné sluzby

podnikatelské sfére.

Cldnek 6
Bezpecnost dodavatelského fetézce a Fizeni rizik

1. Smluvni{ strany spolupracuji na celnich aspektech zabezpeceni a wusnadnéni dodavatelskych fetézcti
v mezindrodnim obchodu v souladu s rdmcem SAFE. Zejména spolupracuji:

a) na posileni celnich aspekti zabezpeceni logistického Fetézce mezindrodniho obchodu a soucasné na usnadiiovani
zdkonného obchoduy;

b) na stanoven{ minimdlnich norem, v proveditelné mife, v oblasti metod fzeni rizik a souvisejicich pozadavki
a program;

¢) tam, kde je to vhodné, na zavedeni vzdjemného uzndvani metod Fizeni rizik, norem v oblasti rizik, bezpe¢nostnich
kontrol, bezpecnosti obchodniho fetézce a programi obchodniho partnerstvi vcetné rovnocennych opatfeni
k usnadnéni obchodu;

d) na vyméné informaci o bezpe¢nosti dodavatelského fetézce a Fzeni rizik;

e) na zfizovani kontaktnich mist pro vyménu informaci o bezpec¢nosti dodavatelského fetézce a fizeni rizik;

f) tam, kde je to vhodné, na zavddéni rozhrani pro vyménu informaci, véetné adaji potiebnych pfed prijetim nebo
pted odesldnim zboZzi;

g) na vicestrannych férech, na kterych je vhodné otazky vztahujici se k bezpe¢nosti dodavatelského fetézce a fizeni rizik
vznaset a projedndvat.

HLAVA III

VZAJEMNA SPRAVNI POMOC
Cldnek 7
Rozsah pomoci

1. Celni orgdny Unie a Nového Zélandu si pomdhaji pfi prevenci, zjisfovani, vySetfovdni a potlacovani poruseni
celnich predpisi.
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2. Pomoci podle této dohody nejsou dotlena préva a povinnosti zidné ze smluvnich stran v oblasti vzdjemné pomoci
v trestnich vécech vyplyvajici z mezindrodnich dohod nebo z pravnich ptedpist kazdé ze smluvnich stran. Rovnéz se
nevztahuje na informace ziskané na zdkladé vykonu pravomoci na Zadost soudnich organt.

3. Tato dohoda se nevztahuje na pomoc pfi vymahani cel, dani nebo pokut.

Cldnek 8
Pomoc na zidost

1. Na zZddost doZadujictho orgdnu mu dozddany orgdn poskytne vechny potfebné informace, které dozadujicimu
orgdnu umozni zajistit spravné uplatiiovani celnich pfedpistl, v¢etné informaci o zjisténych nebo planovanych
¢innostech, které jsou nebo by mohly byt operacemi porusujicimi celni pfedpisy.

2. Na zddost dozadujictho orgdnu dozddany orgdn sdéli:

a) zda bylo zbozi vyvezené z tzemi jedné smluvni strany fddné dovezeno na uzem{ druhé strany, piipadné
s upfesnénim celntho rezimu, ktery se na zbozi vztahuje, a

b) zda bylo zbozi dovezené na tizemi jedné smluvni strany Fadné vyvezeno z Uzemi druhé strany, piipadné
s upfesnénim celntho rezimu, ktery se na zbozi vztahuje.

3. Na zddost dozadujictho orgdnu pfijme dozddany orgdn v ramci prdvnich pfedpisti, které se na néj vztahuji,
opatteni nezbytnd k zajisténi zvlastniho dohledu nad:

a) osobami, o kterych existuje divodné podeztent, Ze se ticastni nebo Gcastnily operaci porusujicich celni predpisy;

b) misty, kde bylo ¢i miiZe byt zbozi skladovdno nebo zpracovano tak, Ze existuje diivodné podezieni, Ze toto zboZi je
uréeno k operacim porusujicim celni pfedpisy;

¢) zbozim, které je ¢i miaze byt pfepravovano tak, Ze existuje diivodné podezfeni, Ze toto zboZi je urceno k operacim
porusujicim celni predpisy, a

d) dopravnimi prosttedky, které jsou nebo mohou byt pouziviny tak, Ze existuje divodné podezfeni, Ze jsou urceny
k pouziti pii operacich porusujicich celni ptedpisy.

Cldnek 9
Pomoc z vlastniho podnétu

Smluvn{ strany si vzdjemné poskytuji pomoc z vlastntho podnétu a v souladu s prévnimi predpisy kazdé ze smluvnich
stran, povazuji-li to za nezbytné pro fadné uplatiovani celnich predpisti, a zejména poskytovanim ziskanych informaci
tykajicich se:

a) Cinnosti, které jsou nebo se zdaji byt operacemi porusujicimi celni pfedpisy a které by mohly byt pfedmétem zdjmu
druhé smluvni strany;

b) novych zptisobti nebo metod provadéni operaci porusujicich celni ptedpisy;

¢) zbozi, o kterém je zndmo, Ze je pfedmétem operaci porusujicich celni predpisy;

d) osob, u kterych existuje diivodné podezfeni, Ze se tiCastni nebo tcastnily operaci porusujicich celni pfedpisy, a

e) dopravnich prostredkd, u kterych existuje divodné podezfeni, Ze byly, jsou nebo mohou byt pouzivany pii operacich

porusujicich celni ptedpisy.

Cldnek 10
Doruceni a ozndmeni

1. Na zddost dozadujictho orgdnu pfijme dozddany orgdn v souladu s pFislusnymi pravnimi pfedpisy, které se na ngj
vztahuji, veskerd nezbytnd opatieni pro:

a) doruceni veskerych dokumentt nebo

b) ozndmeni rozhodnuti, kterd vydal doZadujici orgdn a kterd spadaji do oblasti ptisobnosti této dohody, adresdtovi,
ktery md sidlo nebo bydlisté v jurisdikci dozddaného organu.
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2. Zddosti o doruceni dokumentt nebo ozndmeni o rozhodnuti se podédvaji pisemné v dfednim jazyce dozddaného
organu nebo v jazyce pro néj pfijatelném.

Cldnek 11
Forma a povaha Zidosti o pomoc

1. Z4dosti podle této dohody se podavaji pisemné. K zddosti se pfipoji dokumenty nezbytné pro jeji vytizeni. Pokud
to vyzaduje naléhavost situace, lze pfijmout i Gstni Zddost, kterd v§ak musi byt neprodlené potvrzena pisemné.

2. Zédosti podle odstavce 1 musi obsahovat tyto tdaje:

a) dozadujici organ;

b) pozadované opatfent;

¢) pfedmét a divod Zadosti;

d) dotcené pravni predpisy;

e) co nejpiesngjsi a nejliplnéjsi tidaje o zboZzi nebo osobdch, které jsou pfedmétem vysettovani, a
f) prehled pfislusnych skute¢nosti a dosavadnich Setfeni.

3. Zéadosti se podavaji v Giednim jazyce dozddaného orgdnu nebo v jazyce pro tento orgdn piijatelném. Tento
pozadavek se nevztahuje na dokumenty ptipojené k Zadosti podle odstavce 1.

4. Pokud zddost nespliiuje vyse uvedené formdlni pozadavky, lze vyzadat jeji opravu nebo doplnéni; mezitim je vSak
mozné piijmout preventivni opatieni.
Cldnek 12
Vyfizovini zidosti
1. Za ucelem vyfizeni Zadosti o pomoc postupuje dozddany orgdn v rdmci svych pravomoci a dostupnych
prostiedkl neprodlené tak, jako by jednal ve vlastnim zdjmu nebo na Zidost jinych orgdndl stejné smluvni strany,
a poskytne informace, které jiz md k dispozici, nebo zahdji vhodna vy3etfovani ¢i zajisti jejich provedeni. Tento odstavec

se rovnéz vztahuje na jakykoli jiny orgdn, kterému dozddany orgdn adresoval v souladu s touto dohodou Zzddost
v piipadé, ze dozddany orgdn nemohl jednat sim.

2. Zadosti o pomoc se vyfizuji v souladu s pravnimi predpisy smluvni strany, kterd zddost obdr#i.

3. Nalezit¢ zmocnéni Gfednici smluvni strany mohou byt se souhlasem druhé smluvni strany a za podminek
stanovenych druhou stranou osobné pfitomni v kanceldfich doziddaného orgdnu nebo jiného dotéeného orginu
v souladu s odstavcem 1, aby ziskali informace o ¢innostech, které jsou nebo které by mohly byt operacemi
porusujicimi celni pfedpisy a které dozadujici orgdn potiebuje pro tcely této dohody.

4. Naélezité zmocnéni ufednici smluvni strany mohou byt se souhlasem druhé smluvni strany a za podminek ji
stanovenych, osobné pitomni vySetfovanim provadénym na tizemi této druhé strany.
Cldnek 13
Zptisob sdélovéni informaci

1. Dozadany organ sdéli dozadujicimu orgdnu vysledky vySetfovani provedenych na zdkladé zddosti u¢inéné podle
této dohody pisemné, spolu s pfislusnymi dokumenty, ovéfenymi kopiemi nebo jinymi podklady.

2. Informace sdélované podle odstavce 1 mohou byt v elektronické formé.

3. Origindly spist a dokumenti se pfeddvaji pouze na Zddost v piipadé, ze ovérené kopie nejsou dostacujici. Tyto
origindly jsou dozddanému orgdnu vraceny co nejdfive.
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Cldnek 14
Vyjimky z povinnosti poskytnout pomoc

1. Jakdkoli forma pomoci spadajici do oblasti pusobnosti této dohody mize byt zamitnuta nebo podminéna
splnénim uréitych podminek nebo pozadavki, pokud se smluvni strana domniva, Ze by pomoc v rdmci této dohody:

a) mohla ohrozit svrchovanost Nového Zélandu nebo nékterého ¢lenského stitu Unie, jehoZ piislusny orgdn obdrzel
zddost o poskytnuti pomoci podle této dohody;

b) mohla narusit vefejny poradek, bezpecnost nebo jiny zdjem zdsadniho vyznamu;
¢) porusila obchodni tajemstvi nebo byla na Gjmu opravnénym obchodnim zdjmm, nebo

d) byla neslucitelnd s platnymi prdvnimi pfedpisy vcetné mimo jiné pfedpistt na ochranu soukromi nebo finan¢nich
zdlezitosti a u¢td jednotlived.

2. Dozddany organ muze poskytnuti pomoci odlozit z toho divodu, Ze by narusilo probihajici vySetfovani, stthani
nebo soudni fizeni. V takovém piipadé dozddany orgdn projednd s doZzadujicim orgdnem, zda pomoc mizZe byt
poskytnuta za podminek, které dozadany organ vyZaduje.

3. Z&da-li dozadujici orgdn o pomoc, kterou by sam nemohl poskytnout, pokud by o ni byl pozddén, upozorni na
tuto skute¢nost ve své zddosti. Poté je na rozhodnuti dozddaného orginu, jak této Zadosti vyhovi.

4.V piipadech uvedenych v odstavcich 1 a 2 musi byt rozhodnuti dozddaného orginu véetné odtvodnéni
neprodlené ozndmeno doZadujicimu orgdnu.

Cldnek 15
Znalci a svédci

Utednik dozddaného organu miize byt povéfen, aby v ramci udéleného povéfeni vystoupil jako znalec nebo svédek pred
organem druhé smluvni strany v zdleZitostech spadajicich do ptisobnosti této dohody a poskytl takové predméty,
dokumenty nebo jejich divérné ¢ ovéfené kopie, které mohou byt k tomuto dcéelu nezbytné. V pfedvoldni musi byt
pfesné uvedeno, pred jakym orgdnem, v jaké zéleZitosti a z jakého titulu nebo v jakém postaveni bude wfednik
vyslechnut.

Cldnek 16

Néklady na pomoc

Smluvni strany se ziikaji veskerych vzdjemnych ndrokii na dhradu vydaja vzniklych pii provadéni této dohody, kromé
piipadnych vydaji na vystoupeni znalct a svédkti podle ¢ldnku 15 a vydaja na tlumoc¢niky a prekladatele, ktef{ nejsou
zameéstnanci vefejné spravy.

HLAVA IV

VYMENA INFORMACI
Cldnek 17
Divérnost a ochrana informaci

1. Veskeré informace sdélované v jakékoliv formé podle této dohody jsou povazovany za davérné nebo urcené pouze
pro sluzebni potfebu podle pravidel platnych pro kazdou ze smluvnich stran.

2. Smluvni strana nepouZije ani nezvefejni informace ziskané podle této dohody s vyjimkou piipadd, kdy je to pro
Ucely této dohody, nebo s pfedchozim pisemnym souhlasem poskytujici smluvni strany a pod podminkou vyhrad
a omezeni, které poskytujici smluvni strana vyZaduje. Pokud je vSak kterdkoli smluvni strana povinna na zdkladé
pravnich predpisti uvedené smluvni strany zvefejnit informace ziskané podle této dohody, ozndmi toto zvefejnéni
poskytujici smluvni strané a, je-li to mozné, pfed timto zvefejnénim.
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3. S vyhradou jakychkoli pozadavki vztahujicich se na smluvni stranu podle pravnich predpisti uvedené smluvni
strany nebo vyslovnych podminek, ochrannych opatfeni, omezeni nebo pokynt pro nakldddni vyZzadujicich vétsi
ochranu, se veskerym informacim poskytovanym podle této dohody dostane stejné nebo vyssi dGrovné ochrany
bezpecnosti a soukromi, jak ji uddvd stupeil utajeni nebo jakdkoli jind ochrannd opatfeni tykajici se nakldddni
s informacemi, jeZ se vztahuji k informacim doziddaného organu.

4. Osobni tdaje se vyméiuji pouze v piipadech, kdy se smluvni strana, kterd je mize obdrzet, zavize k jejich
ochrané zptisobem, jenz je povazovan za pfiméfeny smluvni stranou, kterd mtiZe tyto osobni Gidaje poskytnout.

5. Kazdd smluvni strana omezi pfistup k informacim obdrZenym podle této dohody na osoby, které musi byt
informovény o jejich obsahu.

6. Kazdd smluvni strana omezuje, uchovavd a preddvd informace obdrzené podle této dohody za pouZiti uzndvanych
bezpeénostnich mechanism, jako jsou hesla, Sifrovani, nebo jind pfiméfend ochrannd opatfeni v souladu se stupném
utajeni, jenZ se vztahuje na konkrétni informace.

7. Kazdd smluvni strana informuje druhou smluvni stranu o jakémkoli ndhodném nebo neoprdvnéném piistupu,
pouziti, zvefejnéni, zméné nebo zniCeni informaci obdrzenych podle této dohody a poskytne tplné podrobnosti
o tomto ndhodném nebo neopravnéném piistupu, pouZiti, zvefejnéni, zméné nebo zniceni informaci.

8. Dojde-li k ndhodnému zvefejnéni nebo zméné informaci obdrzenych podle této dohody, kazdd smluvni strana
podnikne veskeré pifiméfené proveditelné kroky k opétovnému ziskdni, nebo v ptipadé, Ze to neni mozné, k zniceni
pozménénych nebo zvefejnénych informaci.

9.  Kazdd smluvni strana miiZe pozddat o dodate¢nou ochranu velmi citlivych informaci.

10.  Zpracovavani a uchovavani informaci nesmi trvat déle, nez je nezbytné pro tcely provadéni této dohody, a musi
byt v souladu s pozadavky kazdé smluvni strany tykajicimi se ochrany soukromi a uchovavani vefejnych zdznamda.
Kazda smluvni strana zajisti fddné zniceni informaci, které byly ziskdny podle této dohody, jak stanovi pravni predpisy
uvedené smluvni strany.

11.  Tato dohoda nevylucuje pouziti informaci nebo dokumenti ziskanych v souladu s touto dohodou jako dikazt
pfi ndslednych soudnich nebo spravnich fizenich tykajicich se operaci porusujicich celni pfedpisy. Smluvni strany
mohou proto pouZivat informace a dokumenty ziskané v souladu s touto dohodou jako dikazni prostfedek

v protokolech, zpravach a svédeckych vypovédich, jakoz i v ndsledné zahdjenych soudnich a spravnich fizenich. Smluvni
strana, kterd poskytla tyto informace nebo umoznila pfistup k témto dokumenttim, je o tomto pouziti informovéna.

HLAVAV

ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 18
Nadpisy

Nadpisy hlav a ¢lankt této dohody slouZi pouze k lepsi orientaci v textu a nemaji zadny vliv na jeji vyklad.

Cldnek 19
Konzultace
Vsechny otdzky a spory vztahujici se k vykladu nebo provddéni této dohody se fesi vzdjemnou konzultaci mezi
smluvnimi stranami, kterd pfipadné vede k rozhodnuti SmiSeného vyboru pro celni spolupréci uvedeného v ¢lanku 20.
Cldnek 20
SmiSeny vybor pro celni spoluprici

1. Zfizuje se SmiSeny vybor pro celni spoluprici, ktery se sklddd ze zdstupct celnich a jinych piislusnych organt
smluvnich stran. Misto, datum a program zaseddni vyboru se stanovi vzdjemnou dohodou.
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2. SmiSeny vybor pro celni spolupraci dohliz{ na fddné fungovani a provddéni této dohody a posuzuje veskeré otdzky
a spory vyplyvajici z jejtho provadéni. Vybor pfitom mimo jiné:

a) prijimé opatfeni nezbytnd pro celni spoluprdci a pomoc v souladu s cili této dohody, zejména tim, Ze:
i)  identifikuje viechny regula¢ni nebo legislativni zmény, jeZ jsou nezbytné pro provadéni této dohody,
ii) zjistuje a stanovuje opatieni k posileni mechanismd vymény informaci,

i) zjistuje a stanovuje osvédcené postupy, véetné osvédéenych postupt pro harmonizaci pozadavka na predbézné
elektronické informace o nakladu s mezindrodnimi standardy pro pfivazené, vyvazené a tranzitni zdsilky,

iv) vymezuje a stanovuje normy analyzy rizik pro informace potiebné k uréovéni zdsilek s vysokym stupném rizika
dovézenych na Novy Zéland a do Unie, nebo v nich piekladanych nebo pfes né pievdzenych,

v) vymezuje a stanovuje opatfeni k harmonizaci norem pro posuzoviani rizik,
vi) vymezuje minimdlni kontrolni standardy a metody, s jejichz pomoci mohou byt tyto normy splnény,

vii) zlepSuje a stanovuje normy pro programy obchodniho partnerstvi, jez maji zlepsit bezpecnost dodavatelského
fetézce a usnadnit zédkonny obchod, a

viii) definuje a provadi konkrétni kroky k zaveden{ vzdjemného uzndvani metod Fizen{ rizik, norem v oblasti rizik,
bezpe¢nostnich kontrol a programti obchodniho partnerstvi véetné rovnocennych opatfeni k usnadnéni
obchodu;

b) jednd jako subjekt pfislusny k feseni veskerych otdzek vyvstdvajicich v souvislosti s provadénim hlavy III;
¢) je zmocnén k pijimani rozhodnuti o provadéni této dohody, véetné rozhodnuti o pfedavani tdaji a vzdjemné
dohodnutych vyhodich vzdjemného uznavini metod Fzeni rizik, norem v oblasti rizik, bezpe¢nostnich kontrol

a programti obchodniho partnerstvi, jakoZ i dalsich opatieni k usnadnéni obchodu;

d) posuzuje veskeré otdzky spole¢ného zdjmu, které se tykaji celni spoluprdce, véetné budoucich opatfeni a jejich
zdrojii a

e) piijme svijj jednaci Fad.
3. SmiSeny vybor pro celni spolupréci stanovi vhodné pracovni mechanismy, véetné pracovnich skupin, jez podpofi
jeho tsili o provadéni této dohody.
Cldnek 21
Vstup v platnost a doba trvini dohody

1. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem meésice ndsledujictho po dni, kdy si smluvni strany formou diploma-
tickych nét navzdjem ozndmi dokonceni postupti nezbytnych k tomuto ticelu.

2. Tato dohoda se miize zménit po vzdjemné dohodé smluvnich stran vyménou diplomatickych nét. Zmény vstupuji
v platnost za stejnych podminek, které jsou uvedeny v odstavci 1, pokud se smluvni strany nedohodnou jinak.

3. Kazda smluvni strana maZe kdykoliv tuto dohodu vypovédét prostfednictvim pisemného ozndmeni druhé strané.
Vypovézeni vstoupi v platnost tii mésice po dni ozndmeni druhé smluvni strané. Zidosti o pomoc pfijaté pred
vypovézenim dohody se vyiidi v souladu s ustanovenimi této dohody.

Cldnek 22

Zavazna znéni

Tato dohoda je sepsdna ve dvojim vyhotoveni v jazyce anglickém, bulharském, Ceském, ddnském, estonském, finském,
francouzském, chorvatském, italském, litevském, lotysském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském, polském,
portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, Spanélském a $védském, pficemz vSechna znéni maji
stejnou platnost. V pfipadé rozdild mezi znénimi této dohody smluvni strany zdlezitost postoupi SmiSenému vyboru
pro celni spolupraci.

Na duikaz ¢ehoz ptipojili niZe podepsani zplnomocnéni zdstupci k této dohodé své podpisy.
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CnbcraBeHo B BpIOKcelT Ha TPeTy 0MM [Ipe3 [1Be XMILSIM U CeleMHaleceTa TOyHa.
Hecho en Bruselas, el tres de julio de dos mil diecisiete.

V Bruselu dne tfetiho Cervence dva tisice sedmnact.

Udferdiget i Bruxelles den tredje juli to tusind og sytten.

Geschehen zu Briissel am dritten Juli zweitausendsiebzehn.

Kahe tuhande seitsmeteistkiimnenda aasta juulikuu kolmandal péeval Briisselis.
Eywve otig Bpu&éhes, omig tpeig Toukiou duo xhiadeg dekaenta.

Done at Brussels on the third day of July in the year two thousand and seventeen.
Fait a Bruxelles, le trois juillet deux mille dix-sept.

Sastavljeno u Bruxellesu treceg srpnja godine dvije tisue sedamnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi tre luglio duemiladiciassette.

Brisele, divi tiikstosi septinpadsmita gada tresaja jalija.

Priimta du tikstanciai septyniolikty mety liepos trecig dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenhetedik év jalius havanak harmadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tielet jum ta‘ Lulju fis-sena elfejn u sbatax.

Gedaan te Brussel, drie juli tweeduizend zeventien.

Sporzadzono w Brukseli dnia trzeciego lipca roku dwa tysiace siedemnastego.
Feito em Bruxelas, em trés de julho de dois mil e dezassete.

Intocmit la Bruxelles la trei iulie doud mii saptesprezece.

V Bruseli treticho jila dvetisicsedemndst.

V Bruslju, dne tretjega julija leta dva tiso¢ sedemnajst.

Tehty Brysselissd kolmantena pdivind heindkuuta vuonna kaksituhattaseitsemantoista.

Som skedde i Bryssel den tredje juli &r tjugohundrasjutton.

3a Eppomneiickust cbto3

Por la Uni6n Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

T'a v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
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3a Hosa 3enanmus

Por Nueva Zelanda

Za Novy Zéland

For New Zealand

Fiir Neuseeland
Uus-Meremaa nimel

T'a ™ Néa Znhavdia

For New Zealand

Pour la Nouvelle-Zélande
Za Novi Zeland

Per la Nuova Zelanda ‘(’Q
Jaunzelandes varda — G
Naujosios Zelandijos vardu
Uj-Zéland részérél

Ghal New Zealand

Voor Nieuw-Zeeland

W imieniu Nowej Zelandii
Pela Nova Zelandia

Pentru Noua Zeelandi

Za Novy Zéland

Za Novo Zelandijo
Uuden-Seelannin puolesta
For Nya Zeeland
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NARIZENI

PROVADECI NARIZENI RADY (EU) 2018/602
ze dne 19. dubna 2018,

kterym se provadi nafizeni (EU) 2017/1509 o omezujicich opatfenich vici Korejské lidové
demokratické republice

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) 2017/1509 ze dne 30. srpna 2017 o omezujicich opatfenich vici Korejské lidové
demokratické republice a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 329/2007 (), a zejména na ¢l. 47 odst. 2 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
vzhledem k témto dtivodiim:
(1)  Dne 30. srpna 2017 pfijala Rada nafizen{ (EU) 2017/1509.

(2)  Korejskd lidové demokraticka republika (KLDR) pokracuje v provadéni svého jaderného a balistického programu,
coZ je v rozporu s jejimi zdvazky uvedenymi v nékolika rezolucich Rady bezpecnosti OSN. Tyto programy jsou
Castecné financovédny prostfednictvim nelegdlnich prevodi finan¢nich prostfedkt a hospodéiskych zdroj.

(3)  Na seznam osob a subjektti obsaZeny v piiloze XV nafizeni (EU) 2017/1509 by mély byt doplnény ¢tyfi osoby

poskytnuvsi prevod majetku ¢i zdroj, ktery by mohl finan¢né pfispivat k programtiim KLDR v oblasti jadernych
zbrani, balistickych raket nebo jinych zbrani hromadného niceni.

(4)  Priloha XV nafizen{ (EU) 2017/1509 by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem zménéna,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha XV nafizeni (EU) 2017/1509 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 19. dubna 2018.

Za Radu
predsedkyné
E. ZAHARIEVA

() Uf.vést.L224,31.8.2017,s. 1.
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PRILOHA

V piiloze XV nafizeni (EU) 2017/1509 se na seznam osob obsaZeny v oddile ,c) Fyzické osoby oznacené podle ¢l. 34
odst. 4 pism. b)* dopliiuji tyto osoby:

Jméno (a ptipadné
piezdivky)

Identifika¢ni udaje

Datum oznaceni

Odtvodnéni

KIM Yong Nam
KIM Yong-Nam
(KIM Young-Nam,
KIM Yong-Gon)

Datum narozeni:
2.12.1947

Misto narozent:
Sinuju, KLDR

20.4.2018

KIM Yong Nam je podle zjisténi skupiny odbornikt pracovni-
kem Generalniho Gfadu pro prizkum (Reconnaissance Gene-
ral Bureau), subjektu oznaceného ze strany OSN. KIM Yong
Nam a jeho syn KIM Su Gwang byli podle zjisténi skupiny
odbornikil zapojeni do systému klamavych finan¢nich prak-
tik, které by mohly pfispivat k programim KLDR v oblasti
jadernych zbrani, balistickych raket nebo jinych zbrani hro-
madného ni¢eni. V pribéhu svého ptsobeni v diplomatic-
kych sluzbach KIM Yong Nam oteviel nékolik béznych a spo-
ficich bankovnich G¢th v Unii a byl zapojen do rtznych
bankovnich ptevodt velkého rozsahu na aéty v Unii nebo
na ¢ty mimo Unii, véetné G¢th zfizenych na jméno svého
syna KIM Su Gwanga a snachy KIM Kyong Hui.

10.

DJANG Tcheul Hy

Datum narozeni:
11.5.1950

Misto narozeni:
Kangwon

20.4.2018

DJANG Tcheul Hy byla spolecné se svym manzelem KIM
Yong Namem, synem KIM Su Gwangem a snachou KIM
Kyong Hui zapojena do systému klamavych finan¢nich prak-
tik, které by mohly pfispét k programim KLDR v oblasti ja-
dernych zbrani, balistickych raket nebo jinych zbrani hro-
madného niceni. Byla majitelkou nékolika bankovnich Gcti
v Unii, které na jeji jméno zfidil jeji syn KIM Su Gwang. Byla
rovnéz zapojena do nékolika bankovnich pfevodu z Gcth své
snachy KIM Kyong Hui na bankovni ti¢ty mimo Unii.

11.

KIM Su Gwang
(KIM Sou-Kwang,
KIM Sou-Gwang,
KIM Son-Kwang,
KIM Su-Kwang,
KIM Soukwang)

Datum narozent:
18.8.1976

Misto narozent:
Pchjongjang, KLDR

diplomat na
velvyslanectvi KLDR
v Bélorusku

20.4.2018

KIM Su Gwang je podle zjisténi skupiny odbornikd pracovni-
kem Generalniho Gfadu pro prizkum (Reconnaissance Gene-
ral Bureau), subjektu oznaceného ze strany OSN. Podle zji-
§téni skupiny odborniki byl spolu se svym otcem KIM Yong
Namem zapojen do systému klamavych finan¢nich praktik,
které by mohly pfispivat k programiim KLDR v oblasti jader-
nych zbrani, balistickych raket nebo jinych zbrani hromad-
ného niceni. KIM Su Gwang oteviel fadu bankovnich ucti
v nékolika clenskych stdtech, a to i jménem svych rodinnych
piislusnikd. V priibéhu svého pisobeni v diplomatickych
sluzbach byl zapojen do riznych bankovnich pfevodi vel-
kého rozsahu na bankovni t¢ty v Unii nebo na ¢ty mimo
Unii, a to i na ucty oteviené na jméno své manzelky KIM
Kyong Hui.

12.

KIM Kyong Hui

Datum narozeni:
6.5.1981

Misto narozent:
Pchjongjang, KLDR

20.4.2018

KIM Kyong Hui byla spolené se svym manzelem KIM Su
Gwangem, tchinem KIM Yong Namem a tchyni DJANG
Tcheul Hy zapojena do systému klamavych finanénich prak-
tik, které by mohly pfispét k programim KLDR v oblasti ja-
dernych zbrani, balistickych raket nebo jinych zbrani hro-
madného niceni. Byla pfjemkyni fady bankovnich pfevodi
pochézejicich od jejlho manzela KIM Su Gwanga a tchdna
KIM Yong Nama a sama ptevddéla finan¢ni prostfedky na
Gcty mimo Unii, af jiz svym jménem, nebo jménem své
tchyné DJANG Tcheul Hy.“
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2018/603
ze dne 12. dubna 2018

o zafazeni urcitého zboZi do kombinované nomenklatury
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. ¥fjna 2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie ('), a zejména na ¢l. 57 odst. 4 a ¢l. 58 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Aby se zajistilo jednotné pouZivani kombinované nomenklatury pfipojené k nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 (3),
je nutné piijmout opatfeni tykajici se zafazen{ zboZzi uvedeného v pfiloze tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo pro vyklad kombinované nomenklatury vieobecnd pravidla. Tato pravidla se
pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je na kombinované nomenklatufe zcela ¢i zéasti zalozZena
nebo kterd k ni pfiddva jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je stanovena zvlastnimi predpisy Unie s ohledem na
uplatiiovani sazebnich a jinych opatfeni tykajicich se obchodu se zbozim.

(3)  Podle zminénych vSeobecnych pravidel by mélo byt zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v piiloze
zafazeno do kédu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem k diivodtim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

(4)  Je vhodné umoznit, aby drzitel mohl zdvazné informace o sazebnim zafazeni zbozi dotéeného timto nafizenim,
které nejsou v souladu s timto naf{zenim, nadile pouZivat po urcitou dobu podle ¢l. 34 odst. 9 nafizeni (EU)
¢. 952/2013. Tato doba by méla byt stanovena na tii mésice.

(5)  Opatfeni stanovena timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v priloze se zafazuje v ramci kombinované nomenklatury do kédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Cldnek 2

Zévazné informace o sazebnim zafazeni zbozi, které nejsou v souladu s timto nafizenim, mohou byt nadéle pouziviny
podle ustanoveni ¢l. 34 odst. 9 nafizeni (EU) ¢. 952/2013 po dobu ti mésici ode dne vstupu tohoto nafizeni
v platnost.

Cldnek 3

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Uk vést. L 269,10.10.2013,s. 1.
() Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spolecném celnim sazebniku
(UF. vést. L 256, 7.9.1987,s. 1).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 12. dubna 2018.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Stephen QUEST
generdlni feditel

Generdlni feditelstvi pro dané a celni unii
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PRILOHA
Popis zbozi ii?zg\l;; Odtivodnéni
1) @ 3)
Nafukovaci pol§tdf z plastd (tzv. ,pol§tdf na vo- 3926 90 97 | Zafazeni se zakladd na vSeobecnych pravidlech 1,

zik pro invalidy“), o rozmérech pfiblizné 40 x
40 cm, slozeny ze dvou obdélnikovych navzdjem
propojenych komor naplnénych vzduchem.
Kazdd komora obsahuje plastovy vak, jenZ je na-
plnén vzduchem a potazen tenkou vrstvou sili-
konu.

Pol§taf je nastavitelny podle Grovné nafouknuti
obou komor, tedy kdyZz uZivatel na polstafi sedi,
dochdzi ke zméné polohy plastového vaku
v obou komordch.

Polstaf je opatfen odepinatelnym protiskluzovym
povlakem z textilnich materiald, k jehoZ spodni
strané jsou pfipevnény dva popruhy se suchym
zipem.

Vyrobek md uzivateli pomdhat predchdzet
vzniku proleZenin. Poskytuje tlevu sedacim ko-
stem uZzivatele a zvySuje jeho pohodli.

Viz obrazky (¥).

3 b) a 6 pro vyklad kombinované nomenklatu-
ry a na znéni koédd KN 3926, 3926 90
a 3926 90 97.

Zafazeni vyrobku do ¢isla 9404 (loZni potieby
a podobné vyrobky) je vylouceno, nebot nafuko-
vaci (pneumatické) polstafe jsou z tohoto ¢isla
vylouceny ve smyslu pozndmky 1 pism. a) ke ka-
pitole 94, a v disledku toho se nafukovaci (pneu-
matické) polstafe z plasth zafazuji do cisla 3926
(viz téZ vysvétlivky k harmonizovanému systému
(HS) k ¢islu 9404, posledni odstavec, pism. b)).

Zafazeni do kédu KN 8714 20 00 jako dasti,
soulasti a piisludenstvi vozikti pro invalidy je
rovnéZ vylouceno, protoze vyrobek neni vhodny
pro pouziti vyhradné nebo hlavné s voziky pro
invalidy ve smyslu poznidmky 3 ke tfidé XVIL Vy-
robek 1ze vzhledem k jeho objektivnim vlastno-
stem pouzit na mnoho sedadel a zidli, stejné jako
na sedadla voziki pro invalidy. Vyrobek napii-
klad neni ur¢en k pouziti s konkrétnim sedadlem,
nebot neni opatfen Zzddnymi zvld$tnimi pro-
sttedky, kterymi by ho bylo moiné pfipevnit
a které by ho urcovaly k pouziti s konkrétnim se-
dadlem. Protiskluzovy povlak a popruhy se su-
chym zipem lze pfipevnit k mnoha rdznym ty-
pum sedadel. Z tohoto divodu neni vyrobek
identifikovatelny pro pouziti s konkrétnim typem
sedadla (viz téz vysvétlivky k HS k ¢islu 8714,
prvni odstavec, bod i).

Zafazeni do kédu KN 8714 20 00 jako disti,
soucdsti a pisluSenstvi vozikd pro invalidy je na-
vic vylouceno i z toho divodu, Ze vyrobek neni
ani nepostradatelny pro fungovéni voziku pro in-
validy, ani vozik nepfizptsobuje pro uritou ope-
raci, ani nerozsifuje rozsah vykondvanych ope-
raci, ani neumoziiuje plnit zvlastni funkci vedle
své zdkladni funkce, jiz je umoznit pohyb zdra-
votné postizené osobé (viz rozsudek Soudniho
dvora ze dne 16. Cervna 2011, Unomedical,
C-152/10, ECLLEU:C:2011:402, body 29,
30 a 36). Vozik pro invalidy funguje stejné i bez
polstate. Diky polstéafi je pro uzivatele sezeni ve
voziku pro invalidy pouze pohodIngjsi a snesitel-
néjsi.

20.4.2018
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(1) (2) 3)

Ackoli vyrobek sestavd z rtiznych souddsti (pol-
$taf je z plastl a povlak z textilnich materidld), je
ho tfeba zaradit tak, jako by sestdval z polstire
z plasti, nebot polstdf dodava vyrobku podstatny
charakter ve smyslu vSeobecného pravidla 3 b).
Textiln{ soucast je pouze povlakem, ktery chrani
podstatnou soucast vyrobku a drZi ji na svém mi-
sté. Vyrobek je proto nutno zafadit podle ma-
teridlu, ze kterého je vyroben, do kédu
KN 3926 90 97 jako ,ostatni vyrobky z plastd“.

(*) Obrézky slouzi pouze pro informaci.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2018/604
ze dne 18. dubna 2018,

kterym se méni providéci nafizeni (EU) 2015/2447, pokud jde o postupy usnadiiujici stanoveni
preferencniho piivodu zboZi v Unii, a o zruSeni nafizeni (EHS) &. 3510/80 a (ES) & 209/2005

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. ¥jna 2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie (), a zejména na ¢l. 66 pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2447 (*) stanovi mimo jiné postupy podle ¢l. 64 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 9522013 (ddle jen ,kodex”), jimiZ se usnadniuje stanoveni preferen¢niho ptivodu zboZi v Unii.

(2)  Druhd véta ¢l. 68 odst. 1 provddéctho nafizeni (EU) 2015/2447 v soucasnosti odkazuje na obdobné pouziti
pododdilt 2 az 9 oddilu 2 uvedeného nafizeni, které se tykaji pravidel piivodu pro vieobecny systém preferenci
(systém GSP) Unie. Pouze nékterd ustanoveni téchto pododdilt jsou vsak relevantni pro registraci vyvozcti mimo
ramec systému GSP Unie. Proto je nezbytné tato ustanoveni upfesnit. JelikoZ povinnost Komise poskytnout tfeti
zemi, se kterou md Unie ujedndni o preferenénim rezimu, adresy celnich orgdnt odpovédnych za ovéfeni
dokladu o pavodu zbozi vyhotoveného registrovanym vyvozcem vyplyvd v kazdém pipadé z ustanoveni
dotéeného ujedndni, neméla by jiz byt stanovena v provddécim nafizeni (EU) 2015/2447. Pfechodné ustanoveni
uvedené v provddécim nafizeni (EU) 2015/2447, jez vyvozci, ktery nebyl registrovany, ale je schvilenym
vyvozcem v Unii, docasné povoluje vyhotovit doklad o piivodu zbozi, je zastaralé a mélo by se zrusit. Z davodu
zjednoduseni a soudrznosti mezi ujedndnimi o preferen¢nim rezimu by malé zdsilky, které nejsou dovdzeny za
obchodnim déelem, mély byt osvobozeny od povinnosti ptedlozit doklad o ptivodu zbozi, pokud je toto
osvobozen{ povoleno, ale neni pfimo stanoveno v ujedndni{ o preferenénim rezimu. Vzhledem k tomu, Ze existuji
jiné zptsoby, jak vyvozce identifikovat, a Ze podpis v Unii nedotvéii pravni status dokladu o piivodu zbozi, po
vyvozci by se nemélo pozadovat, aby takovy doklad podepisoval, pokud to je povoleno, ale neni to pfimo
stanoveno v ujedndni o preferenénim rezimu.

(3)  Pravidla stanovend v c¢lanku 69 provaddéciho nafizeni (EU) 2015/2447 tykajici se nahrazeni dokladt
o preferenénim ptvodu vydanych nebo vystavenych mimo rdmec systému GSP Unie by se méla na doklady
o plivodu vztahovat obecnéji. Kromé toho by se mélo vyjasnit, v jaké formé lze vydat nebo vystavit ndhradni
doklad o pvodu zbozi.

(4)  Meély by se stanovit postupy, jimiz se usnadni zavedeni preferenéniho piivodu zuslechténych vyrobkt ziskanych
ze zboZi se statusem preferencniho pavodu v Unii. Vzhledem k tomu, Ze cilem téchto postupl je zabranit
nepiiznivym a nezamyslenym dusledkiim, které md na hospodafské subjekty spojeni prepracovini pod celnim
dohledem s rezimem aktivniho zuslechfovaciho styku v kodexu, mély by platit zpétné ode dne pouzitelnosti
kodexu.

() Uk vést. L 269, 10.10.2013,s. 1.
() Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provddéci pravidla k nékterym ustanovenim
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Uf. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558).
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(5)  Ustanoveni ¢l. 80 odst. 2 provddéciho nafizeni (EU) 2015/2447 by mélo obsahovat odkaz na novou
piillohu 22-06 A, kterd obsahuje tiskopis Zddosti, ktery maji vyvozci z ¢lenskych stti pouzit k registraci
v systému REX, ¢imz se pfiloha 22-06 vyhrazuje pro registraci vyvozct ve zvyhodnénych zemich GSP. Novou
piilohu 22-06 A je tedy tfeba zaclenit do provddéciho nafizeni (EU) 2015/2447 a priloha 22-06 uvedeného
nafizeni by méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna. V disledku zavedeni nové piilohy 22-06 A by se mély
rovnéz zménit ¢lanky 82, 83 a 86 provddéctho nafizeni (EU) 2015/2447. Vzhledem k tomu, Ze existuji jiné
zpusoby, jak vyvozce identifikovat, a Ze podpis v Unii nedotvafi pravni status dokladu o ptivodu, po vyvozci by
se nemélo pozadovat, aby podepisoval deklaraci o ptvodu uvedenou v ¢lidnku 92 provddéctho nafizeni (EU)
2015/2447. Odstavce 1, 2 a 3 uvedeného clinku by se mély pouzivat obdobné na deklarace o ptvodu
vyhotovené vyvozci v Unii nejen pro tcely dvoustranné kumulace podle ¢ldnku 53 nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2015/2446 ('), ale i deklarace piivodu zbozi vyvdzeného do zvyhodnéné zemé v rdmci systému
GSP Norska, Svycarska a Turecka pro tcely kumulace s materidly s puvodem v Unii. Clének 92 provadéctho
nafizeni (EU) 2015/2447 by proto mél byt odpovidajicim zpiisobem zménén.

(6)  Piiloha 22-07 provaddéciho nafizeni (EU) 2015/2447 by méla byt zménéna, aby se upfesnilo, jaky symbol md
vyvozce uvést, pokud se deklarace o pivodu tykd produktd pochdzejicich z Ceuty a Melilly. Méla by se také
pozménit, aby se zohlednila skute¢nost, Ze tyka-li se deklarace o pivodu produktii pochazejicich z Unie, vyvozce
musi uvadét ptivod pomoci symbolu ,EU“

(7)  Nafizeni Komise (EHS) ¢ 3510/80 (3) zastaralo, jelikoz ustanoveni, kterd byla stanovena v uvedeném nafizeni,
byla nahrazena ustanoven1m1, jez nyni stanovi nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446 a provadéci
nafizeni (EU) 2015/2447. Proto by mélo byt z diivodu pravni jistoty a transparentnosti zruseno.

(8)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 209/2005 (}) poskytuje vyjimky z povinnosti stanovené v nafizeni Rady (ES)
¢. 1541/98 (*) predlozit dikaz o pfvodu zbozi pro textilni vyrobky spadajici do tiidy XI kombinované
nomenklatury. Nafizeni (ES) ¢ 1541/98 bylo zruseno nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 955/2011 (°). Nafizeni (ES) ¢. 209/2005 proto zastaralo a mélo by byt z divodu prévni jistoty a transparent-

nosti zruseno.

(9)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro celn{ kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Provadéci nafizen{ (EU) 2015/2447 se méni takto:
1) Clanek 68 se méni takto:
a) v odstavci 1 se posledni véta nahrazuje timto:

,,Cla’nky 80, 82, 83, 84, 86, 87, 89 a 91 tohoto nafizeni se pouziji obdobné.”;

(") Nafizeni Komise v prenesene pravomoci (EU) 2015/2446 ze dne 28. Cervence 2015, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 952/2013, pokud jde o podrobn4 pravidla k nékterym ustanovenfm celntho kodexu Unie (U. vést. L 343,
29.12.2015,s. 1).

() Natizeni Komise (EHS) ¢. 3510/80 ze dne 23. prosince 1980 o definici pojmu ptivodn{ produkty pro tcely celnich preferenci, které
Evropské hospodaiské spolecenstvi poskytuje v pfipadé nékterych produktd z rozvojovych zemi (UF. vést. L 368, 31.12.1980, s. 1).

() Nafizenf Komise (ES) ¢. 209/2005 ze dne 7. tnora 2005, kterym se stanovi seznam textilnich vyrobkd, pfi jejichz propousténi do
volného obéhu ve Spolecenstvi se nepozaduje dikaz o piivodu (Ur. vést. L 34, 8.2.2005, 5. 6.).

() Nafizenf Rady (ES) ¢. 1541/98 ze dne 13. Cervence 1998 o diikazu plvodu pro nékteré textilni vyrobky tfidy XI kombinované
nomenklatury, které jsou propustény do volného obéhu ve Spolecenstvi, a o podminkach pro piijeti tohoto ditkazu (UF. vést. L 202,
18.7.1998,s.11).

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 955/2011 ze dne 14. zafi 2011, kterym se zruSuje nafizeni Rady (ES) ¢. 1541/98
o dikazu pavodu pro nékteré textilni vyrobky t¥{dy XI kombinované nomenklatury, které jsou propustény do volného obé¢hu ve
Spolecenstvi, a o podminkach pro pfijeti tohoto dikazu a kterym se méni nafizeni Rady (EHS) ¢. 3030/93 o spole¢nych pravidlech
dovozu nékterych textilnich vyrobka pochdzejicich ze tetich zemi (Ut. vést. L 259, 4.10.2011, s. 5).
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b) v prvni vété odstavce 2 se slova ,¢lanky 10 a 15“ nahrazuji slovy ,¢l. 10 odst. 1 a ¢ldnek 15.%
¢) odstavce 3 a 5 se zruduji,;
d) doplnuji se nové odstavce 6 a 7, které zngjt:

,6.  Pokud ujednéni o preferenénim reZzimu umozZiiuje, aby Unie osvobodila ptivodni produkty od pozadavku
poskytnout doklad o ptvodu zboZi, pouZije se toto osvobozeni za podminek stanovenych v ¢lanku 103, pokud
tyto podminky nejsou uvedeny v pfislusnych ujedndnich o preferenénim rezimu.

7. Pokud ujedndni o preferenénim rezimu umoziiuje, aby Unie upustila od pozadavku, Ze vyvozce podepise
doklad o ptivodu zboZi, tento podpis se nevyzaduje.“

2) Clének 69 se nahrazuje timto:
,Cldnek 69
Nahrazeni dokladii o ptivodu vydanych nebo vystavenych mimo rdmec systému GSP Unie
(€l. 64 odst. 1 kodexu)

1. Pokud pivodni produkty, na néz se vztahuje doklad o ptvodu zboZi vydany nebo vystaveny dfive pro tcely
preferenéniho sazebniho opatfeni uvedeného v ¢l. 56 odst. 2 pism. d) nebo e) kodexu jiného nez GSP Unie, jesté
nebyly propustény do volného obéhu a jsou umistény pod dohled celniho Gfadu v Unii, je mozZné nahradit ptivodni
doklad o ptivodu zboZi jednim nebo vice ndhradnimi doklady o ptvodu pro ucely zasldni vSech nebo nékterych
z téchto produktd na jiné misto v Unii.

2. Nahradni doklad o ptvodu uvedeny v odstavci 1 mizZe vydat nebo vystavit ve stejné podobé, jakou md
ptivodni doklad o ptvodu, nebo v podobé ndhradni deklarace o pivodu vyhotovené obdobné v souladu
s ¢ldnkem 101 a p#ilohou 22-20 jakykoli z téchto subjekti:

a) vyvozce schvdleny nebo registrovany v Unii, ktery preposild dané zbozi;

b) peposilatel zbozi v rdmci Unie, pokud celkovd hodnota ptivodnich produktd v plivodni zdsilce, kterd se ma
rozdélit, nepfevysuje pouzitelny hodnotovy prah;

¢) pieposilatel zbozi v rdamci Unie, pokud celkovd hodnota ptvodnich produktii v pvodni zésilce, kterd se ma
rozdélit, pfevySuje pouzitelny hodnotovy préh a preposilatel pfilozi kopii ptivodniho dokladu o ptvodu zbozi
k ndhradnimu dokladu o ptvodu zboZi.

Pokud nahrazeni pivodniho dokladu o pivodu zboZi neni mozné v souladu s prvnim pododstavcem, néhradni
doklad o ptvodu zbozi uvedeny v odstavci 1 mize vydat ve formé privodniho osvédéeni EUR.1 celni dfad, pod
jehoz dohled je zbozi umisténo.

3. Jeli ndhradnim dokladem o ptvodu zboZzi privodni osvéd¢éeni EUR.1, potvrzeni od celntho dfadu
vyddvajictho néhradni préivodni osvédceni EUR.1 se uvede v osvédceni v kolonce 11. Udaje v kolonce 4 osvédéeni
tykajici se zemé plivodu musi byt totozné s Gdaji v piivodnim dokladu o ptvodu zbozi. Kolonku 12 musi podepsat
pieposilatel. Preposilatel, ktery kolonku 12 podepsal v dobré vife, neodpovidd za spravnost ddajii uvedenych
v ptivodnim dokladu o piivodu zboZi.

Celni tfad, ktery je pozadan o vydani ndhradniho priivodniho osvédceni EUR.1, zaznamend do ptvodniho dokladu
o ptvodu zboZi nebo do piilohy k nému hmotnost, pocet, druh odesilanych produktii a jejich zemi urceni a uvede
v ném sériovd Cisla odpovidajicich ndhradnich osvédéeni. Pavodni doklad o pavodu zbozi uchovivd po dobu
nejméné tif let.”

3) Vkladd se novy clanek 69a, ktery zni:
,Cldnek 69a
Preferenc¢ni piivod zuslechténych vyrobka ziskanych ze zboZi se statusem preferenéniho piivodu
(¢l. 64 odst. 1 kodexu)
1. Pokud je zbozi, které neni zbozim Unie a které md v rdmci ujedndni o preferen¢nim rezimu mezi Unif
a tfetimi zemémi status preferencniho pivodu, propusténo do rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku, povazuji se

zulechténé vyrobky z ngj ziskané po propusténi do volného obéhu za produkty se stejnym preferencnim statusem
ptivodu jako uvedené zboZi.
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2. Odstavec 1 se nepouzije v ndsledujicich pfipadech:

a) zpracovani zahrnuje také zboZi, které neni zbozim Unie, jiné nez zboZi uvedené v odstavci 1, vCetné zbozi se
statusem preferen¢éniho ptivodu v rdmci jiného ujednéni o preferenénim reZimu;

b) zuslechténé vyrobky jsou ziskdny z rovnocenného zbozi podle ¢lanku 223 kodexu;
¢) celni orgdny povolily do¢asny zpétny vyvoz zbozi k dalsimu zpracovani v souladu s ¢ldnkem 258 kodexu.

3. Pokud se odstavec 1 pouzije, povazuji se doklad o ptivodu zboZi vydany nebo vystaveny pro zbozi
propusténé do rezimu aktivniho zuslechtovacitho styku za doklad o pavodu zbozi vydany nebo vystaveny pro
zuslechténé vyrobky.”

=

V ¢ldnku 80 se odstavec 2 nahrazuje timto:
,2.  Prislusné organy zvyhodnénych zemi po obdrzeni vyplnéného tiskopisu zddosti uvedené v piiloze 22-06

vyvozci neprodlené pfifadi ¢islo registrovaného vyvozce a toto ¢islo spolu s registra¢nimi ddaji a s datem, od néhoz
je registrace v souladu s ¢l. 86 odst. 4 platnd, vlozi do systému REX.

Celni orgény ¢lenskych statd po obdrzeni Gplné zddosti uvedené v ptiloze 22-06 A vyvozci, popiipadé pfeposilateli
zbozi neprodlené pfifadi ¢islo registrovaného vyvozce a toto ¢islo spolu s registra¢nimi tdaji a s datem, od néhoz je
registrace v souladu s ¢l. 86 odst. 4 platnd, vlozi do systému REX.

Prislusné orgdny zvyhodnéné zemé nebo celni orgdny clenského stitu sdéli vyvozci nebo v ptislusnych piipadech
peposilateli zbozi ¢islo registrovaného vyvozce, které mu bylo pfidéleno, a datum, od néhoz je registrace platnd.”

5) Clanek 82 se méni takto:
a) odstavec 7 se nahrazuje timto:

7.  Pod podminkou, Ze vyvozce vyjadii podpisem kolonky 6 tiskopisu stanoveného v pfiloze 22-06 nebo
pifpadné v pfiloze 22-06 A souhlas, Komise zpfistupni vefejnosti tyto tdaje:

a) jménofndzev registrovaného vyvozce uvedené/uvedeny v kolonce 1 tiskopisu stanoveného v piloze 22-06
nebo piipadné v piiloze 22-06 A;

=

adresu, kde je registrovany vyvozce usazen, uvedenou v kolonce 1 tiskopisu stanoveného v pfiloze 22-06
nebo pfipadné v piiloze 22-06 A;

¢) kontaktni ddaje uvedené v kolonkdch 1 a 2 tiskopisu stanoveného v pfiloze 22-06 nebo piipadné
v piiloze 22-06 A;

d) orientacni popis zboZi zptsobilého pro preferenéni zachdzeni, v¢etné orientaéniho seznamu &isel ¢i kapitol
harmonizovaného systému, uvedeny v kolonce 4 tiskopisu stanoveného v piiloze 22-06 nebo piipadné
v piiloze 22-06;

e) cislo EORI registrovaného vyvozce uvedené v kolonce 1 tiskopisu stanoveného v pfiloze 22-06 A nebo
identifikacni ¢islo (TIN) registrovaného vyvozce uvedené v kolonce 1 tiskopisu stanoveného v pitiloze 22-06;

f) adaj, zda je registrovany vyvozce obchodnik nebo producent, uvedeny v kolonce 3 tiskopisu stanoveného
v piiloze 22-06 nebo piipadné v piiloze 22-06 A.

Odmitnut{ podepsat kolonku 6 neni diivodem k tomu, aby byla registrace vyvozce zamitnuta.”

b) V odstavci 8 se za pismeno a) vkladd nové pismeno b) a stavajici pismena b) az e) se odpovidajicim zptsobem
méni:

,b) datum registrace registrovaného vyvozce;"
6) Clanek 83 se méni takto:

a) v odstavci 2 se za slova v piloze 22-06“ dopliujf slova ,nebo pfipadné v priloze 22-06 A%
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b) v odstavci 4 se za slova ,v ptiloze 22-06“ dopliuji slova ,nebo piipadné v piiloze 22-06 A
7) V¢l 86 odst. 2 se slova ,v piiloze 22-06“ nahrazuji slovy ,v piiloze 22-06 A*
8) Clanek 92 se méni takto:
a) v odstavci 3 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:
,Vyvozce neni povinen podepisovat deklaraci o ptivodu.
b) odstavec 4 se nahrazuje timto:
,4.  Odstavce 1, 2 a 3 se obdobné pouziji na:

a) deklarace o pavodu vystavené v Unii pro ticely dvoustranné kumulace podle ¢ldnku 53 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2015/2446;

b) deklarace o pivodu zbozi vyvdzeného do zvyhodnéné zemé v rdmci systému GSP Norska, Svycarska
a Turecka pro dcely kumulace s materidly s pivodem v Unii.“

9) Priloha 22-06 se nahrazuje znénim uvedenym v pfiloze I tohoto nafizeni.
10) Za piilohu 22-06 se vklada nové piiloha 22-06 A uvedend v piiloze II tohoto nafizeni.
11) V piiloze 22-07 se pozndmka pod ¢arou 5 nahrazuje timto:

,(°) Uvede se zemé ptivodu produkti. Tyka-li se deklarace o pivodu produktl pochazejicich z Unie, vyvozce musi
uvadét ptivod pomoci symbolu ,EU“ Tykd-li se deklarace o piivodu zcela ¢i z&asti produktii pochdzejicich
z Ceuty a Melilly podle ¢lanku 112 provadéciho natizeni (EU) 2015/2447, vyvozce musi uvddét pivod pomoci

symbolu ,CM“.“
Cldnek 2
Nafizeni (EHS) ¢. 3510/80 se zrusuje.
Cldnek 3
Nafizeni (ES) ¢. 209/2005 se zrusuje.
Cldnek 4

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Ustanoveni ¢l. 1 bodu 3 se pouziji ode dne 1. kvétna 2016.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 18. dubna 2018.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I
,PRILOHA 22-06

ZADOST O REGISTRACI VYVOZCE

pro tcely systémi vSeobecnych celnich preferenci Evropské unie, Norska, Svycarska a Turecka (')

1. Jméno/ndzev, tplnd adresa a zemé, kontaktni iidaje, identifikacni &islo TIN vyvozce

2. Dalsi kontaktni ddaje vetné ¢isla telefonu a faxu, p¥ipadné e-mailova adresa (nepovinné)

3. Uvedte, zda je hlavni &innosti vyroba, nebo obchodovini

4. Orientacni popis zboZi, které je zpiisobilé pro preferencni zachdzeni, vCetné orientatniho seznamu Cisel-
nych kédi (Eisel) harmonizovaného systému (nebo kapitol, pokud obchodované zboZi spadd do vice nez dva-
ceti ¢isel harmonizovaného systému)

5. Zavazky vyvozce
NiZe podepsand osoba:
— prohlasuje, Ze jsou vyplnéné idaje spravné,

— potvrzuje, Ze nebyla zruSena zddnd dfivéjsi registrace, a pokud ano, potvrzuje, Ze situace, jez ke zruSeni
vedla, byla napravena,

— se zavazuje, Ze bude vyhotovovat deklarace o piivodu pouze pro zboZi, které je zpiisobilé pro preferenéni
zachdzeni a spliiuje pravidla ptivodu stanovena pro toto zboZi ve vSeobecném systému preferenci,

— se zavazuje, Ze povede ¥fidné obchodni Wicetni zdznamy o vyrobé/dodavkich zbozi, které je zptisobilé pro
preferenéni zachdzeni, a Ze tyto zdznamy bude uchovdvat po dobu alespoti tfi let od konce kalendiiniho
roku, ve kterém byla deklarace o piivodu vyhotovena,

— se zavazuje okamzité informovat pfislu$ny orgin o zméndch, k nimz dojde v jejich registra¢nich ddajich
po ziskéni ¢isla registrovaného vyvozce,

— se zavazuje spolupracovat s pfisluSnym orgdnem,
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— se zavazuje akceptovat veskeré kontroly sprivnosti ji vyhotovenych deklaraci o pévodu, véetné ovéfo-
véani dcetnich zdznamd a ndvstév na misté proviadénych Evropskou komisi nebo orginy ¢lenskych stdtii
a rovnéz orginy Norska, Svycarska a Turecka,

— se zavazuje, Ze pozddd o zruSeni své registrace v systému, pokud jiZ nebude spliiovat podminky pro vy-
voz zboZi v jeho ramci,

— se zavazuje, Ze pozidd o zruSeni své registrace v systému, pokud jiZ nebude mit v dmyslu vyvizet zboZi
v jeho rémci.

Misto, datum, podpis osoby zmocnéné k podpisu, jméno a funkce (%)

6. Vyslovny a védomy souhlas vyvozce se zvefejnénim jeho tdaji na vefejné pfistupnych internetovych
strankdch

NiZe podepsand osoba bere na védomi, Ze tidaje poskytnuté v tomto prohldseni mohou byt zpfistupnény ve-
fejnosti na vefejné piistupnych internetovych strinkich, a se zvefejnénim téchto idaji na vefejné pristup-
nych internetovych strankdch souhlasi. Sviij souhlas se zvefejnénim téchto ddaji na vefejné pfistupnych in-
ternetovych strankich miiZze odvolat zaslinim Zidosti pfisluSnym orginiim odpovédnym za registraci.

Misto, datum, podpis osoby zmocnéné k podpisu, jméno a funkce (%)

7. Kolonka pro dfedni zdznamy pfislusného orginu

Zadatel je registrovan pod timto &islem:

Registracni Cislo:

Datum registrace:

Datum poditku platnosti registrace:

Podpis a razitko ()
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Upozornéni

ohledné ochrany a zpracovavani osobnich tidajii vloZenych do systému

1.V piipadech, kdy osobni daje uvedené v této zddosti o registraci vyvozce zpracovavd Evropskd komise, se pou-
zije nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracova-
nim osobnich tdaji orgdny a institucemi Unie a o volném pohybu téchto tdaji. V ptipadech, kdy osobni ddaje
uvedené v této zddosti o registraci vyvozce zpracovavaji piislusné orgdny zvyhodnéné zemé nebo tfeti zemé,
kterd provedla smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpra-
covanim osobnich tidajii a o volném pohybu téchto dajii, se pouziji ptislusna vnitrostatni ustanoveni provadéjici
uvedenou smérnici.

2. Osobni tdaje v souvislosti se zddosti o registraci vyvozce se zpracovavaji za Gcelem uplatilovani pravidel pivodu
systému GSP Unie stanovenych v piislusnych pravnich pfedpisech Unie. Pravnim zdkladem pro zpracovavani
osobnich daji v souvislosti se zadosti o registraci vyvozce jsou uvedené pravni predpisy, kterymi se stanovi pra-
vidla ptivodu systému GSP Unie.

3. Spravcem, pokud jde o zpracovavani tdaju v systému REX, je pfislusny orgdn v zemi, kde byla zZadost podéna.

Seznam pifslusnych organt je zvefejnén na internetovych strankdch Komise.

4. Piistup k veskerym tdajim uvedenym v této zddosti se poskytuje uZivatelim v Komisi, v pfislusnych organech
zvyhodnénych zemi a v celnich orgdnech ¢lenskych stitt, Norska, Svycarska a Turecka prostfednictvim uzivatel-
ského jménaj/hesla.

5. Udaje souvisejici se zruenymi registracemi uchovévaji pifsluiné organy zvyhodnéné zemé v systému REX po
dobu deseti kalenddfnich let. Toto obdobi bézi od konce roku, béhem néhoz doslo ke zruseni registrace.

6. Subjekt Gdaji mé pravo na piistup k ddajim, které se jej tykaji a které budou v systému REX zpracovavény,
a v piislusnych pfipadech md rovnéz pravo na opravu, vymazani ¢i zablokovani téchto tdaja v souladu s nafize-
nim (ES) ¢. 45/2001 nebo s vnitrostatnimi pravnimi predpisy, jimiz se provadi smérnice 95/46/ES. Zadost o pii-
stup k dajtim nebo zadost o jejich opravu, vymazani ¢i zablokovani se podle okolnosti podava piislusnym orga-
nim zvyhodnénych zemi odpovédnym za registraci, které zddosti vyfizuji. PredloZi-li registrovany vyvozce
Zadost o vykon svych prav Komisi, Komise ji postoupi piislusnym organiim dotéené zvyhodnéné zemé. Nedo-
vola-li se registrovany vyvozce svych prav u spravce daji, pfedlozi svou zddost Komisi, kterd bude jednat jako
spravce. Komise md pravo ddaje opravit, vymazat ¢i zablokovat.

7. Stiznosti lze adresovat pfislusnému vnitrostdtnimu orgdnu odpovédnému za ochranu tdaji. Kontakeni tidaje vni-
trostatnich orgdnd pro ochranu tidajii jsou uvedeny na internetovych strankdch Evropské komise, Generalniho fe-
ditelstvi pro spravedlnost: (http:|/ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eufindex_cs.htm#h2-1).

Pokud se stiZnost tyka zpracovavani ddajii Evropskou komisi, méla by byt adresovina evropskému inspektorovi
ochrany adaji (http://www.edps.curopa.eu/EDPSWEB)).

() Tento tiskopis zddosti je spole¢ny pro systémy GSP ¢&tyt subjekt(i: Unie (EU), Norska, Svycarska a Turecka (,subjekty®).
Je vSak nutno vzit na védomi, Ze jednotlivé systémy GSP téchto subjektt se mohou lisit co do zemi a produktd, pro
které plati. Dand registrace bude tudiz pro tcely vyvozu platnd jen v téch systémech GSP, jez Zadateltiv stit povazuji
za zvyhodnénou zemi.

(¥ Jsou-li Zddosti o registraci vyvozce nebo jiné vymény informaci mezi registrovanymi vyvozci a pfislusnymi organy ve
zvyhodnénych zemich nebo celnimi orgdny v ¢lenskych stitech poddvany za pouziti elektronického zpracovani dat,
nahradi se podpis a razitko uvedené v kolonkéch 5, 6 a 7 elektronickym ovéfovanim.”


http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/index_cs.htm#h2-1
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/
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PRILOHA II
,PRILOHA 22-06 A

ZADOST O REGISTRACI VYVOZCE

za ielem registrace vyvozcii z €lenskych sttt

1. Jméno/nizev, iplnd adresa a zemé, kontakeni tidaje, ¢islo EORI vyvozce

2. Dalsi kontaktni iidaje vCetné Cisla telefonu a faxu, pfipadné e-mailovd adresa (nepovinné)

3. Uvedte, zda je hlavni &innosti vyroba, nebo obchodoviani

4. Orientacni popis zboZi, které je zptisobilé pro preferencni zachdzeni, v€etné orientaéniho seznamu &isel-
nych kédi (¢isel) harmonizovaného systému (nebo kapitol, pokud obchodované zboZi spadd do vice neZz dva-
ceti ¢isel harmonizovaného systému)

5. Zavazky vyvozce
NiZe podepsand osoba:
— prohlasuje, Ze jsou vyplnéné idaje spravné,

— potvrzuje, Ze nebyla zruSena zddnd dfivéjsi registrace, a pokud ano, potvrzuje, Ze situace, jez ke zruSeni
vedla, byla napravena,

— se zavazuje, Ze bude vyhotovovat deklarace o piivodu a jiné doklady o ptivodu pouze pro zboZi, které je
zptsobilé pro preferen¢ni zachdzeni a spliiuje pravidla pévodu stanovend pro toto zboZi v pfislusném
ujedndni o preferencnim rezimu,

— se zavazuje, Ze povede Ffiddné obchodni Wcetni zdznamy o vyrobé/dodivkich zbozi, které je zptsobilé pro
preferenéni zachdzeni, a Ze tyto zdznamy bude uchovavat po dobu, jez vyZaduje pfislusné ujedndni o pre-
ferenénim reZimu, a alesponi po dobu tf let od konce kalenddiniho roku, ve kterém byly vyhotoveny de-
klarace o pitvodu nebo jiny doklad o piivodu,

— se zavazuje okamzité informovat celni orgdny o zméndch, k nimz dojde v jejich registracnich ddajich po
ziskdni ¢isla registrovaného vyvozce,

— se zavazuje spolupracovat s celnimi orgdny,
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— se zavazuje akceptovat veskeré kontroly spravnosti ji vyhotovenych deklaraci o ptivodu nebo jinych do-
kladii o ptivodu, véetné ovéfovani dletnich zdznamd a ndvstév na misté provadénych Evropskou komisi
nebo orgdny clenskych stitd,

— se zavazuje, Ze pozddi o zruseni své registrace v systému, pokud jiZ nebude spliiovat podminky pro pou-
Ziti systému registrovaného vyvozce,

— se zavazuje, Ze pozddi o zruSeni své registrace v systému, pokud jiZ nebude mit v dmyslu pouZivat sy-
stém registrovaného vyvozce.

Misto, datum, podpis osoby zmocnéné k podpisu, jméno a funkce ()

6. Vyslovny a védomy souhlas vyvozce se zvefejnénim jeho tdaji na vefejné pfistupnych internetovych
strankdch

NiZe podepsand osoba bere na védomi, Ze tidaje poskytnuté v tomto prohldseni mohou byt zpfistupnény ve-
fejnosti na vefejné piistupnych internetovych strinkich, a se zvefejnénim téchto idaji na vefejné pristup-
nych internetovych strankdch souhlasi. Sviij souhlas se zvefejnénim téchto ddaji na vefejné pfistupnych in-
ternetovych strankich miiZze odvolat zaslinim Zidosti pfisluSnym orginiim odpovédnym za registraci.

Misto, datum, podpis osoby zmocnéné k podpisu, jméno a funkce ()

7. Kolonka pro dfedni zdznamy celnich orgind

Zadatel je registrovan pod timto &islem:

Registracni Cislo:

Datum registrace:

Datum poditku platnosti registrace:

Podpis a razitko (')
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Upozornéni

ohledné ochrany a zpracovavani osobnich tidajii vloZenych do systému

1.V piipadech, kdy osobni daje uvedené v této zddosti o registraci vyvozce zpracovavd Evropskd komise, se pou-
zije nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracova-
nim osobnich Gdaji orgdny a institucemi Unie a o volném pohybu téchto tdaj.

2. Osobni tdaje v souvislosti se Zadost{ o registraci vyvozce se zpracovavaji pro tilely pravidel pavodu piislusnych
obchodnich ujedndni o preferenénim rezimu Unie. Pravidla pavodu stanovend v provadécim nafizeni Komise
(EU) 2015/2447 ptedstavuji pravni zdklad pro zpracovavani osobnich tdajii v souvislosti se Zadosti o registraci

vyvozce.

3. Spravcem, pokud jde o zpracovavani tidaji v systému REX, jsou celni orgdny v zemi, kde byla Zadost podéna.

Seznam celnich dtvar( je zvefejnén na internetové strance Komise.

4. Piistup k veskerym tidajim uvedenym v této Zddosti se poskytuje uZivatelim v Komisi a v celnich orgdnech ¢len-
skych stdtt, Norska, Svycarska a Turecka prostfednictvim uZzivatelského jména/hesla.

5. Udaje souvisejici se zruenymi registracemi uchovavaji celni organy ¢lenskych stitt v systému REX po dobu de-
seti kalendéfnich let. Toto obdobi bézi od konce roku, béhem néhoz doslo ke zruseni registrace.

6. Subjekt Gdaji mé pravo na piistup k ddajim, které se jej tykaji a které budou v systému REX zpracovavény,
a v piislusnych pfipadech md rovnéz pravo na opravu, vymazani ¢i zablokovani téchto tdaja v souladu s nafize-
nim (ES) ¢. 45/2001 nebo s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy, jimiZ se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 95/46/ES o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Gdaji a o volném pohybu
téchto dajti. Zadost o piistup k Gdajiim nebo Zadost o jejich opravu, vymazani ¢i zablokovéni se podle okolnosti
podava celnim orgdntim dlenskych sttt odpovédnym za registraci, které Zadosti vyfizuji. PredloZzi-li registrovany
vyvozce zadost o vykon svych prav Komisi, Komise ji postoupi piislusnym celnim orgdniim dotéenych ¢lenskych
statd. Nedovola-li se registrovany vyvozce svych prav u spravce udajd, predlozi svou Zadost Komisi, kterd bude
jednat jako spravce. Komise md pravo ddaje opravit, vymazat ¢i zablokovat.

7. Stiznosti lze adresovat pfislusnému vnitrostdtnimu orgdnu odpovédnému za ochranu tdaji. Kontakeni tidaje vni-
trostatnich orgdnd pro ochranu tidajii jsou uvedeny na internetovych strankdch Evropské komise, Generalniho fe-
ditelstvi pro spravedlnost: (http:|/ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eufindex_cs.htm#h2-1).

Pokud se stiznost tyka zpracovavani ddajii Evropskou komisi, méla by byt adresovdna evropskému inspektorovi
ochrany tdajt (http:/[www.edps.europa.cu/fEDPSWEB)).

() Jsou-li Zddosti o registraci vyvozce nebo jiné vymény informaci mezi registrovanymi vyvozci a pfislusnymi organy ve
zvyhodnénych zemich nebo celnimi orgdny v ¢lenskych stitech poddvany za pouZziti elektronického zpracovani dat,
nahradi se podpis a razitko uvedené v kolonkéch 5, 6 a 7 elektronickym ovéfovanim.”


http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/index_cs.htm#h2-1
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/
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NARIZENI KOMISE (EU) 2018/605
ze dne 19. dubna 2018,

kterym se méni pfiloha II nafizeni (ES) & 1107/2009 a stanovi se védeckd kritéria pro urceni
vlastnosti vyvolivajicich naruseni ¢innosti endokrinniho systému

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. f{jna 2009 o uvadéni piipravki na
ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a zejména na ¢l. 78 odst. 1 pism. a)
a druhy odstavec bodu 3.6.5 pfilohy II uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  PH vytvafeni védeckych kritéril pro urceni vlastnosti a¢innych latek, safenertt a synergent vyvoldvajicich
naruseni ¢innosti endokrinniho systému je tfeba brdt v Gvahu cile nafizeni (ES) ¢. 1107/2009, kterymi je zajistit
vysokou troveri ochrany zdravi lidi a zvifat a Zivotniho prostfedi, a zejména zajistit, aby latky ¢&i pEipravky
uvadéné na trh nemély zddné $kodlivé ucinky na zdravi lidi nebo zvifat nebo nepfijatelné dopady na Zivotni
prostiedi, zlepsit fungovani vnitfniho trhu a zdroven zlepsit zemédélskou vyrobu.

(2)  Vroce 2002 Svétova zdravotnickd organizace (WHO) prostiednictvim svého Mezindrodniho programu chemické
bezpecnosti navrhla definici endokrinnich disruptorii (}) a v roce 2009 definici nepfiznivych acinkd (). O téchto
definicich se do soucasné doby vytvofil mezi védci Siroce pojaty konsensus. Evropsky dfad pro bezpecnost
potravin (dale jen ,ufad) tyto definice schvilil ve svém védeckém stanovisku o endokrinnich disruptorech
pfijatém dne 28. tinora 2013 (*) (ddle jen ,védecké stanovisko tGfadu®). Stejné je i stanovisko Védeckého vyboru
pro bezpecnost spotiebitele (°). Je proto vhodné stanovit kritéria pro urceni vlastnosti vyvoldvajicich naruseni
¢innosti endokrinniho systému na zdkladé téchto definic WHO.

(3)  Za Gcelem provadéni téchto kritérii by méla byt zohlednéna prikaznost dikazi, s ohledem zejména na piistup
pro stanoveni prikaznosti dikazi uvedeny v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 (°). Mély
by byt vzaty v avahu také predchozi zkuSenosti s metodickym dokumentem OECD (') tykajicim se pokynt
ohledné standardizovanych testd k hodnoceni chemickych latek z hlediska narusovdni endokrinni ¢innosti.
Kromé toho by mélo uplatiovani kritérii vychdzet ze vSech relevantnich védeckych dikazd, vcetné studif
piedlozenych v souladu se stavajicimi regulativnimi pozadavky na tdaje podle nafizen{ (ES) ¢. 1107/2009. Tyto
studie se ve své vétsiné fidi mezindrodné schvilenymi protokoly studii.

(4)  Urceni vlastnosti vyvoldvajicich naruSeni ¢innosti endokrinniho systému s ohledem na lidské zdravi by mélo byt
zalozeno na dtikazech ziskanych u lidi a/nebo zvifat, a umoznit tak identifikaci jak ldtek zndmych jako litky
vyvolévajici naruseni ¢innosti endokrinniho systému, tak latek, u kterych se naruSeni ¢innosti endokrinniho
systému pfedpoklada.

() Ut.vést.L 309, 24.11.2009, s. 1

() WHO/IPCS (Svétova zdravotnickd organizace | Mezindrodni program chemické bezpecnosti), 2002. Celkové posouzeni nejnovéjsiho
vyvoje v oblasti endokrinnich disruptortt. WHO/PCS/EDC/02.2, volné k dispozici na adrese: http:/[www.who.int/ipcs/publications/new_
issues/endocrine_disruptors/en|/.

(®) WHO/[IPCS (Svétové zdravotnickd organizace | Mezindrodni program chemické bezpecnosti), 2009. Zdsady a metody posouzent rizik
chemickych litek v potravinich. Environmentalni zdravotni kritéria 240, volné k dispozici na adrese: http:/fwww.who.
int/foodsafety/publications/chemical-food/en/

(*) ,Védecké stanovisko k posuzovani nebezpecnosti endokrinnich disruptorti: Védecka kritéria pro identifikaci endokrinnich disruptort
a vhodnost stavajicich zkuSebnich metod pro posuzovéni zprostfedkovanych tcinkt téchto latek na lidské zdravi a Zivotni prostiedi®,
EFSA Journal 2013; 11(3): 3132 doi: 10.2903/j.efsa.2013.3132.

(’) Védecky vybor pro bezpecnost spotiebitele, Memorandum o endokrinnich disruptorech, 16.12.2014 (SCCS[1544/14).

(°) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovani a balen{ ldtek a smési,
0 zméné a zrudeni smérnic 67/548/EHS a 1999/45ES a 0 zméné naiizeni (ES) ¢. 1907/2006 (U. vést. L 353, 31.12.2008, 5. 1).

(') OECD Series on Testing and Assessment, No. 150.


http://www.who.int/ipcs/publications/new_issues/endocrine_disruptors/en/
http://www.who.int/ipcs/publications/new_issues/endocrine_disruptors/en/
http://www.who.int/foodsafety/publications/chemical-food/en/
http://www.who.int/foodsafety/publications/chemical-food/en/
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(5)  Jelikoz specifickd védeckd kritéria stanovend timto nafizenim zohlednuji stdvajici védecké a technické poznatky
a budou pouzita namisto kritérii stanovenych aktudlné v bodé 3.6.5 pfilohy II nafizeni (ES) ¢. 1107/2009, méla
by byt v dotcené piiloze uvedena.

(6) S cilem zohlednit stavajici védecké a technické poznatky by méla byt rovnéz urcena specifickd védeckd kritéria za
Gcelem identifikace G¢innych latek, safenerti ¢i synergentti s vlastnostmi vyvoldvajicimi naruSeni cinnosti
endokrinntho systému, které mohou mit nepiiznivé Gcinky na necilové organismy. Z toho diivodu by mél byt
zménén bod 3.8.2 piilohy II nafizeni (ES) ¢. 1107/2009, aby zahrnoval tato specificka kritéria.

(7)  Komise by s ohledem na cile nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 méla posoudit zkuSenosti ziskané p¥i uplatiiovani
védeckych kritérii pro urceni vlastnosti vyvoldvajicich naruseni ¢innosti endokrinniho systému piijatych timto
nafizenim.

(8)  Kritéria pro urCeni vlastnosti vyvoldvajicich naruSeni ¢innosti endokrinniho systému odrdzeji soucasny stav

védeckych a technickych znalosti a umoziuji presngjsi identifikaci G¢innych ldtek s vlastnostmi vyvolavajicimi
naruSeni Cinnosti endokrinniho systému. Novd kritéria by se proto méla zalit pouZzivat co nejdiive,
s ptihlédnutim k dobé nezbytné pro to, aby se clenské staty a Evropsky tifad pro bezpecnost potravin mohly
pfipravit na uplatiiovani téchto kritérii. Z toho divodu by uvedend kritéria méla zacit platit od 20. fijna 2018,
s vyjimkou pfipadt, kdy piislusny vybor hlasoval o ndvrhu nafizeni do 20. f{jna 2018. Komise zvazi dusledky
pro kazdé probihajici F{zeni v rdmci nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 a v nezbytnych piipadech pfijme vhodnd
opatieni pii plném respektovani prav Zadateldi. Ta mohou zahrnovat zddost o dodate¢né informace od Zadatele
a/nebo o dodate¢né védecké informace od zpravodajského ¢lenského stitu a Evropského tfadu pro bezpecnost
potravin.

(9)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1

Pfiloha II nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.
Cldnek 2

Bod 3.6.5 a bod 3.8.2 ptilohy II nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 ve znéni tohoto nafizeni se pouziji ode dne 20. Fjna 2018,
s vyjimkou Fzeni, kdy vybor hlasoval o ndvrhu nafizeni do 20. fjna 2018.

Cldnek 3
Do dne 20. ffjna 2025 piedlozi Komise vyboru uvedenému v ¢clanku 79 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 vyhodnoceni

zkusenosti ziskanych pifi uplatiiovini védeckych kritérii pro ureni vlastnosti vyvoldvajicich naruSeni ¢innosti
endokrinniho systému piijatych timto naf{zenim.

Cldnek 4
Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 20. fijna 2018.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 19. dubna 2018.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
Ptiloha II nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 se méni takto:
1) V bodé 3.6.5 se za ¢tvrty pododstavec dopliiuji nové pododstavce, které znéji:

,Ode dne 20. ffjna 2018 se ¢innd ldtka, safener nebo synergent povazuje za litku s vlastnostmi vyvoldvajicimi
narudeni ¢innosti endokrinniho systému, které mohou mit neptiznivé dcinky na c¢lovéka, pokud se na zdkladé
Sestého pododstavce bodt 1) az 4) jedna o latku spliujici v§echna nésledujici kritéria, pokud neexistuji dikazy, které
prokazuji, Ze zji$téné nepfiznivé aéinky nejsou pro ¢lovéka vyznamné:

1) vykazuje nepiiznivé Gc¢inky na intaktni organismus nebo jeho potomky, mezi néz patii zmény tykajici se
morfologie, fyziologie, ristu, vyvoje, reprodukce nebo délky Zivota organismu, systému nebo (sub)populace, které
maji za ndsledek zhorSeni funké¢ni kapacity, sniZeni kapacity kompenzovat dodate¢nou zitéZz nebo zvyseni
vnimavosti vidi jinym vlivim;

2) ma endokrinni zptsob déinku, tj. méni funkei (funkce) endokrinniho systému;
3) nepiiznivé G¢inky jsou disledkem endokrinniho zpiisobu Géinku.

Urceni c¢inné latky, safeneru nebo synergentu jako latky s vlastnostmi vyvoldvajicimi naruSeni ¢innosti endokrinntho
systému, které mohou mit nepfiznivé G¢inky na clovéka, podle patého pododstavce musi byt zaloZeno na vsech
ndsledujicich bodech:

1) veskerych dostupnych relevantnich védeckych tidajich (studiich in vivo ¢i dostate¢né validovanych alternativnich
zkusebnich systémech, jez jsou prediktivni ohledné nepfiznivych G¢inkti na ¢lovéka nebo zvitata, a také studiich
in vivo, in vitro nebo pipadné studiich in silico poskytujicich informace o endokrinnich zpisobech t¢inku):

a) védeckych udajich ziskanych v souladu s mezindrodné schvdlenymi protokoly studii, zejména uvedenych
ve sdélenich Komise tykajicich se stanoven{ pozadavkd na ddaje o G¢innych latkdch a piipravcich na ochranu
rostlin, v souladu s timto naf{zenim;

b) dalsich védeckych vybranych ddajich pfi uplatnéni metodologie systematického piehledu, v souladu zejména
s pokyny o tdajich ve védeckych studiich uvedenych ve sdélenich Komise tykajicich se stanoveni pozadavka
na udaje o ucinnych latkdch a piipravcich na ochranu rostlin, v souladu s timto nafizenim;

2) posouzeni dostupnych relevantnich védeckych tdaji zaloZeném na zvaZeni prikaznosti dikazd, s cilem stanovit,
zda jsou splnéna kritéria stanovend v pdtém pododstavci; pfi urCovéni prikaznosti diikazt zohledni posuzovéni
védeckych dikazi zejména vSechny tyto faktory:

a) jak pozitivni, tak negativni vysledky;
b) relevanci koncepce studii pro posouzeni nepfiznivych t¢inka a endokrinntho zptisobu Gcinkuy;

¢) kvalitu a konzistentnost tidajii, pozornost je tieba vénovat struktufe a soudrZnosti vysledkd, a to v rdmci
jednotlivych studii podobné koncepce, mezi nimi a pro rtizné druhy;

d) studie tykajici se cesty expozice, toxikokinetiky a metabolismu;

e) pojem ,mezni ddvka“ a mezindrodni pokyny tykajici se maximalni doporucené davky a posouzeni zkreslujicich
G¢inkd nadmérné toxicity;

3) pii pouziti postupu zalozeném na prikaznosti dikazil se souvislost mezi nepfiznivymi G¢inky a endokrinnim
zptisobem ucinku stanovi na zdkladé biologické vérohodnosti, kterd se ur¢{ s ohledem na soucasné védecké
poznatky a mezindrodné dohodnuté pokyny;

4) nepiiznivé ¢inky, které jsou nespecifickymi sekunddrnimi disledky jinych toxickych acinkd, se pii identifikaci
latky jako endokrinniho disruptoru nezohlednuji.“
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2) V bodé 3.8.2 se za jediny pododstavec dopliuji nové pododstavce, které zngji:

,Ode dne 20. ffjna 2018 se ¢innd latka, safener nebo synergent povazuje za litku s vlastnostmi vyvoldvajicimi
narudeni ¢innosti endokrinniho systému, které mohou mit nepfiznivé G¢inky na necilové organismy, pokud se
na zdkladé tfettho pododstavce bodti 1) az 4) jednd o latku spliujici vSechna ndsledujici kritéria, pokud neexistuji
dtkazy, které prokazuji, Ze zjisténé nepiiznivé G¢inky nejsou pro necilové organismy vyznamné na drovni (sub)
populace:

1) vykazuje neptiznivé G¢inky na necilové organismy, mezi néz pati{ zmény tykajici se morfologie, fyziologie, rtistu,
vyvoje, reprodukce nebo délky Zivota organismu, systému nebo (sub)populace, které maji za ndsledek zhorseni
funkéni kapacity, sniZzeni kapacity kompenzovat dodatecnou zatéZ nebo zvy$eni vnimavosti vici jinym vlivam;

2) mé endokrinn{ zptsob tcinku, tj. méni funkei (funkce) endokrinniho systému;
3) neptiznivé ucinky jsou disledkem endokrinniho zptsobu G¢inku.

Uréeni G¢inné latky, safeneru nebo synergentu jako latky s vlastnostmi vyvoldvajicimi naruseni ¢innosti endokrinniho
systému, které mohou mit nepfiznivé G¢inky na necilové organismy, podle druhého pododstavce musi byt zaloZeno
na viech nésledujicich bodech:

1) veskerych dostupnych relevantnich védeckych tdajich (studiich in vivo ¢i dostate¢né validovanych alternativnich
zkuSebnich systémech, jez jsou prediktivni ohledné nepfiznivych G¢inkti na clovéka nebo zvifata, a také studiich
in vivo, in vitro nebo piipadné studiich in silico poskytujicich informace o endokrinnich zptisobech Géinku):

a) védeckych ddajich ziskanych v souladu s mezindrodné schvélenymi protokoly studii, zejména uvedenych
ve sdélenich Komise tykajicich se stanoveni pozadavkti na ddaje o ¢innych latkdch a p¥pravcich na ochranu
rostlin, v souladu s timto naf{zenim;

b) dalsich védeckych udajich vybranych pfi uplatnéni metodologie systematického piehledu, v souladu zejména
s pokyny o tdajich ve védeckych studiich uvedenych ve sdélenich Komise tykajicich se stanoveni pozadavka
na udaje o ucinnych latkdch a pfipravcich na ochranu rostlin, v souladu s timto nafizenim;

2) posouzeni dostupnych relevantnich védeckych tdaji zaloZeném na zvazeni priikaznosti dikazg, s cilem stanovit,
zda jsou splnéna kritéria stanovend ve druhém pododstavci; pii uréovani prikaznosti dikazt zohledni
posuzovani védeckych dikazti viechny tyto faktory:

a) jak pozitivni, tak negativni vysledky, které v piislusnych ptipadech budou rozlieny podle taxonomickych
skupin (napt. savci, ptaci, ryby, obojzivelnici);

b) relevanci koncepce studie pro ucely posouzeni nepiznivych G¢inkd a jeji relevanci na tirovni (sub)populace
a pro posouzeni endokrinniho zptisobu t¢inku;

¢) nepiiznivé Gcinky na reprodukci a rést/vyvoj a daldi vyznamné nepiiznivé acinky, které pravdépodobné
mohou mit vliv na (sub)populace. Rovnéz musi byt zvdzeny pfiméfené, spolehlivé a reprezentativni ddaje
ziskané v redlnych podminkach nebo pozorovanim a/nebo vysledky popula¢nich modeld, jsou-li k dispozici;

d) kvalitu a konzistentnost tdajii, pozornost je tieba vénovat struktufe a soudrznosti vysledkd, a to v rdmci
jednotlivych studii podobné koncepce, mezi nimi a pro rtizné taxonomické skupiny;

¢) pojem ,mezni ddvka“ a mezindrodni pokyny tykajici se maximalni doporucené davky a posouzeni zkreslujicich
ucinkd nadmérné toxicity;

3) pii pouziti postupu zaloZeném na priikaznosti dikazli se souvislost mezi nepf{znivymi ucinky a endokrinnim
zpusobem ucinku stanovi na zdkladé biologické vérohodnosti, kterd se urc¢i s ohledem na soucasné védecké
poznatky a mezindrodné dohodnuté pokyny;

4) nepiiznivé ¢inky, které jsou nespecifickymi sekunddrnimi disledky jinych toxickych acinkd, se pfi identifikaci
latky jako endokrinniho disruptoru, pokud jde o necilové organismy, nezohlediuji.“
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2018/606
ze dne 19. dubna 2018,

kterym se udéluje ochrana podle &linku 99 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1308/2013 ndzvu ,.Dons“ (CHOP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spole¢nd organizace trhi se zemédé€lskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234[79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a zejména na ¢lanek 99 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodam:

(1) Vsouladu s ¢l. 97 odst. 2 a 3 nafizen (EU) ¢. 1308/2013 Komise posoudila zddost Ddnska o zdpis ndzvu ,Dons*
jako chrdnéného oznaceni piivodu (CHOP) do evidence a ndsledné ji zvefejnila v Ufednim véstniku Evropské unie (2).

(2)  V souladu s ¢ldnem 98 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 a ¢lankem 14 nafizeni Komise (ES) ¢. 607/2009 (%) zaslaly
elektronickou postou namitky dne 4. tinora 2016 italské ministerstvo zemédélstvi, dne 5. inora 2016 sdruZeni
,Confederazione Nazionale dei Consorzi Volontari per la Tutela delle Denominazioni dei Vini Italiani“ (FEDERDOC) a dne
8. unora 2016 seskupeni ,L’Alleanza delle Cooperative Italiane-Agroalimentare”. Komise v souladu s ¢ldnkem 15
nafizeni (ES) ¢. 607/2009 shledala vSechny tfi ndmitky pfipustnymi.

(3)  Dopisem ze dne 24. kvétna 2016 predala Komise tyto ndmitky ddnskym orgdnim a vyzvala je, aby k nim
v souladu s ¢l. 16 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 607/2009 do dvou mésicti pfedlozily pfipominky. Dansko pfipominky
zaslalo v pozadované lhaté dne 4. ¢ervence 2016.

(4)  Komise na zakladé ¢l. 16 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 607/2009 sdélila dopisem ze dne 12. ledna 2017 pfipominky
dénskych orgdnd tfem strandm, jez vznesly ndmitku, a poskytla jim dva mésice na ptipadné pfipominky. Komise
dne 10. bfezna 2017 v odpovédi obdrzela dalsi sdéleni italského ministerstva zemédélstvi, v némz ndmitku
zopakovalo.

(5)  V souladu s ¢l. 16 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 607/2009 by Komise méla ptijmout rozhodnuti na zdkladé dikazd,
které md k dispozici.

(6)  Vsechny tii strany, které vznesly ndmitku, tvrdi, Ze nékteré odrtidy vinné révy pouzivané pro produkci vina
,Dons®, konkrétné odrtdy ,Cabernet Cortis“, ,Orion“, ,Regent”, ,Rondo“ a ,Solaris®, které povazuji za hybridni
ziskané kifzenim druhu Vitis vinifera s jinymi druhy rodu Vitis, by se v souladu s ¢l. 93 odst. 1 pism. a) bodem iv)
nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 pro produkci daného chrinéného oznaceni pivodu pouzivat nemély. Maji rovnéz za
to, Ze odriida vznikld mezidruhovym ki{Zenim by v zddném piipadé nemohla byt povazovina za odrtidu patiici
do druhu Vitis vinifera. Podle italského ministerstva zemédélstvi a sdruzeni FEDERDOC lze v jakékoli zemi
Evropské unie na zdkladé pfezkoumdni genomu urcit, zda odrida patif do druhu Vitis vinifera nebo zda se jednd
o kifzence s jinym druhem rodu Vitis.

(7)  Italské ministerstvo zemédélstvi ddle tvrdi, Ze ddaje o lidskych cinitelich jsou nedostatecné, stejné jako piicinnd
souvislost mezi piirodnimi a lidskymi ¢initeli a informace o jakosti a vlastnostech produktu, jez lze pricist
zemépisnému prostiedi. Tato strana, kterd vznesla namitku, navic uvadi, Ze tvrzeni tykajici se profilu kyselin
produktu, jenz md byt vysledkem ,vybéru relativné odolnych odriid”, neni technicky ani védecky podlozeno
vzhledem k tomu, Ze vybér odrid je dlouhodoby proces, ktery se nemiize tykat mezidruhovych hybridnich
odrtd.

() Uf.vést.L347,20.12.2013,s. 671.

() Uk vést. C 407, 8.12.2015, 5. 4.

(}) Nafizeni Komise (ES) ¢ 607/2009 ze dne 14. Cervence 2009, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢. 479/2008, pokud jde o chrdnénd oznaceni piivodu a zemépisnd oznaceni, tradicni vyrazy, oznacovani a obchodni Gpravu nékterych
vinafskych produktd (UF. vést. L 193, 24.7.2009, s. 60).
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(8)  Italské ministerstvo zemédélstvi se rovnéz domnivd, Ze je zbytetné uvadét pozadavky na oznacovani mostovych
odrtd a ro¢niku sklizné, nebot tyto pozadavky jsou stanoveny v ¢lancich 61 a 62 nafizeni (ES) ¢. 607/2009.

(9)  Komise posoudila argumenty a diikazy pfedloZené stranami, které vznesly ndmitku, a Zadatelem a dospéla
k zavéru, Ze nézev ,Dons“ by mél byt do evidence zapsdn jako chrdnéné oznaceni ptvodu, a to z nize uvedenych
dtvoda.

(10) Pokud jde o tvrzeni, Ze se produkt neziskdvd z odriid révy patficich do druhu Vitis vinifera, je tieba zohlednit
nékolik aspektd. Za prvé na drovni EU neexistuje harmonizovand klasifikace odrtid vinné révy patficich do druhu
Vitis vinifera. Navic neni k dispozici Zddny referencni seznam ¢i védecky doklad od piislusného dfednitho orgdnu,
jako je napiiklad Mezindrodni organizace pro révu a vino (OIV), na jehoz zdkladé by bylo mozné nezpochyb-
nitelné zatadit druh Vitis vinifera nebo kifZzence mezi druhem Vitis vinifera a jinymi druhy rodu Vitis, nebo je mezi
sebou rozliSovat. V uvedeném kontextu by otdzka védecké definice méla byt pfedevsim feSena v rdmci
pfedbézného wvnitrostitniho posouzeni, jez clensky stit provede v souladu s clankem 96 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013. Dénsko spoléhd na némecké zafazeni, podle néhoz viech pét pfedmétnych mostovych odrid patii
do druhu Vitis vinifera. Za druhé, podle ¢l. 16 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 607/2009, pokud jde o pfezkum ndmitky,
pfijme Komise rozhodnuti o zamitnuti nebo o zdpisu oznaceni ptivodu na zdkladé dakaza, které md k dispozici.
V daném piipadé strany, které vznesly ndmitku, neposkytly spolehlivy védecky diikaz ani tidaje prokazujici, Ze
produkt se neziskdvd z odrid révy patiicich do rodu Vitis vinifersa. Komise nakonec podotyka, ze nékteré jiné
¢lenské stity pouzivaji dotéené mostové odriidy pro produkci vin s chrdnénym oznacenim ptvodu.

(11)  Z vy3e uvedenych divodt nelze dospét k zdvéru, Ze produkt uvddény pod ndzvem ,Dons“ se ziskdvd z odrid
révy, které nepatii do druhu Vitis vinifera. Z uvedeného diivodu tedy musi byt vznesené ndmitky zamitnuty.

(12) Pokud jde o tdajné chybgjici informace o souvislosti Komise uvddi, Ze byl poskytnut popis piislusnych
pfirodnich ¢initeld pfitomnych v daném zemépisném prostiedi, jakoz i jejich spojitost se specifickou jakosti
a vlastnostmi produktu, jez se projevuji zejména ve vy$$im obsahu mlécnych kyselin, které produkt odlisuji od
klasickych Sumivych vin. Je tedy nutné dospét k zdvéru, Ze nezbytné prvky souvislosti jsou v souladu
s Clankem 7 nafizeni (ES) ¢. 607/2009. V pfipadé lidskych ciniteld se md za to, Ze profil kyselin produktu
vyplyva v souladu s ¢l. 93 odst. 1 pism. a) bodu i) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 z vybéru relativné odolnych
odrid.

(13) Pokud jde o tvrzeni, Ze je zbyte¢né uvddét pozadavky, které jsou piedepsiny v nafizeni, jelikoz né&které
pozadavky jdou nad rdmec pravnich pfedpisi Unie, jevi se jejich zahrnuti jako vhodné z diivoda jasnosti
a fddného pochopeni pozadavki potencidlné zpasobilymi producenty.

(14) S ohledem na vySe uvedené skute¢nosti a v souladu s ¢ldnkem 99 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 md Komise za to,
ze zadost spliuje podminky stanovené v uvedeném nafizeni a Ze ndzev ,Dons“ by mél byt chrdnén a zapsin do
evidence uvedené v ¢ldnku 104 zminéného nafizeni.

(15) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nézev ,Dons“ (CHOP) je timto chrdnén.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 19. dubna 2018.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2018/607
ze dne 19. dubna 2018,

kterym se uklidd konecné antldumpmgove clo na dovoz ocelovych lan a kabeli pochdzejicich

z Cinské lidové republiky, rozsitené na dovoz ocelovych lan a kabeli zasilanych z Maroka

a Korejské republiky, bez ohledu na to, zda je u néj deklarovin ptavod z téchto zemi, na zikladé&

pfezkumu pfed pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/1036

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pfed
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie (') (déle jen ,zékladni nafizeni®), a zejména na ¢l. 11
odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

1. POSTUP
1.1. Pfedchozi Setfeni a platnd opatfeni

(1) Nafizenim (ES) ¢. 1796/1999 (?) ulozila Rada antidumpingové clo na dovoz ocelovych lan a kabelt pochézejicich
z Cinské lidové repubhky (dale jen ,CLR*), Madarska, Indie, Mexika, Polska, thoafrlcke republiky a Ukrajiny. Na
uvedend opatfeni se bude dédle odkazovat jako na ,pivodni opatfeni“ a na Setfeni, na jehoz zdkladé byla
nafizenim (ES) ¢. 1796/1999 uloZena opatfent, se bude ddle odkazovat jako na ,piivodni Setfeni”.

(2)  Na zdkladé Setfeni podle ¢ldnku 13 nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 (}) bylo ndsledné zjisténo, Ze piivodni opatfeni
tykajici se dovozu z Ukrajiny a z CLR jsou obchdzena prostiednictvim doddvek pres Moldavsko, respektive pies
Maroko. Kone¢né antidumpingové clo uloZené na dovoz ocelovych lan a kabelti pochdzejicich z Ukrajiny proto
Rada nafizenim (ES) ¢. 760/2004 (*) rozsifila na dovoz tychz vyrobki odesilanych z Moldavska. Obdobné bylo
antidumpingové clo ulozené na dovoz ocelovych lan a kabeld pochdzejicich z CLR rozsifeno nafizenim Rady (ES)
¢. 1886/2004 (°) na dovoz tychz vyrobku zasilanych z Maroka.

(3)  Nafizenim (ES) ¢. 18582005 (*) zachovala Rada na zdkladé pfezkumu pfed pozbytim platnosti podle ¢l. 11
odst. 2 naifzeni (ES) ¢. 384/96 piivodni opatieni na dovoz ocelovych lan a kabel&i pochizejicich z CLR, Indie,
Jizni Afriky a Ukrajiny. Platnost opatfeni vztahujicich se na dovoz pochdzejici z Mexika vyprsela dne
18. srpna 2004 (). Jelikoz se Madarsko a Polsko staly dne 1. kvétna 2004 ¢leny Evropské unie, platnost opatfeni
byla v uvedeny den ukonéena.

() Ut.vést.L 176, 30.6.2016,s. 21.

(*) Natizeni Rady (ES) ¢. 1796/1999 ze dne 12. srpna 1999 o ulozeni kone¢ného antidumpingového cla z dovozu ocelovych lan a kabelt
pochdzejicich z Cinské lidové republiky, Madarska, Indie, Mexika, Polska, ]1hoafr1cke repubhky a Ukrajiny a o kone¢ném vybéru
prozatimniho cla uloZeného z tohoto dovozu a o zastaveni antidumpingového fizeni tykajictho se dovozu z Korejské republiky
(Uf. vést. L 217,17.8.1999, 5. 1).

() Nafizenf Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince 1995 o ochrané pred dumpmgovyml dovozy ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského
spolecenstvi (UF. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1), naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢.461/2004 (Ut. vést. L 77, 13. 3 2004, s. 12)

*) Narlzeru Rady (ES) ¢. 760/2004 ze dne 22. dubna 2004, kterym se rozsituje kone¢né antidumpingové clo ulozené nafizenim (ES)

¢. 1796/1999 na dovozy ocelovych lan a kabeld pochdzejicich, mimo jiné, z Ukrajiny, na dovozy ocelovych lan a kabelt: odesilanych

z Moldavska at jiz jsou prohldSeny za pochaze ici z Moldavska ¢i nikoli (Ur vést. L 120, 24.4.2004, s. 1).

Natizeni Rady (ES) ¢. 18862004 ze dne 25. fijna 2004, kterym se rozsifuje kone¢né antidumpingové clo ulozené nafizenim Rady (ES)

& 1796/1999 z dovozu ocelovych lan a kabelt, pochdzejicich mimo jiné z Cinské lidové republiky, na dovoz ocelovych lan a kabeli
zasﬂanych z Maroka, at jiz jsou prohldsené za pochdzejici z Maroka i nikoliv, a kterym se zastavuje Setieni tykajici se dovozu od jednoho

marockého vyvozce (Ur vést. L. 328, 30.10.2004, s. 1).

Nafizen{ Rady (ES) ¢. 18582005 ze dne 8. listopadu 2005, kterym se uklddd konetné antidumpingové clo z dovozu ocelovych lan

a kabelt pochdzejicich z Cinské lidové repubhky, Indie, Jihoafrické republiky a Ukrajiny na zdkladé pfezkumu nafizeni pfed pozbytim

platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 naiizeni (ES) ¢. 384/96 (Ut. vést. L 299, 16.11.2005, 5. 1).

(') Ozndmen{ o ukonéeni platnosti nékterych antidumpingovych opatten (Uf. vést. C 203, 11.8.2004, s. 4).

—
<z

—_
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(4)  V kvétnu 2010 rozsifila Rada provddécim nafizenim (EU) ¢. 400/2010 () kone¢né antidumpingové clo ulozené
nafizenim (ES) ¢ 1858/2005 na dovoz ocelovych lan a kabelt pochdzejicich z CLR na dovoz ocelovych lan
a kabelti zasﬂanych z Korejské republiky, bez ohledu na to, zda je u ného deklarovén ptivod z Korejské republiky,
na zdkladé Setfeni zaméfeného na obchdzeni antidumpingovych opatfeni podle ¢lanku 13 zdkladniho nafizeni.
Neékterym korejskym vyvézejicim vyrobctim bylo pfiznano osvobozeni od rozsiteného cla, jelikoz nebylo zjisténo,
Ze by kone¢nd antidumpingova cla obchdzeli.

(5)  Platnost opatfeni vztahujicich se na dovoz pochdzejici z Indie vypriela dne 17. listopadu 2010 ().

(6)  V lednu 2012 zachovala Rada provddécim naifzenim (EU) ¢. 102/2012 () po piezkumu pred pozbytlm platnosti
v souladu s ¢l. 11 odst. 2 nafizen{ (ES) & 1225/2009 () antldumplngove clo tykajici se CLR rozsitené na Maroko
a Korejskou republiku a antidumpingové clo tykajici se Ukrajiny rozsifené na Moldavsko. Na uvedend opatfeni se
bude dile odkazovat jako na ,platnd opatfeni“ a na Setfeni v rdmci pfezkumu pted pozbytim platnosti uzaviené
provaddécim nafizenim (EU) ¢. 102/2012 se bude dile odkazovat jako na ,pfedchozi pfezkum p¥ed pozbytim
platnosti“.

(7)  TymZ nafizenim Rada rovnéz ukoncila fizeni, pokud jde o Jizni Afriku. Platnost opatfeni vztahujicich se na
dovoz pochdzejici z Jizni Afriky vypriela dne 9. tnora 2012.

1.2. Zadost o piezkum pted pozbytim platnosti

(8)  Po zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti (°) obdrzela Komise Zddost o pfezkum podle ¢l. 11
odst. 2 zékladniho nafizeni (dale jen ,Zddost o prezkum®).

(9)  Zadost o piezkum podal dne 7. listopadu 2016 stycny V}'Ibor Evropského svazu vyrobniho odvétvi ocelovych lan
(dale jen ,zadatel") jménem Vyrobcu predstavujicich vice nez 25 % celkové vyroby ocelovych lan a kabelt v Unii.
Zadost byla odfivodnéna tim, Ze by pozbyti platnosti opatieni s ohledem na CLR pravdépodobné vedlo
k pietrvani dumpingu a obnoveni Gjmy piisobené vyrobnimu odvétvi Unie. Zadatel neposkytl dostate¢né ditkazy
o tom, Ze by pozbyti platnosti platnych opatieni vii¢i Ukrajiné pravdépodobné mélo za ndsledek pfetrvani nebo
obnoveni dumpingu a Gjmy.

1.3. Zahdjeni pfezkumu

(10) Komise po konzultaci s vyborem zfizenym podle ¢l. 15 odst. 1 zdkladniho nafizeni rozhodla, Ze pro zahdjeni
prezkumu pfed pozbytim platnostl existuji dostatecné dikazy, a dne 8. tnora 2017 vyhldsila oznimenim
v Ufednim véstniku Evropské unie () (ddle jen ,ozndmeni o zahdjeni prezkumu®) zahdjeni pfezkumu pied pozbytim
platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho naffzeni.

(11)  Vzhledem k tomu, Ze nebyla poddna fddné odivodnénd zddost o prezkum pfed pozbytim platnosti ohledné
dovozu ocelovych lan a kabelt pochdzejicich z Ukrajiny, Komise ozndmila, Ze platnost antidumpingového
opatfeni s ohledem na Ukrajinu bude ukonéena. Antidumpingové clo ulozené na dovoz ocelovych lan a kabeld
pochdzejicich z Ukrajiny tedy pozbylo platnosti dne 10. tinora 2017 ().

—

Provadéci nafizeni Rady (EU) ¢. 400/2010 ze dne 26. dubna 2010, kter}'fm se konec¢né antidumpingové clo ulozené nafizenim (ES)
¢ 1858/2005 na dovoz ocelovych lan a kabeldt pochdzejicich mimo jiné z Cinské lidové republiky rozsifuje na dovoz ocelovych lan
a kabelt zasilanych z Korejské republiky bez ohledu na to, zda je u ného deklarovdn ptvod z Korejské repubhky, a kterym se ukoncuje
Setfent tykajici se dovozu vyrobki zasilanych z Malajsie (Uf. vést. L 117, 11.5.2010, s. 1).

Ozndmenf 0 pozbyti platnosti urcitych antldumpmgovych opatieni (UE. vést. C 311, 16.11.2010, s. 16).

Provédéci nafizeni Rady (EU) ¢. 102/2012 ze dne 27. ledna 2012, kterym se uklad4 konecné antidumpingové clo na dovoz ocelovych lan
a kabeld pochézejicich z Cinské lidové republiky a Ukrajiny, rozsftené na dovoz ocelovych lan a kabelt: zasilanych z Maroka, Moldavska
a Korejské republiky, bez ohledu na to, zda je u ného deklarovéan piivod z téchto zemi, na zédkladé piezkumu pfed pozbytim platnosti
podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009 a kterym se zastavuje Fizeni o pfezkumu pred pozbytim platnosti tykajici se dovozu
ocelovych lan a kabelt pochdzejicich z Jizni Afriky podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009 (Uf. vést. L 36, 9.2.2012, s. 1).
() Nafizenf Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pied dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou Cleny

Evropského spolecenstvi (Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51).

(*) Oznameni o nadchdzejicim pozbyti platnosti nékterych antidumpingovych opatieni (Ur vést. C 180, 19.5.2016,s. 2).

() Ozndmenf o zahdjeni pfezkumu pied pozbytim platnosti antidumpingovych opatieni vztahujicich se na dovoz ocelovych lan a kabelt:

pochdzejicich z Cinské lidové republiky (Uf. vést. C 41, 8.2.2017, s. 5).

(') Ozndmeni o pozbyti platnosti nékterych antldumpmgovych opatten (Uf. vést. C 41, 8.2.2017, 5. 4).

—~—
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1.4. Obdobi pfezkumného $etfeni a posuzované obdobi

(12)  Setieni tykajici se pretrvani nebo obnoveni dumpingu se tykalo obdobi od 1. ledna 2016 do 31. prosince 2016
(dale jen ,obdobi pfezkumného $etfeni®). Zkoumani trendti, které maji vyznam pro posouzeni pravdépodobnosti
pfetrvani nebo obnoven{ djmy, se tykalo obdobi od 1. ledna 2013 do konce obdobi pfezkumného Setfeni dne
31. prosince 2016 (dale jen ,posuzované obdobi).

1.5. Zuacastnéné strany

(13) Vozndmeni o zahdjeni pfezkumu vyzvala Komise vechny zdcastnéné strany, aby se $etfeni G¢astnily. O zahdjeni
prezkumu pfed pozbytim platnosti Komise navic oficidlné vyrozuméla Zadatele, dalsi zndmé vyrobce v Unii,
vyvézejici vyrobce v CLR, dovozce a uzivatele, o nichZ bylo zndmo, Ze se jich Fzeni tykd, jakoZ i orgdny CLR.

(14)  Vsechny zacastnéné strany byly vyzvany, aby ozndmily sva stanoviska, ptedlozily informace a poskytly ptislusné
dtkazy ve lhatdch stanovenych v ozndmeni o zahdjeni pfezkumu. Zicastnénym strandm byla rovnéZ poskytnuta
moznost pisemné pozddat o slySeni u utvart Komise, které provadéji Setfeni, a/nebo u ufednika pro slySeni
v obchodnich fizenich.

1.5.1. Vybeér vzorku

(15) 'V ozndmeni o zahdjeni pfezkumu Komise uvedla, Ze moznd vybere vzorek zacastnénych stran v souladu
s ¢lankem 17 zdkladniho nafizeni.

1.5.1.1. Vybér vzorku vyvazejicich vyrobci v CLR

(16)  Vzhledem k zjevné vysokému poctu vyvézejicich vyrobct v CLR se v ozndmeni o zahdjeni piezkumu pocitalo
s vybérem vzorku.

(17) Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, pozddala vech 21
znamych vyvazejicich vyrobcti v CLR, aby poskytli informace uvedené v ozndmeni o zahdjeni prezkumu. Mezi
pozadované informace patfily tidaje o objemu vyroby a vyrobni kapacité. Kromé toho Komise pozadala stilou
misi CLR pii Evropské unii, aby identifikovala a/nebo oslovila ptipadné dal3i vyvazejici vyrobce, kteii by mohli
mit zdjem o Gcast na Setfeni.

(18)  Pouze jedna skupina vyvézejicich vyrobct odpovédéla, ze je ochotna spolupracovat. Na tuto skupinu, kterd sice
pokryvd 100 % veskerého vyvozu ocelovych lan a kabelii z CLR do Unie, pfipadalo méné nez 2 % celkové
vyroby téchto vyrobkd v Ciné. Vzhledem k tomu, Ze spolupracovat byla ochotna pouze jedna skupina
vyvézejicich vyrobct, nebylo nutné uplatnit vybér vzorku.

1.5.1.2. Vybér vzorku vyrobct v Unii

(19) V ozndmeni o zahdjeni pfezkumu Komise uvedla, Ze vybrala ptedbéiny vzorek vyrobcti v Unii. V souladu
s ¢lankem 17 zdkladniho nafizeni byl vzorek vybrdn na zdkladé objemu prodeje obdobného vyrobku. Tento
vzorek sestaval ze Sesti vyrobctt v Unii. Na vyrobce v Unii zafazené do vzorku piipadalo 50,5 % celkové vyroby
vyrobniho odvétvi Unie béhem obdobi piezkumného Setfeni. Komise vyzvala zdcastnéné strany, aby se
k pfedbéznému vzorku vyjadiily. Ve stanovené lhiité nebyly vzneseny zddné piipominky, a predbézny vzorek byl
tedy potvrzen. Vzorek byl shleddn reprezentativnim pro vyrobni odvétvi Unie.

1.5.1.3. Vybér vzorku dovozct, kteif nejsou ve spojeni

(20)  Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, byli vsichni dovozci,
ktefi nejsou ve spojeni, nebo zdstupci jednajici jejich jménem vyzvéni, aby se zdcastnili tohoto Setfeni. Uvedené
strany byly pozaddany, aby se piihlasily, a to tim, Ze Komisi poskytnou o své spole¢nosti nebo spole¢nostech tidaje
pozadované v piloze II tohoto ozndmeni o zahdjeni pfezkumu.

(21) Kromé toho Komise ve fizi zahdjeni pfezkumu kontaktovala 44 dovozct uvedenych v Zddosti o pfezkum
a vyzvala je, aby objasnili svou ¢innost a vyplnili vyse uvedenou p#ilohu.

(22)  Prihlésilo se pouze sedm dovozcti, ale podle jejich odpovédi Sest z nich ocelovd lana a kabely béhem obdobi
pfezkumného Setfeni nedovazelo. Proto nebyl vybér vzorku nutny.
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1.5.2. Dotazniky

(23) Komise zaslala dotazniky spolupracujici skupiné vyvdzejicich vyrobcti, kteff odpovédéli na formuldf pro vybér
vzorku, Sesti vyrobctim v Unii zafazenym do vzorku, jednomu dovozci, deseti uzivatelim, kteff se piihlésili po
zahdjeni Setfeni, a 50 zndmym vyrobciim v potencidlnich tfetich zemich s trznim hospodéfstvim (Kanada, Indie,
Japonsko, Malajsie, Mexiko, Rusko, Jihoafrickd republika, Jizni Korea, Svycarsko, Thajsko, Turecko, Ukrajina
a Spojené staty americké (déle jen ,Spojené stity“ nebo ,USA®)).

(24) Odpovéd na dotaznik poskytla zminénd skupina vyvdzejicich vyrobcti a pét vyrobct v Unii. Odpovéd na
dotaznik neposkytl zddny dovozce a Zadny uzivatel.

(25) Odpovéd na dotaznik poskytli dva vyrobci ze tieti zemé s trznim hospoddfstvim, z nichz jeden sidlil v Turecku
a jeden v USA.

1.5.3. Inspekce na misté

(26) Komise si opatfila a ovéfila veskeré informace, které povazovala za nezbytné ke stanoveni pravdépodobnosti
pretrvani nebo obnoveni dumpingu a ke stanoveni Gjmy a zdjmu Unie. Inspekce na misté podle ¢lanku 16
zakladniho nafizeni se uskute¢nily v prostordch téchto spole¢nosti:

Vyrobci v Unii
— Bridon International Ltd, Doncaster, Spojené kralovstvi
— Casar Drahtseilwerk Saar GmbH, Kirkel, Némecko
— Drumet Liny i Druty sp z 0.0., Wloclawek, Polsko
— Gustav Wolf GmbH, Guetersloh, Némecko
— Redaelli Tecna Spa, Mildn, Italie
VyvdZejici vyrobce v CLR
— Fasten Group Imp. & Exp. Co., Ltd., Jiangyin City, Wuxi, provincie Tiang-su
Vyrobce ve tieti zemi s trznim hospoddistvim
— WireCo World Group, Prairie Village, KS, USA
2. VYROBEK, KTERY JE PREDMETEM PREZKUMU, A OBDOBNY VYROBEK
2.1. Vyrobek, ktery je pfedmétem piezkumu
(27)  Vyrobkem, ktery je pfedmétem tohoto pfezkumu, jsou ocelovd lana a kabely, vcetné uzavienych lan, s vyjimkou
lan a kabelt z nerezové oceli, s nejvétsim prifezem pfevysujicim 3 mm, pochdzejici z CLR (ddle jen ,vyrobek,

ktery je pfedmétem piezkumu®), v soucasnosti kodd KN ex 7312 10 81, ex 7312 10 83, ex 7312 10 85,
ex 7312 10 89 aex 7312 10 98.

2.2. Obdobny vyrobek

(28) Ocelové lana a kabely vyrdbéné v CLR a vyvdzené do Unie, ocelovd lana a kabely vyrdbéné a prodédvané na
domécim trhu tfeti zemé s trznim hospodéfstvim USA a ocelovd lana a kabely vyrdbéné a proddvané v Unii
vyrobci v Unil maji stejnd konecnd pouziti a stejné zdkladni fyzikdlni a technické vlastnosti, a jsou proto
povazovény za obdobné vyrobky ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

3. PRAVDEPODOBNOST PRETRVANI NEBO OBNOVENI DUMPINGU

(29)  Vsouladu s ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni Komise zkoumala, zda je pravdépodobné, Ze by doslo k pretrvani
nebo obnoven{ dumpingu ze strany CLR, kdyby platnd opatieni pozbyla platnosti.

3.1. Pfedbéiné poznidmky

(30)  V souladu s ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho naiizeni Komise zkoumala, zda je pravdépodobné, Ze by doslo k pietrvani
nebo obnoveni dumpingu ze strany CLR, kdyby platnd opatfen{ pozbyla platnosti.
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(31) Jak je uvedeno v 18. bodé odivodnéni, pfi tomto Setfeni spolupracovala pouze jedna skupina vyvézejicich
vyrobcti, piipadalo méné nez 2 % celkové vyroby ocelovych lan a kabelti v CLR. Tato skupina je sloZena ze sedmi
spolecnosti ve spojeni, jez se podileji na vyrobé a prodeji ocelovych lan a kabeld. Vzhledem k tomu, Ze uvedend
skupina pokryvala 100 % vyvozu ocelovych lan a kabelii z CLR do Unie béhem obdobi prezkumného 3etfen,
dospéla Komise k zdvéru, Ze md dostatek informaci k posouzeni vyvozni ceny a dumpingového rozpéti béhem
obdobi pfezkumného Setieni (oddil 3.2.).

(32)  Bylo vsak zjisténo, Ze tidaje, které poskytla uvedend jedind spolupracujici skupina vyvédzejicich vyrobct, pokud jde
o prodej na vyvoz do jinych tietich zemi, jsou nedostatené: Ctyfi spolecnosti, které jsou ve spojeni s touto
skupinou a jsou zapojeny do vyroby a prodeje ocelovych lan a kabelt, neptedlozily samostatnou odpovéd na
dotaznik, jak bylo pozadovdno. Tim, Ze neptedlozily pozadovanou odpovéd, neposkytly zddné informace o svém
prodeji na vyvoz do jinych tfetich zemi. Kromé toho jedna spole¢nost ve spojeni z této skupiny, prestozZe
poskytla odpovéd na dotaznik, neuvedla informace o svém prodeji na vyvoz do jinych tretich zemi na zdkladé
typu vyrobku pro jednotlivé transakce.

(33) V dusledku toho Komise informovala jedinou spolupracujici skupinu vyvazejicich vyrobcti, Ze md v Gmyslu
pouzit ¢lanek 18 zdkladniho nafizeni, pokud jde o prodej na vyvoz do tietich zemi, a této skupiné byla
poskytnuta piileZitost pfedlozit pfipominky v souladu s ¢l. 18 odst. 4 uvedeného nafizeni.

(34)  Spolupracujici skupina vyvazejicich vyrobct ve svych pfipominkich nezpochybnila, Ze neposkytla odpovéd na
dotaznik pro své Ctyfi spolecnosti ve spojeni. Tvrdila vsak, Ze bylo nepfiméfené pozadovat informace o prodeji
na vyvoz do tfetich zemi informace podle kontrolniho ¢isla vyrobku (déle jen ,PCN“) na zdkladé jednotlivych
transakci. Tento argument nelze uznat. Pozadované informace byly povazoviny za nezbytné, jelikoZ (aby bylo
mozné predvidat budouci chovéni vyrobcti v CLR, kdyby opatfeni pozbyla platnosti) je dilezité mit k dispozici
pfesné a uplné znalosti o jejich soucasném chovéni pii vyvozu ocelovych lan a kabeld do jinych tetich zemi.
Pokud, jak je tomu v tomto pipad€, strana nevynaklddd maximdlni dsili, aby poskytla dplny soubor
pozadovanych tdaja, ale pouze jejich ¢dst, a tyto tidaje navic nejsou dostatecné podrobné a nelze je ovéfit, neni
mozné takové &dstecné informace povaZovat za dostatecné pfesné a dplné, aby Komisi umoznily ndlezité
a s plnou znalosti posoudit chovéani ¢inskych vyrobct pfi vyvozu ocelovych lan a kabelt do jinych tietich zemi.

(35)  Zjisténi uvedend v oddilu 3.3.2 byla tedy zaloZena na dostupnych ddajich. Za timto acelem byly pro vytvoreni
uplné predstavy o antidumpingovych opatfenich platnych na jinych dalezitych trzich tretich zemi pro ocelovd
lana a kabely pouzity informace, které poskytla jedind spolupracujici skupina vyvdzejicich vyrobct, kromé
prodeje do tietich zemi, Zddost o pfezkum pred pozbytim platnosti, podéni Zadateld, informace z ¢inské vyvozni
statistiky (') (déle jen ,databdze CLR®), informace od Svétové banky a dalsi vefejné dostupné informace, jak je
vysvétleno v 68. bodé odivodnéni.

3.2. Dumping

(36) Dumping pro vyvoz z CLR v priibéhu obdobi prezkumného Setieni byl stanoven na zékladé informaci, které
poskytla jedind spolupracujici skupina vyvazejicich vyrobct, kterd predstavovala veskery vyvoz ocelovych lan
a kabeltt z CLR do Unie béhem obdobi prezkumného $etieni (viz 18. bod odtvodnéni).

Treti zemé s trinim hospodd¥stvim

(37) Zadnému z vyvazejicich vyrobcit z CLR nebylo v piivodnim 3etfeni piiznino zachdzeni jako v trZnim
hospodaistvi. Podle ¢l. 2 odst. 7 pism. a) a b) zdkladniho nafizeni se béznd hodnota pro vSechny vyvazejici
vyrobce proto uréi na zdkladé ceny nebo pocetné zjisténé hodnoty ve tieti zemi s trznim hospodafstvim. Pro
tento Gcel bylo nutné vybrat tfeti zemi s trznim hospodéfstvim.

(38) V ozndmeni o zahdjeni pfezkumu Komise za vhodnou tfeti zemi s trznim hospodafstvim oznacila
Turecko. V ozndmeni o zahdjeni pfezkumu bylo rovnéZ uvedeno, Ze k vyrobé obdobného vyrobku moznd
dochdzi v jinych tfetich zemich s trznim hospodaistvim, jako je Thajsko, Vietnam a Malajsie. Komise vyzvala
viechny zacastnéné strany, aby se vyjadiily k vybéru téeti zemé s trZznim hospodafstvim pro tucely stanoveni
bézné hodnoty v souvislosti s CLR. Ve Ihiité stanovené v ozndmeni o zahdjeni prezkumu nebyly obdrzeny zddné
piipominky.

() http://info.hktdc.com/chinastat/gcb/index2.htm (posledni pfistup dne 28.9.2017)
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(39) Jak je uvedeno v ozndmeni o zahdjeni pfezkumu, Komise zkoumala, zda opravdu dochdzelo k vyrobé a prodeji
obdobného vyrobku v uvedenych tfetich zemich s trZnim hospodéfstvim, u nichZ existovaly takové ndznaky.
Kromé toho na zdkladé informaci v Zddosti o pfezkum a dostupnych statistickych informaci (Eurostat) urcila
Komise tyto dalsi potencidlni tfeti zemé s trznim hospoddfstvim: Kanada, Indie, Japonsko, Jizni Korea, Malajsie,
Mexiko, Rusko, Jizni Afrika, Svycarsko, Thajsko, Ukrajina a USA. Komise urcila 50 potencidlnich vyrobcii
v uvedenych zemich, oslovila je a vyzvala, aby poskytli nezbytné informace.

(40)  Prihlsil se viak pouze jeden vyrobce v Turecku a jeden v USA, ktef{ poskytli poZzadované informace.

Vybér tieti zemé s trinim hospoddistvim

(41) 'V USA existovalo celkem 15 potencidlnich vyrobct obdobného vyrobku. Bylo rovnéz zjisténo, Ze trh USA je
otevieny trh, kde béhem obdobi pfezkumného Setfeni doslo ke zna¢nému objemu dovozu a vyvozu ocelovych
lan a kabelt. V USA nebylo v platnosti Zddné dovozni clo nebo antidumpingové/vyrovnavaci cla na dovoz
ocelovych lan a kabelt. Objem vyroby spolupracujictho vyrobce v USA byl vyznamny ve srovndni s celkovou
odhadovanou vyrobu v USA (¢inil pfiblizné [15 % az 25 %] z celkové odhadované domdci vyroby USA).

(42) Proto se dospélo k zdvéru, ze USA je otevieny a velky trh s mnoha domdcimi vyrobci a dovozem, které si
navzdjem konkuruji. Bylo zjiSténo, Ze Groven hospodafské soutéze je v USA vyssi nez v Turecku. Kromé toho
byly tdaje, které poskytl vyrobce v Turecku, velmi nedostacujici a chybély v nich zdkladni prvky pro stanoveni
bézné hodnoty, a naopak odpovéd vyrobce v USA byla dostatecné tplnd, aby bylo mozné na jejim zdkladé
stanovit spolehlivou béZnou hodnotu. Komise proto vybrala USA jako vhodnou tfeti zemi s trZnim
hospodafstvim.

(43) Zucastnénym strandm byla poskytnuta prilezitost, aby predlozily své pripominky k vhodnosti vybéru USA jako
tfeti zem¢ s trZznim hospodafstvim. Béhem uvedené Ihtity nebyly obdrZeny zddné pfipominky.

(44) Na tomto zdkladé se Komise rozhodla vybrat pro tento pifezkum USA jako tfeti zemi s trznim hospodafstvim.

Bé&Znd hodnota

(45) V souladu s ¢l. 2 odst. 2 zdkladniho nafizeni Komise nejprve zkoumala, zda byl celkovy objem prodeje
obdobného vyrobku na domédcim trhu vyrobcem z tfeti zemé s trznim hospodafstvim béhem obdobi
pfezkumného Setfeni reprezentativni. Bylo zjisténo, Ze spolupracujici vyrobce z USA prodavd obdobny vyrobek
na domdcim trhu v reprezentativnim mnoZzstvi v porovndni s vyrobkem, ktery je pfedmétem pfezkumu,
vyvézenym do Unie ¢inskym vyvdZejicim vyrobcem.

(46) Komise poté zkoumala, zda tento prodej mize byt povazovin za uskutetnény v bézném obchodnim styku podle
¢l. 2 odst. 4 zdkladniho nafizeni. Toto ovéfeni probéhlo stanovenim podilu ziskového prodeje nezavislym
odbératelim. Prodejni transakce byly povazovdny za ziskové tehdy, kdyZ se jednotkovd cena béhem obdobi
Setfeni rovnala vyrobnim ndkladim vyrobce z USA nebo byla vyssi.

(47)  Komise identifikovala ty typy vyrobku, u nichZ se vice nez 80 % objemu prodeje na domécim trhu uskutecnilo za
cenu prevysujici ndklady a vdzend primérnd prodejni cena uvedeného typu se rovnala jednotkovym vyrobnim
nakladim, nebo byla vy3si. V uvedenych piipadech byla béznd hodnota podle typu vyrobku vypoctena jako
vazeny primér skute¢nych cen na domacim trhu veskerého prodeje daného typu bez ohledu na to, zda byl tento
prodej ziskovy, ¢ nikoli. Tak tomu bylo u pfiblizné 50 % typt vyrobku vyvdZenych do Unie.

(48) Pokud objem ziskového prodeje ur¢itého typu vyrobku ptedstavoval 80 % nebo méné z celkového objemu
prodeje tohoto typu, byla béznd hodnota zaloZena na skute¢né cené na domacim trhu, kterd byla vypoctena jako
vazend primérnd cena pouze u ziskového domaciho prodeje daného typu, ktery se uskute¢nil béhem obdobi
Setfeni. Tak tomu bylo u pfiblizné 50 % typt vyrobku vyvazZenych do EU.

(49) Proto byla béznd hodnota u vSech typt vyrobku zaloZena na cenich domdciho prodeje.

(50) Béznd hodnota byla v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) a b) a s ¢l. 2 odst. 1 aZ 6 zdkladniho nafizeni stanovena na
zdkladé cen prodeje ocelovych lan a kabeld spolupracujictho vyrobce v USA.
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(52)

(54)

(55)

(58)

(59)

Vyvozni cena

Vyvozni cena byla v souladu s ¢l. 2 odst. 8 zdkladniho nafizen{ zaloZena na informacich, které poskytla spolupra-
cujici skupina vyvdzejicich vyrobct z CLR, tedy na vyvoznich cendch skutetné zaplacenych ¢&i splatnych pii
prodeji prvnimu nezdvislému odbérateli v Unii, kterym byl dovozce, ktery neni ve spojeni.

Srovndni

Vzhledem k neexistenci odpovidajicich typti vyrobku na trovni tiplného PCN mezi typy vyrobku vyvdzenymi
skupinou spolupracujicich vyvézejicich vyrobcti a proddvanymi na domdcim trhu ve tfeti zemi s trZnim
hospodaéistvim byla béznd hodnota stanovena na zakladé ceny nejpodobnéjsiho typu vyrobku na domdcim trhu
v uvedené tfeti zemi s trznim hospodéfstvim. Aby se zohlednily rozdily mezi typy vyrobku, bylo pfi uréeni bézné
hodnoty pfihlédnuto k vlastnostem daného typu vyrobku, jak jsou vymezeny PCN: kategorie vyrobku, vlastnosti
dratti, druh lana, vngjsi primér a pevnost v tahu. Byly provedeny tpravy v rozmezi [5 % az 15 %] tak, aby byly
zohlednény rozdily mezi typy vyrobku v souladu s ¢l. 2 odst. 10 pism. a) zdkladniho nafizeni.

Vyvoz z CLR podléhal ¢dste¢né vratné vyvozni dani z pfidané hodnoty (DPH), zatimco v USA se vraci vSechny
dané tykajici se domdciho prodeje. Komise proto provedla Gpravu podle ¢l. 2 odst. 10 pism. b) zdkladniho
nafizeni o rozdil v DPH mezi prodejem na vyvoz z CLR do Unie (v jehoZ piipadé je Gétovédna 17 % DPH na
vyvoz a 5 % z této dané se ndsledné vraci), aby bylo zajisténo spravedlivé srovndni a soulad s ustdlenou
judikaturou (*).

Kromé toho byly rovnéZ provedeny tpravy bézné hodnoty o rozdily v ndkladech na baleni (méné nez 2 %)
a vnitrostatn{ nakladni dopravu (v rozmezi 2 % az 10 %) podle ¢l. 2 odst. 10 pism. e) a f) zdkladniho nafizeni.
Byly rovnéz provedeny tdpravy vyvozni ceny o ndklady na manipulaci a nakladku (méné nez 1 %), vnitrostatni
dopravu v CLR (v rozmezi 1 % az 5 %, namoini dopravu (v rozmezi 1 % az 5 %) a pojisténi (méné nez 1 %)
v souladu s ¢l. 2 odst. 10 pism. e) zdkladniho nafizeni. Kromé toho byly od vyvozni ceny také odecteny ndklady
na uvér (méné nez 1 %) a bankovni poplatky (méné nez 1 %) podle ¢l. 2 odst. 10 pism. g) a k) zdkladniho
nafizeni.

Kromé toho se prodej na vyvoz do Unie uskute¢nil prostiednictvim prodejnich spole¢nosti ve spojeni v Ciné.
Komise nezkoumala, zda by u uvedeného prodeje bylo Zddouci provést dpravu podle ¢l. 2 odst. 10 pism. i)
zdkladniho nafizeni. Divodem je to, Ze Ucelem pfezkumu pred pozbytim platnosti neni stanovit pfesnd
dumpingovd rozpéti, ale urcit, zda dumping béhem obdobi ptezkumného Setfeni pfetrvaval.

Dumpingové rozpéti

Komise srovnala béznou hodnotu a vyvozni ceny, vypoctené ve 45. aZ 51. bodé odtivodnéni, s cilem zajistit
srovnatelnost cen, a to pro kazdy typ vyrobku. Jak je stanoveno v ¢l. 2 odst. 11 a 12 zdkladntho nafizeni, byla
vazend primérnd béznd hodnota kazdého typu obdobného vyrobku ve tfeti zemi s trznim hospodafstvim
srovndna s vdZzenou prumérnou vyvozni cenou odpovidajictho typu vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu.

Na tomto zdklad¢ Cinilo vazené primérné dumpingové rozpéti vyjadiené jako procento z ceny CIF (zahrnujici
néklady, pojisténi a pfepravu) na hranice Unie pfed proclenim 16,7 %.

3.3. Vyvoj dovozu v pfipadé zrusSeni opatfeni

V ndvaznosti na zji§téni dumpingu béhem obdobi pfezkumného 3etfeni Komise analyzovala, zda existuje pravdé-
podobnost pFetrvani dumpingu, kdyby opatfeni byla zruena. Byly analyzoviny tyto prvky: vyrobni kapacita
a volnd kapacita v CLR, chovani ¢inskych vyrobcii pii vyvozu do jinych tfetich zemi, obchdzeni opatfeni
a atraktivita trhu Unie.

Jedind spolupracujici skupina vyvdzejicich vyrobcii predstavovala méné nez 3 % celkové vyrobni kapacity a méné
nez 2 % celkové vyroby ocelovych lan a kabeltt v CLR. Vzhledem k tomu, Ze Zddny dal3{ vyrobce ocelovych lan
a kabelt v CLR nespolupracoval, bylo zkoumani pravdépodobnosti pretrvani nebo obnoveni dumpingu za
tcelem posouzeni vyvoje dovozu v pipadé zruSeni opatfeni zaloZeno na informacich, které méla Komise

(") Rozsudek Soudniho dvora ve véci C-15/12 P, rozsudek ze dne 19. zdfi 2013, Dashiqiao Sangiang Refractory Materials v. Rada,
EU:C:2013:572, body 34-35.



20.4.2018 Utednt véstnik Evropské unie L 101/47

k dispozici, tedy na informacich, které poskytla jedind spolupracujici skupina vyvazejicich vyrobct, na Zadosti
o prezkum pied pozbytim platnosti, informacich z databdze CLR, informacich od Svétové banky a dalsich veiejné
dostupnych informacich, jak je vysvétleno v 68. bodé odtivodnéni, s cilem vytvofit Gplnou predstavu o antidum-
pingovych opatfenich platnych na jinych dalezitych trzich tfetich zemi pro ocelové lana a kabely.

3.3.1. Vyroba, vyrobni kapacita a volnd kapacita v CLR

(60)  Jelikoz nebyly k dispozici zddné dalsi informace tykajici se spisu, vychdzela Komise pfi svych zjisténich z Zddosti
o pfezkum pfed pozbytim platnosti, kterd obsahovala analytickou studii s ndzvem ,Supply and Demand-side
Developments in the Chinese Steel Wire Rope Industry 2012-2016 as well as in the Near Future* (ddle jen
,studie“). Na zdkladé téchto informaci byla vyrobni kapacita pro ocelové lana a kabely v CLR odhadnuta na
5,8 milionu tun ro¢né, skutecnd vyroba byla odhadnuta na pfiblizné 4,0 milionu tun ro¢ng, a v disledku toho
byla volnd kapacita v CLR odhadnuta na pfiblizné 1,8 milionu tun v roce 2016, coz do zna¢éné miry (vice nez
desetindsobné) prevysuje celkovou spotiebu ocelovych lan a kabeld v Unii béhem obdobi prezkumného Setfent,
jak je uvedeno v 75. bodé odivodnéni.

(61)  Studie ukazala, e domdci spotieba v CLR ¢ini pfiblizné 3,8 milionu tun ro¢né. Setfeni neodhalilo Zz4dné prvky,
které by mohly naznacovat vyznamné zvyseni domaci poptavky v Ciné v blizké budoucnosti. Totéz plati i pro
¢insky vyvoz na trhy jinych tietich zemi, jelikoz nejsou k dispozici zddné informace, které by naznacovaly
vyznamny ndrist poptdvky po ocelovych lanech a kabelech ve svété.

(62) Pokud jde o zddost o ptrezkum pted pozbytim platnosti, a konkrétné o studii, je tfeba poukazat na to, Ze
informace v ni obsazené Zddnd zicastnénd strana nezpochybnila. Kromé toho, jak je uvedeno v 17. a 18. bodé
odtvodnéni, je rovnéz tfeba pfipomenout, Ze vétsina C¢inskych vyrobct vyvdzejicich ocelovd lana a kabely
neposkytla nezbytné pozadované informace a Ze spolupracovala a piislusné informace poskytla pouze jedna
spolupracujici skupina vyvézejicich vyrobcti, na kterou pfipadd méné nez 3 % celkové ¢inské vyrobni kapacity.

(63) Vzhledem k tomu, Ze nebyly predloZeny zddné dalsi informace, md se za to, Ze ani domdci poptavky, ani
celosvétovd poptdvka po ocelovych lanech a kabelech nebude schopna absorbovat zna¢nou volnou kapacitu,
kterd je dostupnd v Ciné.

3.3.2. Chovdni p¥i vyvozu do jinych tretich zemi

(64) Jak je vysvétleno ve 32. az 35. bodé odtvodnéni, k fadnému posouzeni chovani ¢inskych vyvazejicich vyrobcil
pii vyvozu do jinych tietich zemi nebylo mozné pouzit informace, které poskytla jedind spolupracujici skupina
vyvézejicich vyrobcl. Za déelem posouzeni tohoto chovani tedy musela Komise vychdzet z dostupnych ddaji
v souladu s ¢ldnkem 18 zdkladntho nafizeni. Za timto Géelem pouzila Komise databdzi CLR, stejné jako
u ptedchoziho pfezkumu pred pozbytim platnosti ().

(65) Je vsak tieba poznamenat, Ze databize CLR pokryvé $irsi definici vyrobku, nez je vyrobek, ktery je predmétem
prezkumu, jelikoZ zahrnuje rovnéz splétand lanka, lana a kabely z nerezavéjici oceli a ocelovd lana a kabely
s nejvétsim prafezem nepfevySujicim 3 mm. Proto nebylo mozné na zikladé informaci obsazenych v databdzi
CLR provést smysluplnou analyzu mnozstvi vyvezeného na jiné trhy. Databdzi CLR vSak bylo mozné pouzit pro
analyzu cen. Analyza cen vychdzi z pfiméfenych odhadti vzhledem k podobnym vlastnostem ostatnich vyrobka,
jez mohly byt do analyzy zahrnuty.

(66) Na tomto zakladé Komise zjistila, Ze pfi srovnani ¢inskych vyvoznich cen pro pét hlavnich vyvoznich trht mimo
Unii (kterymi jsou Indie, Jizni Korea, Thajsko, USA a Vietnam) s béznou hodnotou stanovenou ve tfeti zemi
s trznim hospodafstvim, jak je popsdno ve 45. az 50. bodé odiivodnéni, se dumpingova rozpéti béhem obdobi
prezkumného Setfeni pohybovala od 129 % do 314 %. Cinsky vyvoz ocelovych lan a kabelii na uvedenych pét
dalsich trht pfedstavuje podle odhadu 40 % celkového ¢inského vyvozu uvedenych vyrobkd do celého svéta. Na
tomto zékladé ¢inilo dumpingové rozpéti pro prodej do Unie 97 %.

(67) U vyvozu ocelovych lan a kabelti z CLR do jinych tfetich zemi proto pravdépodobné dochdzelo k dumpingu na
jesté vyssi drovni nez v piipadé prodeje na vyvoz do Unie béhem obdobi pfezkumného Setteni. JelikoZ nebyly
k dispozici zadné dal3i informace, lze Groven cen pfi vyvozu do jinych tetich zemi povazovat za ukazatel pravdé-
podobné drovné cen u prodeje na vyvozu do Unie, kdyby byla opatfeni zruSena. S ohledem na nizkou troven
cen pro trhy tfetich zemi byl rovnéz vyvozen zavér, Ze existuje znalny prostor ke sniZeni vyvoznich cen pro
Unii, coz mize vést ke zvySeni dumpingu.

(") Viz 51.bod odiivodnéni provaddéciho nafizeni (EU) ¢. 102/2012.



L 101/48 Utedn véstnik Evropské unie 20.4.2018

(68)  Kromé toho z vefejné dostupnych adaji (') vyplyvd, Ze antidumpingové opatfeni uloZend na dovoz ocelovych lan
a kabelfi pochdzejicich z CLR v jsou platnosti rovnéz v Turecku (3, Mexiku (*) a Brazilii (*). Kolumbie neddvno
zahjila antidumpingové 3etfeni dovozu ocelovych lan a kabeli pochazejicich z Ciny (°) a v prosinci 2017 byla
uloZena prozatimni antidumpingovd opatfeni ve vy$i 15 %. To jasné ukazuje, Ze ocelovd lana a kabely od
¢inskych vyvazejicich vyrobet byly vyvdzeny na jiné trhy rovnéz za dumpingové ceny. Naznacuje to také, ze
¢insky vyvoz ocelovych lan a kabelt na uvedené trhy je nebo bude omezené a zZe ¢insti vyvazejici vyrobci téchto
vyrobkti budou muset nalézt alternativni trhy pro svou volnou kapacitu.

3.3.3. Atraktivita trhu Unie

(69) Na zakladé dostupnych informaci, jak bylo objasnéno v 66. bodé odtivodnéni, bylo zjisténo, Ze vyvazejici vyrobci
z CLR mohou na trhu Unii dosahnout vy3sich cen nez v jinych tietich zemich. Podle databdze CLR cinila
prumérnd vyvozni cena FOB (vyplacené lod) do Unie béhem obdobi pfezkumného Setfeni 1 688 EUR za tunu,
zatimco pro pét hlavnich trhi tfetich zemi ¢inila v priméru pouze 1 191 EUR za tunu. Proto byly cinské
vyvozni ceny do tietich zemi pfiblizné o 30 % niz$i neZz vyvozni ceny do Unie (bez zohlednéni antidumpin-
govych cel placenych na trhu Unie). To svéd¢i o tom, Ze trh Unie je atraktivni, jelikoz ¢insti vyvazejici vyrobci
mohou generovat vys3i zisky z prodeje do Unie nez z prodeje na jinych vyvoznich trzich.

3.3.4. Zdvér

(70)  Dumpingové rozpéti stanovené v obdobi prezkumného Setieni, zna¢nd volnd kapacita, kterd je dostupnd v CLR,
zjisténd atraktivita trhu Unie a chovani vyrobct pii vyvozu do jinych tfetich zemi naznacuji, Ze by zruseni
opatieni pravdépodobné vedlo k pfetrvdni dumpingu a Ze dumpingovy vyvoz bude vstupovat na trh Unie ve
znaéném mnozstvi. Proto se usuzuje, Ze v piipadé pozbyti platnosti stdvajicich antidumpingovych opatfeni je
pretrvani dumpingu pravdépodobné.

4. PRAVDEPODOBNOST PRETRVANI NEBO OBNOVENI UMY
4.1. Definice vyrobniho odvétvi Unie a vyroby v Unii

71)  V obdobi pfezkumného Setfeni vyrdbélo ocelovd lana a kabely v Unii vice nez 22 vyrobci/skupin vyrobcd. Tito
p vy y vy pin vy
vyrobci predstavuji ,vyrobni odvétvi Unie* ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 5 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

(72)  Celkova vyroba v Unii v obdobi ptezkumného Setfeni byla stanovena na 168 701 tun, a sice na zdkladé zadosti
o pfezkum, dopliiujicich tidaji poskytnutych zadatelem a odpovédi na dotaznik od vyrobcti v Unii zafazenych do
vzorku.

(73) Jak je uvedeno v 19. bodé odtvodnéni, byl vybran vzorek Sesti vyrobct/skupin vyrobct. Komise obdrzela
a ovéfila odpovédi na dotaznik od péti vyrobct v Unii. Na téchto pét vyrobct pripadalo pfiblizné 43 % celkové
vyroby v Unii béhem obdobi prezkumného Setfeni. Vzorek byl proto shleddn dostate¢né reprezentativnim pro
vyrobni odvétvi Unie.

4.2. Spotfeba v Unii

(74) Spotfeba v Unii byla stanovena na zdkladé objemu prodeje vyrobniho odvétvi Unie na trhu Unie a objemu
dovozu ze tietich zem{ do Unie, a sice na zdkladé Gdaji ozndmenych Komisi ¢lenskymi stity podle ¢l. 14 odst. 6
zdkladniho nafizen{ (dale jen ,databdze podle ¢l. 14 odst. 6“) a ovéfenych ddaji od skupiny spolupracujicich
¢inskych vyvazejicich vyrobct.

(") Bown, Chad P. (2016) ,Global Antidumping Database, The World Bank, ¢erven, zdroj: http://econ.worldbank.org/ttbd/gad|

(¥ Vyseclacini 1 000 USD za tunu.

(}) Vyseclacini2 580 USD za tunu.

(*) VySecla¢ini 124,33 USD za tunu az 627 USD za tunu.

() http:/fwww.mincit.gov.co[loader.php?lServicio=Documentos&lFuncion=verPdf&id=82791&name=Resolucion_220_del _15_de_
diciembre_de_2017__Preliminar_cables_y_torones_....pdf&prefijo=file (posledni p¥istup dne 2.2.2018).


http://econ.worldbank.org/ttbd/gad/
http://www.mincit.gov.co/loader.php?lServicio=Documentos&lFuncion=verPdf&id=82791&name=Resolucion_220_del_15_de_diciembre_de_2017__Preliminar_cables_y_torones_....pdf&prefijo=file
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20.4.2018 Utednt véstnik Evropské unie L 101/49

(75) Tabulka 1 uvadyi, jak se vyvijela spotieba v Unii v posuzovaném obdobi.

Tabulka 1

Spotfeba v Unii

2013 2014 2015 OPS
Celkové spotteba (v tundch) 175 589 175 675 170 454 164 446
Index (2013 = 100) 100 100 97 94

Zdroj: databdze podle ¢l. 14 odst. 6, ovéfené tdaje

(76)  Spotteba v Unii byla v obdobi let 2013 az 2014 stabilni a od roku 2014 do obdobi pfezkumného Setieni se
snizila 0 6 %.

4.3. Dovoz z CLR

4.3.1. Objem dovozu z CLR a jeho podil na trhu

(77) Komise stanovila objem dovozu z CLR na zékladé ovéfené odpovédi na dotaznik od spolupracujici skupiny
vyvézejicich vyrobct a Gdajti z databaze podle ¢l. 14 odst. 6 v prabéhu posuzovaného obdobi.

(78) Na tomto zdkladé se dovoz do Unie z CLR a jeho podil na trhu vyvijely takto:

Tabulka 2

Objem dovozu a podil na trhu

2013 2014 2015 opPS
Dovoz (v tundch) 2 697 1780 3207 2 005
Index (2013 = 100) 100 66 119 74
Podil na trhu (%) 1,5 1,0 1,9 1,2
Index (2013 = 100) 100 66 122 79

Zdroj: databaze podle ¢l. 14 odst. 6, ovéfené tidaje

(79) Béhem posuzovaného obdobi vykazoval objem dovozu ocelovych lan a kabeléi z CLR vykyvy z roku na rok. Po
poklesu o0 34 % v letech 2013-2014 nésledoval nartst o 80 % v letech 2014-2015 (!). V obdobi ptezkumného
Setfeni poklesl objem dovozu z 2 697 tun v roce 2013 na 2 005 tun. Celkové se objem dovozu béhem
posuzovaného obdobi snizil o 26 %.

(80)  Podil dovozu z CLR na trhu sledoval podobny trend. Celkové za posuzované obdobi poklesl z 1,5 % na 1,2 %.

4.3.2. Ceny dovozu z CLR
(81) Komise stanovila ceny dovozu na zdkladé ovéfené odpovédi na dotaznik od spolupracujici ¢inské skupiny

vyvéZejicich vyrobcl a ddajii z databdze podle ¢l. 14 odst. 6 v priibéhu posuzovaného obdobi. Primérnd cena
dovozu z CLR do Unie se vyvijela takto:

Tabulka 3

Priumérnd cena dovozu z CLR

2013 2014 2015 OPS
Priimérnd cena bez cla (v EUR za tunu) 1712 1 360 1669 2 474
Index (2013 = 100) 100 79 98 145

Zdroj: databdze podle ¢l. 14 odst. 6, ovéfené tdaje

(") Procentni riist objemu dovozu, tabulka 2: (119 - 66)/66 = 0,80 * 100 = 80 %.
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(82)

(83)

(84)

(85)

(86)

Béhem posuzovaného obdobi vykazovala primérnd cena dovézeného vyrobku z CLR vykyvy z roku na rok.
Ceny se nejprve v roce 2014 sniZily o 21 %. V roce 2015 se ceny zvysily a dosdhly téméf Grovné z roku 2013
a v obdobi pfezkumného Setfeni se dile zvySovaly. Celkové se ceny v posuzovaném obdobi zvysily o 45 %.

4.4. Cenové podbizeni
Cenové podbizeni béhem obdobi Setfeni zjistila Komise srovnanim:

a) vazenych primérnych prodejnich cen vyrobct v Unii zafazenych ve vzorku dctovanych odbératelim na trhu
Unie, ktef{ nejsou ve spojeni, podle typu vyrobku, upravenych na troveti ceny ze zdvodu; a

b) odpovidajicich vazenych primérnych cen dovozu od spolupracujici ¢inské skupiny vyvazejicich vyrobct
prvaimu nezdvislému odbérateli na trhu Unie, podle typu vyrobku, stanovenych na zdkladé CIF (cost,
insurance, freight). Vyrobni odvétvi Unie neproddvalo Zddny z osmi typ vyrobku vyvdZenych jedinou
spolupracujici skupinou vyvdzejicich vyrobcti do Unie. V zdjmu zajisténi odpovidajicich typd vyrobku byly
typy vyrobku zjednoduseny odstranénim kritéria pevnosti v tahu () a zprimérovanim cenové slozky o rozdily
v praméru (3. Pouzitim této metody byla zajisténa 100 % shoda.

Vysledek srovndni byl vyjddien jako procentni podil vizené pramérné ceny v Unii béhem obdobi ptezkumného
Setfeni. Neexistence cenového podbizeni naznaluje, Ze opatfeni jsou G¢innd. Kdyby opatieni pozbyla platnosti
a ¢instl vyvézejici vyrobci ocelovych lan a kabeld by zachovali své vyvozni ceny na obdobné drovni, rozpéti
cenového podbizeni by bylo mozné vypocitat odectenim antidumpingového cla z dovozni ceny. Takto stanovené
rozpéti cenového podbizeni by ¢inilo 36,3 %. To se povazuje za pfiméfenou indicii moznych budoucich drovni
cen vyvozu do Unie, kdyby opatieni pozbyla platnosti.

4.5. Dovoz ze tietich zemi s vyjimkou CLR
Dovoz z jinych tfetich zemi nez z CLR pochdzi hlavné z Korejské republiky, Turecka, Thajska, Ruska a Malajsie.

Objem tohoto dovozu do Unie je uveden v tabulce 4, stejné jako jeho podil na trhu a pramérné ceny:

Tabulka 4

Dovoz ze tfetich zemi s vyjimkou CLR

2013 2014 2015 (0):
Dovoz (v tundch) 63 381 65 336 63 747 63798
Index (2013 = 100) 100 103 101 101
Podil na trhu (v %) 36,1 37,2 37,4 38,8
Priimérna cena (v EUR za tunu) 1712 1588 1624 1488
Index (2013 = 100) 100 93 95 87

Zdroj: databdze podle ¢l. 14 odst. 6, ovéfené tidaje

(87) Celkovy objem dovozu z jinych tfetich zemi ztstal béhem posuzovaného obdobi pomérné stabilni, s mirnym

zvySenim o 1 %.

(88)  Vzhledem k tomu, Ze celkové spotfeba v Unii se v posuzovaném obdobi sniZila, tento ndrist se promitl v podobé
zvyseni jeho podilu na trhu z 36,1 % na 38,8 % v prabéhu tohoto obdobi.

(*) Pevnost kabelu v tahu uvddi jeho schopnost odoldvat urcitému napéti.
(3 1) pramér dvou PCN s co moznd nejpodobnéjsim primérem (0 1 mm méné a 1 mm vice), ktery byl uplatnén na ddaje o vyrobnim
odvétvi Unie za pfedpokladu, Ze viechny ostatni ¢islice struktury PCN byly stejné (plati pro 6. a 7. PCN); ii) jednotkova cena nejpodob-
ngjstho priiméru a pouziti poméru predstavujictho cenovy rozdil daného priiméru v porovndni s veskerym prodejem stejnych pramért

ze strany vyrobniho odvétvi Unie, uplatnéno na tdaje o vyrobnim odvétvi Unie.
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(89) Béhem posuzovaného obdobi vykazovala priimérnd cena dovézeného vyrobku z tietich zemf jinych nez CLR
vykyvy z roku na rok. Ceny se nejprve v roce 2014 snizily o 7 %. V roce 2015 se ceny zvysily o 2 % a v obdobi
pfezkumného Setfeni se znovu sniZily o 8 %. Celkové se ceny v posuzovaném obdobi sniZily o 13 %.

4.5.1. Dovoz ze zemi, na néZ byla opatient rozsifena
Korejskd republika

(90) Béhem posuzovaného obdobi méla Korejskd republika druhy nejvétsi podil na trhu Unie hned po vyrobnim
odvétvi Unie.

(91) Jak je uvedeno ve 4. bodé odtivodnéni, dochdzelo k obchdzeni ptivodnich opatfeni uloZenych na dovoz
ocelovych lan a kabelti z CLR zasilinfm ptes Korejskou republiku. Antidumpingové clo ulozené na dovoz
pochézejici z CLR bylo proto v roce 2010 rozsifeno na dovoz téhoz vyrobku zasilaného z Korejské republiky,
s vyjimkou vyrobki vyrdbénych 15 skute¢nymi korejskymi vyvazejicimi vyrobci.

(92)  Prakticky veskery dovoz ocelovych lan a kabelt z Korejské republiky do Unie v obdobi pfezkumného Setfeni
pochdzel od vyvazejicich vyrobct osvobozenych od rozsifeného antidumpingového cla; jednalo se o 99,98 %
veskerého korejského dovozu.

(93) Tabulka 5 uvddi, jak se v posuzovaném obdobi vyvijel objem korejského dovozu do Unie, jeho podil na trhu
a primérné ceny:

Tabulka 5

Objem korejského dovozu, jeho podil na trhu a priimérnd cena

2013 2014 2015 oPS
Dovoz (v tundch) 36 800 34 157 30 274 32 928
Index (2013 = 100) 100 93 82 89
Podil na trhu (%) 21,0 19,4 17,8 20,0
Index (2013 = 100) 100 93 85 96
Pramérnd cena (v EUR za tunu) 1559 1621 1 646 1 506
Index (2013 = 100) 100 104 106 97

Zdroj: databdze podle ¢l. 14 odst. 6.

(94) Objem dovozu z Korejské republiky se v pribéhu posuzovaného obdobi snizil o 11 %, a sice o néco vice nezZ
klesajici spotteba.

(95) Vzhledem k tomu, Ze sniZovani objemu dovozu bylo vy$si neZ sniZovani spotfeby, podil na trhu se béhem
posuzovaného obdobi sniZil pouze mirné, a to z 21,0 % na 20,0 %.

(96) Primérnd cena dovozu se v letech 2013 az 2015 zvysila 0 6 % a v obdobi pfezkumného Setfeni klesla o 9 %,

coZ piedstavuje celkové sniZzeni o 3 % v priibéhu posuzovaného obdobi. Primérnd cena (CIF, zidné clo) byla
0 48 % nizsi nez primérnd cena (EXW) vyrobniho odvétvi Unie.

Maroko

(97)  Bylo zjisténo, Ze v posuzovaném obdobi se dovoz pochdzejici nebo zasilany z Maroka blizil nule. Nebyla proto
zapotiebi zddnd dal3f analyza.

4.5.2. Dovoz ze tfetich zemi, na néz se v pritbéhu posuzovaného obdobi vztahovala antidumpingovd cla
Ukrajina a Moldavsko
(98) Béhem posuzovaného obdobi stdle platilo antidumpingové clo ve vysi 51,8 % vztahujici se na dovoz ocelovych

lan a kabel pochdzejicich z Ukrajiny, rozsifené na dovoz téhoz vyrobku odesilaného z Moldavska, bez ohledu na
to, zda je prohldsen za pochdzejici z Moldavska ¢i nikoli.
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(99)  Platnost uvedenych opatfeni vyprsela dne 10. inora 2017, jak je vysvétleno v 11. bodé odtivodnéni.
(100) Bylo zjisténo, Ze v posuzovaném obdobi se dovoz pochazejici nebo zasilany z Ukrajiny a Moldavska bliZil nule.
Nebyla proto zapottebi zadna dalsi analyza pro posuzované obdobi.
4.5.3. Dovoz z jinych tfetich zemi
(101) Dovoz ze zbyvajicich tietich zemi pochdzel zejména z Turecka, Thajska, Ruska a Malajsie. Tabulka 6 uvadi, jak se

tento dovoz vyvijel:

Tabulka 6

Dovoz z jinych tfetich zemi

2013 2014 2015 OoPS
Turecko
Dovoz (v tundch) 6 814 8 608 7 508 7 028
Index (2013 = 100) 100 126 110 103
Podil na trhu (v %) 3,9 4,9 4.4 4,3
Primérna cena (v EUR za tunu) 1 384 1322 1328 1255
Index (2013 = 100) 100 95 96 91
Thajsko
Dovoz (v tundch) 5206 6514 6 268 6122
Index (2013 = 100) 100 125 120 118
Podil na trhu (v %) 3,0 3,7 3,7 3,7
Pramérna cena (v EUR za tunu) 1 445 1391 1656 1468
Index (2013 = 100) 100 96 115 102
Rusko
Dovoz (v tunéch) 1639 3 541 5063 4 838
Index (2013 = 100) 100 216 309 295
Podil na trhu (v %) 0,9 2,0 3,0 2,9
Primérna cena (v EUR za tunu) 1 341 1150 1135 1057
Index (2013 = 100) 100 86 85 79
Malajsie
Dovoz (v tundch) 4525 4377 5932 4530
Index (2013 = 100) 100 97 131 100
Podil na trhu (v %) 2,6 2,5 3,5 2,8
Primérna cena (v EUR za tunu) 1552 1416 1437 1343
Index (2013 = 100) 100 91 93 87
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2013 2014 2015 oPS
Ostatni zemé
Dovoz (v tunéch) 8 257 8 061 8 701 8 294
Index (2013 = 100) 100 98 105 100
Podil na trhu (v %) 4,7 4,6 5,1 5,0
Pramérnd cena (v EUR za tunu) 2 951 2180 2196 1967
Index (2013 = 100) 100 96 108 100
Celkem
Dovoz (v tundch) 26 441 31 102 33 472 30 812
Index (2013 = 100) 100 118 127 117
Podil na trhu (v %) 15 18 20 19
Primérna cena (v EUR za tunu) 1912 1552 1 605 1471
Index (2013 = 100) 100 81 84 77

Zdroj: databaze podle ¢l. 14 odst. 6.

(102) Celkovy dovoz z jinych tfetich zemi se v obdobi 2013-2015 zvysil o 27 %. V obdobi pfezkumného Setieni se
dovoz snizil o 10 %. Celkovy dovoz se v posuzovaném obdobi zvysil o 17 %. Vzhledem k tomu, Ze spotieba
béhem posuzovaného obdobi poklesla, jak je popsdno v 76. bodé odivodnéni, podil jinych tfetich zemf na trhu
za stejné obdobi vzrostl z 15 % na 19 %.

(103) Dovoz z Turecka v priibéhu posuzovaného obdobi kolisal, ale v obdobi ptezkumného Setfeni dosdhl podobné
trovné jako v roce 2013 (na zacitku posuzovaného obdobi), tj. 7 028 tun. Celkové ziistal jejich podil na trhu
relativné stabilni, pouze s mirnym ndrtstem o 0,4 procentniho bodu béhem posuzovaného obdobi, a to z 3,9 %
v roce 2013 na 4,3 % bé&hem obdobi pfezkumného Setfeni. Primérnd cena se sniZila o 9 %.

(104) Dovoz z Thajska vzrostl v letech 2013 az 2014 o 25 %, ale poté se neustile sniZoval a v obdobi pfezkumného
Setfeni dosdhl 6 122 tun, ve srovnani s 5 206 tunami v roce 2013. Celkové dovoz v posuzovaném obdobi
vzrostl 0 18 %. Podil na trhu se v roce 2014 rovnéz zvysil a az do obdobi pfezkumného Setfeni zistal stabilni.
Primérnd dovozni cena béhem obdobi 2014-2015 kolisala (— 4 %, + 15 %) a v obdobi pfezkumného $etfeni
doséhla drovné o 2 % nad tirovni v roce 2013.

(105) Dovoz z Ruska se béhem posuzovaného obdobi vyrazné zvysil, aviak po celé posuzované obdobi zistal na
pomérné nizké drovni. Jeho trzni podil rovnéz vzrostl, a sice z 0,9 % na 2,9 %. Primérnd dovozni cena se
v posuzovaném obdob{ sniZila o 21 %.

(106) Dovoz z Malajsie od pocitku posuzovaného obdobi kolisal, ale v obdobi pfezkumného Setfeni dosdhl téméef
stejné trovné jako v roce 2013, tj. 4 530 tun. V priibéhu posuzovaného obdobi se navzdory kolisini podil
dovozu ocelovych lan a kabelt z Malajsie zvysil, celkové pouze mirné, tj. o 0,2 procentniho bodu. Primérnd
dovozni cena se v posuzovaném obdobi snizila o 13 %.

(107) V obdobi pfezkumného Setfeni byly ceny dovozu ocelovych lan a kabelé z Turecka, Thajska, Ruska a Malajsie

v priméru nizs{ nez primérnd cena vyrobniho odvétvi Unie (o 49 %-63 %). Byly rovnéz nizsi nez ceny dovozu
z CLR (0 41 %-57 %).

4.6. Hospodafska situace vyrobniho odvétvi Unie
4.6.1. Obecné pozndmky

(108) V souladu s ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni prozkoumala Komise viechny relevantni hospoddiské cinitele
a ukazatele, které béhem posuzovaného obdobi ovliviiovaly stav vyrobniho odvétvi Unie.
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(109) Pro tucely zjisténi Gjmy rozlifovala Komise mezi makroekonomickymi a mikroekonomickymi ukazateli Gjmy.
Komise posuzovala makroekonomické ukazatele tykajici se celého vyrobniho odvétvi Unie na zdkladé udaja
ziskanych od Zadatele, porovnanych s daji poskytnutymi fadou vyrobcti v Unii v obdobi pfed zahdjenim Setfeni
a ovéfenych odpovédi na dotaznik od vyrobci v Unii zafazenych do vzorku. Mikroekonomické ukazatele
posuzovala Komise na zdkladé daji obsazenych v odpovédich na dotaznik od vyrobct v Unii zafazenych do
vzorku, které byly ovéfeny. Oba soubory udaji byly shleddny jako reprezentativni pro hospoddfskou situaci
vyrobniho odvétvi Unie.

(110) Makroekonomické ukazatele jsou: vyroba, vyrobni kapacita, vyuZit{ kapacity, objem prodeje, podil na trhu, rist,
zaméstnanost, produktivita a vySe dumpingového rozpéti.

(111) Mikroekonomické ukazatele jsou: primérné jednotkové ceny, primérné jednotkové ndklady, ndklady préce, stav
zdsob, ziskovost, penézni tok, investice, ndvratnost investic a schopnost opatfit si kapital.

4.6.2. Makroekonomické ukazatele
4.6.2.1. Vyroba, vyrobni kapacita a vyuZiti kapacity

(112) Tabulka 7 uvddi, jak se v pribéhu posuzovaného obdobi vyvijela celkovd vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti

kapacity v Unii:

Tabulka 7

Vyroba, vyrobni kapacita a vyuZiti kapacity

2013 2014 2015 OPS$
Vyroba (v tundch) 206 053 203 763 193 757 168 701
Index (2013 = 100) 100 99 94 82
Vyrobni kapacita (v tundch) 290 092 299 773 301 160 305 550
Index (2013 = 100) 100 103 104 105
Vyuziti kapacity (%) 71 68 64 55
Index (2013 = 100) 100 96 91 78
Zdroj: zadatel, tidaje poskytnuté pfed zahdjenim Setfeni a ovéfené odpovédi na dotaznik.

(113) Celkovy objem vyroby ziistal béhem obdobi 2013-2014 relativné stabilni a v roce 2015 poklesl o 5 %. V obdobi
pfezkumného Setfeni se viak objem vyroby déle sniZil, a sice o 12 %. Celkové poklesl objem vyroby
v posuzovaném obdobi o 18 %.

(114) Vyrobni kapacita se béhem posuzovaného obdobi mirné zvysila, celkové pouze o 5 %.

(115) V dasledku toho se mira vyuzit{ kapacity snizila ze 71 % v roce 2013 na 55 % v obdobi pfezkumného Setfeni.
Mira vyuziti kapacity se v diisledku sniZeni objemu vyroby sniZila v posuzovaném obdobi celkové o 22 %.
4.6.2.2. Objem prodeje a podil na trhu

(116) Objem prodeje vyrobniho odvétvi Unie a jeho podil na trhu se v pribéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:

Tabulka 8

Objem prodeje a podil na trhu

2013 2014 2015 oPS
Objem prodeje (v tundch) 109 511 108 559 103 499 98 643
Index (2013 = 100) 100 99 95 90
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2013 2014 2015 OPS
Podil na trhu (%) 62,4 61,8 60,7 60,0
Index (2013 = 100) 100 99 97 96

Zdroj: zadatel, idaje poskytnuté pied zahdjenim Setfeni a ovéfené odpovédi na dotaznik.

(117) Objem prodeje sledoval trend objemu vyroby. Béhem obdobi 2013-2014 zstal relativné stabiln{ a v roce 2015
poklesl 0 5 %. V obdobi pfezkumného Setfeni se objem vyroby dale sniZil, a sice o 5 %. Celkové poklesl objem
prodeje v posuzovaném obdobi o 10 %.

(118) Podil vyrobniho odvétvi Unie na trhu se sniZil o 2,4 procentniho bodu, a to z 62,4 % na 60,0 % béhem
posuzovaného obdobi.

4.6.2.3. Rist

(119) V pribéhu posuzovaného obdobi se spotieba v Unii sniZila o 6 %. Objem prodeje vyrobniho odvétvi Unie klesl
v jeSté vétsi mife, a sice o 10 %. V dusledku toho utrpélo vyrobni odvétvi Unie ztrdtu 2,4 procentniho bodu,
pokud jde o podil na trhu. Pokles objemu prodeje se odrazil i ve vyuziti kapacity, kterd se snizila 0 22 %.

4.6.2.4. Zaméstnanost a produktivita

(120) Zaméstnanost a produktivita se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:

Tabulka 9

Zaméstnanost a produktivita

2013 2014 2015 (0):
Pocet zaméstnanct 3329 3 309 3238 3026
Index (2013 = 100) 100 99 97 91
Produktivita (v tundch na zaméstnance) 62 62 60 56
Index (2013 = 100) 100 99 97 90

Zdroj: zadatel, idaje poskytnuté pied zahdjenim Setfeni a ovéfené odpovédi na dotaznik.

(121) Pocet zaméstnanct ve vyrobnim odvétvi Unie klesl v posuzovaném obdobi o 9 %, pficemz k nejvétsimu poklesu
doslo v obdobi piezkumného Setfeni. Sledoval tak pokles vyroby a objemu prodeje, jak je popsino
ve 113. a 117. bodu odtvodnéni.

(122) V dasledku vy$$i miry sniZeni vyroby v porovndni s poklesem poctu zaméstnanci se produktivita
v posuzovaném obdobi sniZila o 10 %.

vvvvv

(123) V 57. bodé odiivodnéni Setfeni stanovilo, Ze dovoz vyrobku, ktery je predmétem piezkumu, z CLR na trh Unie
byl i naddle dumpingovy, pficemz troven dumpingu ¢inila 16,7 %. Objem dovozu byl nizky z divodu Gcinnosti
platnych antidumpingovych opatfeni. Nicméné ¢insky dovoz byl i naddle pfitomen na trhu Unie a zachoval si
v obdobi prezkumného Setfeni podil na trhu ve vysi 1,2 % (viz tabulka 2).

(124) V pfedchozim pfezkumu pfed pozbytim platnosti vykazovalo vyrobni odvétvi Unie zndmky prekondni acinka
ukazatele Gjmy vykazovaly klesajici trend. Nizs poptivka po volné lozenych komoditich a sniZovani cen ropy
kromé toho vedly k omezeni ¢innosti v odvétvi tézby ropy a plynu. To pak mélo negativni dopad na poptivku
po ocelovych lanech a kabelech, coz vedlo k 6 % poklesu spotfeby béhem posuzovaného obdobi (viz tabulka 1).
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(125) Kvili postupnému snizovani cen v Unii v prabéhu posuzovaného obdobi nemohlo vyrobni odvétvi Unie
pokracovat ve svém zotavovani se z G¢inkt divéjstho dumpingu.
4.6.3. Mikroekonomické ukazatele
4.6.3.1. Ceny a cinitele ovliviiujici ceny

(126) Pramérné prodejni ceny vyrobniho odvétvi Unie dctované odbératelim v Unii, ktef{ nejsou ve spojeni, se
v posuzovaném obdobi vyvijely takto:

Tabulka 10
Primérné prodejni ceny a jednotkové ndklady
2013 2014 2015 OPS

Primérna jednotkovd prodejni cena v Unii 3 297 3133 2950 2 887
(v EUR za tunu)
Index (2013 = 100) 100 95 89 88
Jednotkové vyrobni ndklady v Unii (v EUR za 2774 2 866 3072 3138
tunu)
Index (2013 = 100) 100 103 111 113
Zdroj: ovéfené odpovédi na dotaznik.

(127) Primérnd jednotkovd prodejni cena vyrobniho odvétvi Unie pro odbératele v Unii, ktef{ nejsou ve spojeni, se
béhem posuzovaného obdob{ snizila 0 12 %.

(128) Zéaroven se pramérné jednotkové vyrobni ndklady béhem posuzovaného obdobi zvysily o 13 %. Toto zvySeni
jednotkovych ndkladt bylo zptsobeno pfedeviim poklesem objemu vyroby a prodeje (o 18 %, resp. 10 %
v posuzovaném obdobi, viz 113. bod odtvodnéni (tabulka 7) a 117. bod odavodnéni (tabulka 8)). Je t¥eba
poznamenat, Ze k tomuto ndrtstu jednotkovych ndkladt doslo navzdory snizeni celkovych vyrobnich nikladt
béhem posuzovaného obdobi. Piestoze se tedy vyrobnimu odvétvi Unie podafilo snizit celkové vyrobni naklady,
nebylo schopno snizit jednotkové naklady v disledku rozsdhlého poklesu objemu vyroby a prodeje.
4.6.3.2. Naklady prace

(129) Prumérné néklady price se v posuzovaném obdobi u vyrobct v Unii vyvijely takto:

Tabulka 11
Primérné ndklady price na zaméstnance
2013 2014 2015 oP§

Primérné naklady prdce na zaméstnance 48 708 48 277 51 586 50 021
Index (2013 = 100) 100 99 106 103
Zdroj: ovétené odpovédi na dotaznik.

(130) Celkové primérné ndklady prace béhem posuzovaného obdobi mirné vzrostly, a to o 3 %, po malych vykyvech

béhem posuzovaného obdobi.



20.4.2018 Utednt véstnik Evropské unie L 101/57

4.6.3.3. Zasoby

(131) Uroved zdsob u vyrobcti v Unii se v posuzovaném obdobi vyvijela takto:

Tabulka 12

Zéasoby

2013 2014 2015 oPS
Kone¢ny stav zdsob (v tundch) 15 191 15 889 15 260 14 796
Index (2013 = 100) 100 105 100 97
Konecny stav zdsob vyjadieny jako procento 16,7 17,4 17,4 23,0
vyroby (%)
Index (2013 = 100) 100 104 105 138

Zdroj: ovéfené odpovédi na dotaznik.

(132) Stav zdsob se v posuzovaném obdobi mirné sniZil, a to o 3 %. Vzhledem k tomu, Ze vyrobni odvétvi Unie musi
za Glelem okamzitého pokryti poptavky udrzovat urcitou minimélni Groveni zdsob nejbéznéjsich typt ocelovych
lan a kabelti, zdsoby nebylo mozné déle snizovat a v disledku toho se jejich hodnota jako procentni podil vyroby
zvysila o 38 %.

4.6.3.4. Ziskovost, penézni tok, investice, ndvratnost investic a schopnost ziskat kapital

(133) Ziskovost, penézni tok, investice a ndvratnost investic se u vyrobntho odvétvi Unie v pribéhu posuzovaného

obdobi vyvijely takto:
Tabulka 13
Ziskovost, penéZni tok, investice a ndvratnost investic

2013 2014 2015 (0}
Ziskovost celkového prodeje v Unii odbérate- 7,5 6,1 2,6 -1,6
léim, ktefi nejsou ve spojeni (%)
Index (2013 = 100) 100 81 34 -21
Penézni tok (v tisicich EUR) 42 881 36 692 33 631 8 885
Index (2013 = 100) 100 86 78 21
Investice (v tisicich EUR) 12 014 8 843 9 003 5950
Index (2013 = 100) 100 74 75 50
Névratnost investic (%) 33,3 20,8 8,6 -52
Index (2013 = 100) 100 62 26 - 16

Zdroj: ovéfené odpovédi na dotaznik.

(134) Ziskovost vyrobniho odvétvi Unie béhem posuzovaného obdobi klesla, a to od zisku 7,5 % v roce 2013 do
ztrity 1,6 % v obdobi pfezkumného Setfeni.

(135) Penézni tok se v pribéhu posuzovaného obdobi vyrazné snizil (0 79 %). To je dalsim ukazatelem nedostate¢né
vykonnosti vyrobniho odvétvi Unie v oblasti provoznich ¢innosti a nedostatku likvidity, kterému muselo elit.
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(136) Nasledné se v posuzovaném obdobi snizily investice o 50 %. Kvili sniZujicim se ziskovym rozpétim a velkému
tlaku na ceny byly investice vétSinou omezeny na plnéni pozadavki na ochranu Zivotniho prostfedi nebo na
bezpecnost. V téze dobé se jen mélo investovalo do provozu a technologie vyroby s cilem zvysit efektivitu
a produktivitu v obdobi Setfent.

(137) Naévratnost investic méH zisk nebo ztrtu plynouci z investic v poméru k mnozstvi investovanych penéz. Béhem
posuzovaného obdobi klesla ndvratnost investic z 33,3 % na — 5,2 %.

4.6.4. Zavér o lijmé

(138) Kvtli zavedenym antidumpingovym cliim se vyrobni odvétvi Unie béhem prvnich dvou let posuzovaného obdobi

vvvvv

ziskové rozpéti prevysujici cilovy zisk o 5 %.

(139) Nizsi poptavka po volné lozenych komoditich a sniZovdni cen ropy viak vedly k omezeni ¢innosti v odvétvi
tézby ropy a plynu. V disledku toho doslo béhem posuzovaného obdobi ke sniZzeni poptivky po ocelovych
lanech a kabelech. Vyrobni odvétvi Unie bylo timto poklesem poptavky piimo postizeno, coz vedlo k poklesu
objemu jeho vyroby a prodeje i jeho podilu na trhu. Podil levnych ocelovych lan a kabeld se zéroveii zvysil a vedl
ke sniZeni cen v Unii a dal§imu zhorSeni finan¢ni vykonnosti vyrobniho odvétvi Unie. Proto se téméf viechny
ukazatele Gjmy zhorsily. Na tomto zdkladé byl ucinén zavér, Ze vyrobni odvétvi Unie utrpélo podstatnou Gjmu.

(140) Dovoz ocelovych lan a kabelti z CLR mél omezeny negativni vliv na situaci pasobici tjmu vyrobnimu odvétvi
Unie. V dusledku platnych opatieni byl jeho podil na trhu v posuzovaném obdobi maly. Cinsky dovoz ocelovych
lan a kabelt v3ak byl nadéle pfitomen na trhu Unie.

(141) Dovoz z jinych tietich zemi zaujimal v téze dobé celkovy podil na trhu ve vy3i 38,8 % s mirné rostoucim
trendem béhem posuzovaného obdobi (viz tabulka 4). Primérné ceny dovozu z jinych tietich zemi vykazovaly
klesajici tendenci a jejich drovné byly vyrazné niZ$i nez prodejni cena vyrobniho odvétvi Unie na trhu Unie.
Uvedeny dovoz mél proto znaény vliv na situaci puasobici Gjmu vyrobnimu odvétvi Unie. Jak jiz bylo
analyzovdno v 85.-89. bod¢ odiivodnéni, v pribéhu posuzovaného obdobi se tomuto dovozu podafilo nejen
zachovat si svijj podil na trhu, ale dokonce jej zvysit. Ve stejném obdobi se navic snizila primérnd dovozni cena
(viz 89. bod odiivodnéni), coz zptsobilo dali tlak na sniZovani cen v Unii a vedlo ke sniZeni cen v Unii 0 12 %
béhem celého posuzovaného obdobi (viz 127. bod odivodnéni) a k dalsimu zhorSeni finan¢ni vykonnosti
odvétvi.

(142) Komise proto dospéla k zdvéru, Ze vyrobni odvétvi Unie mélo prospéch z piivodnich opatfeni, jelikoz se béhem

vvvvv

ptisobiciho Gjmu. Proces pfekondni i¢inkd dumpingu se vSak v diisledku vyse uvedenych faktort zastavil.

4.7. Pravdépodobnost obnoveni tijmy piisobené ¢inskym dovozem

4.7.1. Predbéiné pozndmky

(143) V souladu s ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni Komise zkoumala, zda by se obnovila podstatna ijma ptisobend
¢inskym dovozem, kdyby opatfeni proti CLR pozbyla platnosti. Z Setfeni vyplynulo, Ze k dovozu z CLR v obdobi
pfezkumného Setfeni dochdzelo za dumpingové ceny (viz 57. bod odtvodnéni) a Ze pfetrvani dumpingu je
pravdépodobné, kdyby opatfeni pozbyla platnosti (viz 70. bod odtvodnéni).

(144) Ke zjisténi pravdépodobnosti obnoveni Gjmy byly analyzovény tyto ukazatele: i) vyrobni kapacita a volnd
kapacita v CLR, ii) mozné trovné cen ¢inského dovozu, kdyby opatfeni pozbyla platnosti, iii) chovani ¢inskych
vyvézejicich vyrobcti na trzich jinych tetich zemi, iv) atraktivita trhu Unie a v) dopad ¢inského dovozu na situaci
vyrobniho odvétvi Unie, kdyby opatfeni pozbyla platnosti.
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4.7.1.1. Vyrobnf kapacita a volnd kapacita dostupnd v CLR

(145) Jak je objasnéno v 60. bodé odiivodnéni, vyrobci v CLR disponuji v Ciné vyznamnou vyrobni kapacitou,
a v dtsledku toho i volnou kapacitou, kterd do zna¢né miry pfevysuje nejen mnozstvi vyvezené do Unie béhem
obdobi pfezkumného Setfen, ale i celkovou spottebu v Unii béhem obdobi prezkumného $etfent.

(146) Kromé toho, jak je uvedeno v 63. bodé odGvodnéni, neexistuji zddné prvky, které by mohly naznacovat
vyznamné zvyseni doméci poptivky po ocelovych lanech a kabelech na trhu CLR nebo jakékoli jiné teti zemé
v blizké budoucnosti. Komise proto dospéla k zdvéru, ze doméci poptdvka v Ciné nebo na trzich jinych tetich
zemi by nemohla dostupnou volnou kapacitu absorbovat.

4.7.1.2. Mozné tirovné cen ¢inského dovozu

(147) Jak je uvedeno v 18. bodé odfivodnéni, jedind spolupracujici skupina vyvazejicich vyrobcti v CLR viak neuvedla
informace o svém prodeji na vyvoz na trhy jinych tfetich zemi. Vzhledem k tomu, Ze nebyly predlozeny zddné
jiné informace, byla ke stanoveni ¢inskych vyvoznich cen na trhy jinych tfetich zemi pouzita databize CLR.

(148) Urovné cen tohoto vyvozu byly rovnéz povazoviny za piiméfeny odhad moznych budoucich trovni cen do
Unie, kdyby opatteni pozbyla platnosti.

(149) Jak je objasnéno v 69. bodé odiivodnéni, vyvozni ceny z CLR pro ostatni vyvozni trhy byly v priméru podstatné
niz§f nez vyvozni ceny do Unie, tj. pfiblizné o 30 %. Na tomto zdkladé byl vyvozen zdvér, Ze vyrobci v CLR maji
k dispozici zna¢ny prostor ke sniZzeni vyvoznich cen do Unie.

(150) Kromé toho se dovozni ceny spolupracujici skupiny vyvazejicich vyrobcti bez zohlednéni antidumpingovych cel
podbizely béhem obdobi pfezkumného Setfeni viic¢i prodejnim cendm vyrobniho odvétvi Unie o 36,3 %, jak je
uvedeno v 84. bod¢ odtivodnéni. To se povaZuje za pfiméfenou indicii moznych budoucich dGrovni cen pro Unii,
kdyby opatieni pozbyla platnosti.

4.7.1.3. Chovéni ¢inskych vyvazejicich vyrobcti ocelovych lan a kabeld na trzich jinych tfetich zemi

(151) Vzhledem k nedostatku jinych dostupnych informaci byla ke stanoveni ¢inskych vyvoznich cen pro trhy jinych
tietich zemi pouzita databdze CLR, jak je vysvétleno v 64. a 65. bodé odivodnéni.

(152) Podle uvedenych informaci bylo zjisténo, Ze ¢inské vyvozni ceny ocelovych lan a kabeldl na jinych tfetich trzich
byly v praméru pfiblizné o 40 % az 80 % niz$i nez prodejni ceny vyrobniho odvétvi Unie, v zavislosti na
vyvoznim trhu.

(153) THi nejcastéjsi destinace vyvozu ¢inskych ocelovych lan a kabeld, pokud jde o objem, byly v obdobi pfezkumného
Setfeni Korejskd republika (123 891 tun, tj. 11 % jejich celkového vyvozu), USA (97 936 tun, tj. 9 % jejich
celkového vyvozu) a Vietnam (76 344 tun, tj. 7 % jejich celkového vyvozu). Primérné ceny vyvozu na uvedené
trhy ¢inily 1 107 EUR za tunu, 1 444 EUR za tunu, resp. 781 EUR za tunu. Primérné ceny pro uvedené zemé
tak byly o 50 % aZ piiblizné 80 % niZ§i nez pramérnd cena vyrobniho odvétvi Unie.

4.7.1.4. Atraktivita trhu Unie

(154) S ptihlédnutim k analyze cen v pfedchozim bodé odiivodnéni plati, Ze kdyby opatfeni pozbyla platnosti, ¢insti
vyvazejici vyrobci by méli k dispozici znaény prostor ke sniZeni svych vyvoznich cen pro trh Unie a zdroven by
na trhu Unie stdle G¢tovali vyssi ceny neZ na trzich jinych tietich zemi. Cinsti vyvazejici vyrobci tedy maji
znacnou motivaci pfesmérovat svij vyvoz do Unie, kde by dosdhli vyssich cen, které by se zdrovern mohly
i naddle vyznamné podbizet prodejni cené vyrobniho odvétvi Unie. Kromé toho by méli motivaci k vyvozu
alespon &dsti své volné kapacity za nizké ceny na trh Unie.

(155) Dalsim ukazatelem atraktivity trhu Unie je skute¢nost, Ze od zavedeni opatteni doslo ze strany &inskych vyvozci
k pokusiim o obchdzeni, jez byly zjistény a neutralizovany, jak je vysvétleno v 2. a 4. bodé odiivodnéni.

(156) Atraktivitu trhu Unie potvrzuje rovnéz piftomnost dumpingového dovozu z CLR navzdory opatienfm platnym
od roku 1999.
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(157) Vyvozuje se proto zavér, Ze kdyby opatieni pozbyla platnosti, vyvazejici vyrobci v CLR maji potencidl a motivaci
k tomu, aby podstatné zvysili objem svého vyvozu ocelovych lan a kabelt do Unie za dumpingové ceny, které se
vyznamné podbizeji cendm vyrobniho odvétvi Unie.

4.7.2. Dopad na vyrobni odvétvi Unie

(158) Pokud jde o vyrobni odvétvi Unie, i pokud dokaze udrzet stdvajici trovenn cen, nebude schopno udrzet svij
objem prodeje a podil na trhu viici levnému dovozu z Ciny. Je velmi pravdépodobné, ze kdyby opatieni pozbyla
platnosti, ¢insky podil na trhu by se rychle zvysil. K tomu by s nejvétsi pravdépodobnosti doslo na tdkor
vyrobniho odvétvi Unie, jelikoZ droveri jeho cen je nejvy$si. Ztrita objemu prodeje by vedla k jesté niz$i mife
vyuziti a ke zvySeni pramérnych vyrobnich nikladt. To by vedlo k dal§imu zhorSeni finan¢ni situace vyrobniho
odvétvi Unie a ke ztratové situaci, kterd jiz nastala v obdobi pfezkumného $etieni.

(159) Kdyby se vSak vyrobni odvétvi Unie rozhodlo déle sniZit Grovné svych cen ve snaze udrzet si svilj objem prodeje
a podil na trhu, téméf okamzité by doslo ke zhorSeni jeho finan¢ni situace a ztratovd situace pozorovand béhem
obdobi pfezkumného Setfeni by se vyrazné zhorsila.

(160) V obou ptipadech bude mit pozbyti platnosti opatieni pravdépodobné negativni dopad na vyrobni odvétvi Unie,
zejména na zaméstnanost. Jiz v pribéhu posuzovaného obdobi bylo vyrobni odvétvi Unie nuceno omezit
zaméstnanost v souvislosti s danymi vyrobky o 9 % (viz tabulka 9). Dalsi zhorSeni situace vyrobniho odvétvi
Unie by mohlo zptisobit uzavieni celych vyrobnich jednotek.

(161) Lze proto vyvodit zdvér, Ze je velmi pravdépodobné, Ze pozbyti platnosti stivajicich opatfeni by vedlo k obnoveni
Gjmy pusobené ¢inskym dovozem ocelovych lan a kabelti a Ze situace ptsobici Gjmu vyrobnimu odvétvi Unie jiz
nyni se bude pravdépodobné bude dile zhorovat.

(162) V prubéhu posuzovaného obdobi (2007-2010) pfedchoziho pfezkumu pied pozbytim platnosti se hospodaiska
situace vyrobniho odvétvi Unie vyvijela pozitivné. Vyrobnimu odvétvi Unie se podafilo udrzet svou ziskovost, jez
se blizila cilovému zisku ve vysi 5 %, a to i béhem prvnich dvou let posuzovaného obdobi, tj. 2013-2014.
Vyrobni odvétvi Unie tedy prokdzalo, Ze je ze strukturdlniho hlediska Zivotaschopnym odvétvim, které je
schopno zvratit ztratovou situaci. BEhem posuzovaného obdobi stavajicitho pfezkumu pfed pozbytim platnosti se
viak vyrobni odvétvi Unie znovu ocitlo v nejisté finanéni situaci, kterd se podle odhadd bude jesté vice zhorsovat,
kdyby opatieni pozbyla platnosti. Vyrobni odvétvi Unie by pak nebylo schopno zotavit se ze soucasné situace
pusobici tjmu, a namisto toho by utrpélo daldi djmu kvali velmi pravdépodobnému néristu ¢inského dovozu
ocelovych lan a kabelt za dumpingové ceny.

(163) Uznéva se, Ze dovoz ocelovych lan a kabelti z Korejské republiky a jinych tfetich zemi, s ohledem na jeho objem
a nizkou droven cen, jsou faktory, které ptispély k tjmé, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Unie. Toto Setfeni vSak
bylo v souladu s ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni omezeno na posouzeni, zda existuje pravdépodobnost
obnoveni jmy ptisobené ¢inskym dovozem ocelovych lan a kabeld za ceny pusobici Gjmu, kdyby antidum-
pingova opatteni pozbyla platnosti. Vzhledem k nestabiln{ situaci vyrobniho odvétvi Unie by jakykoli vyznamny
nérist ¢inského dovozu uvedenou situaci zhorsil, a sice kviili zna¢né volné kapacité v CLR, atraktivité trhu Unie
a moznym nizkym drovnim cen ¢inského vyvozu ocelovych lan a kabelti do Unie.

(164) Skutecnost, Ze ¢insky dovoz ocelovych lan a kabelti v soucasné dobé vstupuje na trh Unie v mnohem mensim
mnozZstvi nez pfed uloZenim opatfeni, ukazuje, Ze soucasna antidumpingovd cla Gspésné obnovila nenarusené
podminky hospodafské soutéze mezi ¢inskymi vyvozci vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, a vyrobnim
odvétvim Unie. Skutecnost, Ze dovoz z Korejské republiky a jinych tretich zemf se podbizel viici dovozu z Ciny,
neni v rozporu s povinnosti Komise omezit se na rdmce tohoto Setfeni. Jak je uvedeno ve 165. bodé odivodnéni,
Komise prokdzala, Ze je velmi pravdépodobné, Ze pozbyti platnosti opatfeni povede k obnoveni Gjmy.

4.7.3. Zaver

(165) Komise dospéla k zdvéru, ze zruSeni opatfeni by se v3i pravdépodobnosti vedlo k vyraznému nartstu ¢inského
dumpingového dovozu ocelovych lan a kabelt za ceny, které se podbizeji cendm vyrobniho odvétvi Unie, a tedy
k dalsimu zhorSeni Gjmy, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Unie. V disledku toho by byla vdzné ohrozena Zivota-
schopnost vyrobniho odvétvi Unie.
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5. ZAJEM UNIE

(166) V souladu s ¢lankem 21 zdkladniho nafizeni Komise zkoumala, zda by zachovdni stavajicich antidumpingovych
opatfeni nebylo v rozporu se zdjmem Unie jako celku. Uréeni zdjmu Unie vychdzelo z posouzeni vSech zdjmd,
véetné zdjmi vyrobniho odvétvi Unie, dovozct a uzivateld.

(167) Vsem zGcastnénym strandm byla poskytnuta pfileZitost, aby predlozily svd stanoviska podle ¢l. 21 odst. 2
zdkladniho nafizeni.

(168) Je nutno pfipomenout, Ze se v pfedchozim pfezkumu pted pozbytim platnosti mélo za to, Ze uloZeni opatfeni
neni v rozporu se zdjmem Unie. SkuteCnost, Ze stavajici Setfeni je pfezkumem pfed pozbytim platnosti, tedy
analyzou situace, kdy jsou antidumpingovd opatfeni jiz v platnosti navic umoziuje zhodnotit jakékoli
nepfiméfené nezadouci dopady, které by stavajici antidumpingova opatfeni na dot¢ené strany mohla mit.

(169) Na tomto zdkladé se posuzovalo, zda i pfes zdvéry ohledné pravdépodobnosti pfetrvani dumpingu a obnoveni
Ujmy neexistuji presvéd¢ivé dikazy, které by vedly k zdvéru, Ze zachovani opatfeni neni v tomto konkrétnim
pfipadé v zdjmu Unie.

5.1. Zjem vyrobniho odvétvi Unie

(170) Setieni rovnéz prokdzalo, ze kdyby opatieni pozbyla platnosti, pravdépodobné by to mélo vyznamny nepiiznivy
vliv na vyrobni odvétvi Unie a jeho stavajici nestabilni finan¢ni situace by se jesté zhorsila. Pozbyti platnosti
opatteni by vdzné ohrozilo Zivotaschopnost vyrobniho odvétvi Unie a donutilo by vyrobce v Unii k ukonceni
provozu, ¢imz by se trh Unie stal zcela zdvislym na dovozu ocelovych lan a kabeld.

(171) V minulosti vyrobni odvétvi Unie prokazalo, Ze je Zivotaschopnym odvétvim s pozitivnimi hospodafskymi
a finan¢nimi vysledky. Podatilo se mu udrZet si ziskovost a jeho ziskové rozpéti pievysovalo cilovy zisk.

(172) Zachovani platnosti antidumpingovych opatfent je tedy v zdjmu vyrobniho odvétvi Unie.

5.2. Zijem dovozcii

(173) Jak je uvedeno v 20. az 22. a 24. bodé odivodnéni, zddny z dovozcti pfi tomto Setfeni nespolupracoval ani
neposkytl pozadované informace. Pfipomind se, ze v pfedchozich Setfenich bylo zjisténo, ze dopad uloZeni
opatfeni na dovozce nebude velky. Vzhledem k tomu, Ze neexistuji zddné dtikazy, které by naznacovaly opak, 1ze
odpovidajicim zptisobem potvrdit, Ze v soucasnosti platnd opatfeni neméla zddny vyznamny negativni dopad na
jejich finanéni situaci a Ze zachovani opatieni nebude mit na dovozce nepfiznivy vliv.

5.3. Zdjem uZivatel

(174) Ocelovd lana a kabely se pouzivaji k mnoha riznym dceltim, napiiklad v rybolovu, v ndmofnim lodstvu, ropném
a plynaiském, pramyslu, hornictvi, lesnictvi, letecké dopravé, inZenyrském stavitelstvi a ostatnim stavebnictvi a ve

vytazich.

(175) Jak je uvedeno v 23. a 24. bodé odtvodnéni, zZddny uZivatel pfi tomto Setfeni nespolupracoval ani neposkytl
pozadované informace. N&ktefi uZivatelé, ktefi se pfihlasili, uvedli, Ze ocelovd lana a kabely pouzivaji pouze
okrajové. Proto byl u¢inén zavér, stejné jako v pfedchozich Setfenich, Ze v soucasnosti platnd opatfeni neméla
7ddny podstatny negativni dopad na hospodéfskou situaci uZivateldi, coz znamend, Ze zachovdni opatfeni by
nemélo mit Zadny neptiznivy vliv na situaci uZivatelskych vyrobnich odvétvi.

5.4. Zavér ohledné zdjmu Unie

(176) Komise proto dospéla k zdvéru, Ze neni zddny presvédcivy divod, vyplyvajici ze zdjmu Unie, proti zachovani
konec¢nych antidumpingovych opatteni ulozenych na dovoz ocelovych lan a kabelt pochézejicich z CLR.

6. ANTIDUMPINGOVA OPATRENI

(177) Vsechny ztcastnéné strany byly informovény o zdkladnich skute¢nostech a faktorech, na jejichz zdkladé se mélo
doporucit, aby stdvajici opatfeni ulozend na dovoz ocelovych lan a kabelt pochdzejicich z CLR zéistala
zachovéna. Byla jim rovnéZz poskytnuta lhita pro podani pfipominek ke zvefejnénym zjisténim. Nebyla dorucena
z4dnd pripominka od Zddné zicastnéné strany.
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(178) Jak je uvedeno v 6. bodé odéivodnéni, platnd antidumpingova cla ulozend na dovoz ocelovych lan a kabelt z CLR
byla rozsifena tak, aby zahrnovala dovoz ocelovych lan a kabelt zasilanych z Maroka a Korejské republiky, bez
ohledu na to, zda je deklarovan jako pochdzejici z Maroka nebo Korejské republiky, ¢i nikoli. Antidumpingové
clo, které m4 byt zachovéno v piipadé dovozu ocelovych lan a kabel z CLR, by mélo byt nadile rozsifeno tak,
aby zahrnovalo dovoz ocelovych lan a kabelt zasilanych z Maroka a Korejské republiky, bez ohledu na to, zda je
deklarovan jako pochdzejici z Maroka a Korejské republiky, ¢i nikoli. Vyvézejici vyrobce v Maroku, ktery byl
osvobozen od opatfeni, jez byla rozifena nafizenim (ES) ¢. 1886/2004, by mél byt osvobozen i od opatfeni
ulozenych timto naffzenim. Od opatfeni uloZenych timto nafizenim by mélo byt osvobozeno rovnéz 15
vyvézejicich vyrobct v Korejské republice, ktefl byli osvobozeni od opatfeni, jez byla rozsifena provadécim
nafizenim (EU) ¢. 400/2010.

(179) S ohledem na neddvnou judikaturu Soudniho dvora (') je vhodné stanovit sazbu tiroku z prodleni, ktery mé byt
vyplacen v piipadé vriceni konecného cla, protoze piislusnd platnd ustanoveni o clech neuvddéji takovou
trokovou sazbu a pouziti vnitrosttnich pravidel by vedlo k nepfiméfenym naruSenim mezi hospodafskymi
subjekty v zdvislosti na tom, ktery clensky stit se zvoli pro celni Fzeni.

(180) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného podle ¢l. 15 odst. 1
nafizeni (EU) 2016/1036,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Ukladd se kone¢né antidumpingové clo na dovoz ocelovych lan a kabeld, véetné uzavienych lan, s vyjimkou lan
a kabelll z nerezové oceli, s nejvétsim prifezem pfevysujicim 3 mm, v soucasnosti kédd KN ex 7312 10 81,
ex 7312 10 83, ex 7312 10 85, ex 7312 10 89 a ex 7312 10 98 (kédy TARIC 7312 10 81 12, 7312 10 81 13,
731210 81 19, 7312 10 83 12, 7312 10 83 13, 7312 10 83 19, 7312 10 85 12, 7312 10 85 13, 7312 10 85 19,
7312 10 89 12,7312 10 89 13,7312 10 89 19,7312 10 98 12,7312 10 98 13 a 7312 10 98 19).

2. Sazba kone¢ného antidumpingového cla, kterd se pouZije na Cistou cenu s doddnim na hranice Unie pfed
proclenim, ¢ini pro vyrobek popsany v odstavci 1 a pochdzejici z CLR 60,4 %.

3. Kone¢né antidumpingové clo pouzitelné na dovoz pochdzejici z CLR, jak je stanoveno v odstavci 2, se rozsifuje na
dovoz tychz ocelovych lan a kabeld zasilanych z Maroka, bez ohledu na to, zda je deklarovan jako pochdzejici z Maroka
(kédy TARIC 7312 10 81 12, 7312 10 83 12, 7312 10 8512, 73121089 12 a 7312 10 98 12), s vyjimkou
ocelovych lan a kabeldi vyrabénych spolecnosti Remer Maroc SARL, Zone Industrielle, Tranche 2, Lot 10, Settat, Maroko
(doplnkovy kéd TARIC A567), a na dovoz tychz ocelovych lan a kabeld zasilanych z Korejské republiky, bez ohledu na
to, zda je deklarovin jako pochdzejici z Korejské republiky (kédy TARIC 7312 10 81 13, 7312 10 83 13,
7312 10 85 13, 7312 10 89 13 a 7312 10 98 13), s vyjimkou ocelovych lan a kabelti vyrdbénych niZe uvedenymi

spole¢nostmi:
Zemé Spole¢nost DOPI,E}:%%} kod

Korejskd republika Bosung Wire Rope Co., Ltd, 568,Yongdeok-ri, Hallim-myeon, Gimae-si, A969
Gyeongsangnam-do, 621-872
Chung Woo Rope Co., Ltd, 1682-4, Songjung-Dong, Gangseo- Gu, Busan A969
CS Co., Ltd, 31-102, Junam maeul 2-gil, Yangsan, Gyeongsangnam-do A969
Cosmo Wire Ltd, 4-10, Koyeon-Ri, Woong Chon-Myon Ulju- Kun, Ulsan A969
Dae Heung Industrial Co., Ltd, 185 Pyunglim — Ri, Daesan- Myun, Haman A969
- Gun, Gyungnam
Daechang Steel Co., Ltd, 1213, Aam-daero, Namdong-gu, Incheon C057
DSR Wire Corp., 291, Seonpyong-Ri, Seo-Myon, Suncheon-City, Jeonnam A969

(") Rozsudek ve véci Wortmann, C-365/15, EU:C:2017:19, body 35 az 39.
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Zemé Spole¢nost DOP]%}:E‘I’Z kod

Goodwire MFG. Co. Ltd, 984-23, Maegok-Dong, Yangsan-City, Kyungnam B955
Kiswire Ltd, 37, Gurak-Ro, 141 Beon-Gil, Suyeong-Gu, Busan, Korea A969
48212
Manho Rope & Wire Ltd, Dongho Bldg, 85-2 4 Street Joongang- Dong, A969
Jong-gu, Busan
Line Metal Co. Ltd, 1259 Boncho-ri, Daeji-Myeon, Changnyeong-gun, B926
Gyeongnam
Seil Wire and Cable, 47-4, Soju-Dong, Yangsan-Si, Kyungsangnamdo A994
Shin Han Rope Co., Ltd, 715-8, Gojan-Dong, Namdong-gu, Incheon A969
Ssang Yong Cable Mfg. Co., Ltd, 1559-4 Song-Jeong Dong, Gang-Seo Gu, A969
Busan
Young Heung Iron & Steel Co., Ltd, 71-1 Sin-Chon Dong, Changwon City, A969

Gyungnam

Cldnek 2

Neni-li stanoveno jinak, pouziji se piislusnd platnd ustanoveni o clech. Jako sazba tiroku z prodleni, ktery md byt
vyplacen v pifpadé vrdceni zaklddajictho prdvo na vyplaceni droku z prodleni, se pouZije sazba, kterou uplatiiuje
Evropska centrdlni banka na své hlavni refinanéni operace, zveiejnénd v fadé C Ufedniho véstniku Evropské unie a platnd
v prvni kalenddfni den mésice splatnosti, zvysend o jeden procentni bod.

Cldnek 3

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 19. dubna 2018.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2018/608
ze dne 19. dubna 2018,

kterym se stanovi technickd kritéria pro elektronické identifikitory lodni vystroje

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/90/EU ze dne 23. Cervence 2014 o lodni vystroji
a o zruSeni smérnice Rady 96/98/ES ('), a zejména na ¢l. 11 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Smérnice 2014/90/EU svéfuje Komisi provddéci pravomoci k tomu, aby stanovila vhodnd technickd kritéria,
pokud jde o ndvrh, provedeni, umisténi a pouzivani elektronickych identifikdtort.

(2)  Byla provedena analyza ndkladt a piinost (3, jez pouzivani elektronickych identifikdtort jako dopliku znacky
shody posoudila kladné.

a provozovateltim lodi i orgdntim dozoru nad trhem.

(4)  Specifikace uvedené v tomto nafizeni vychazeji ze srovnani dostupnych technologii provedeného v rdmci analyzy
naklada a pfinost, jakoz i z navrhi na vhodnou strukturu k6dt pouzivanych pro identifikaci lodni vystroje.

(5)  Srovndni stdvajicich datovych nosi¢t a architektur pro vyménu dat v rdmci analyzy ndkladi a pinost vedlo
k doporuceni pouzivat jako nejvhodnéjsi technologie kédy Data Matrix a radiofrekvenéni identifikaci (RFID).

(6)  Analyza ndkladt a pfinost rovnéz ukdzala, Ze z omezené kapacity elektronického identifikdtoru pro ukldddni dat
vyplyvd, Ze informace na elektronickém identifikitoru musi poskytovat odkaz na databaze, kde lze nalézt

podrobnéjsi informace. Kédy Data Matrix a radiofrekvencni identifikace (RFID) uvedené v tomto nafizeni
obsahuji kli¢cové informace, které takovyto odkaz umoziuji.

(7)  Meéla by se tudiZz pouzivat jedine¢nd identifikace lodni vystroje zaloZend na standardizované struktufe koda
nezdvislé na typu elektronického identifikitoru. Tato identifikace by meéla byt dostate¢né flexibilni, aby
umoziovala pfimy piistup uZivateldi k nejvyznamnéjsim databazim v oblasti lodni vystroje.

(8)  Formadt kédovéani pozadovanych informaci na datovém nosic¢i by mél vychdzet z norem ISO. Tento format by mél

rovnéz umoziovat kddovani dodate¢nych informaci ze strany vyrobcd, zejména proto, Ze vyrobci by méli mit
moznost umistit na datovy nosi¢ dal$i bezpe¢nostni prvky, aby mohli 1épe identifikovat padélané vyrobky.

(9)  Lodni vystroj s elektronickymi identifikdtory, které nahrazuji znacku shody, by méla byt oznacena odpovidajicim
symbolem, aby ji bylo mozné pii vizudlni kontrole snadno vyhledat.

(10)  Opatfeni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro ndmoini bezpe¢nost a zabranén{
znedisténi z lodi (COSS),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pro tcely tohoto naf{zeni se rozumi:

1) ,elektronickym identifikdtorem*“ oznaceni radiofrekvenéni identifikaci (RFID) nebo kddem Data Matrix;

2) ,identifikdtorem aplikace” ¢iselny prefix, kterym se urcuje vyznam a formadt jednotlivych kédovanych adaji.

() Uk vést. L 257, 28.8.2014, s. 146.
() ,Mozné zavedeni elektronického identifikdtoru jakozto dopliiku & néhrady znacky shody u lodni vystroje, vyzva k poddvani nabidek
¢ MOVE[D2/2015-372 V1.0 Evropské komise, GR pro mobilitu a dopravu.
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Cldnek 2
Vyrobci lodni vystroje mohou pouzivat tyto elektronické identifikatory, jez jsou popsany v piiloze:
a) identifikdtory RFID trvale ptipevnéné na lodni vystroji;
b) opticky citelné identifikdtory obsahujici kddy Data Matrix trvale pfipevnéné na lodni vystroji, nebo
c) opticky ¢itelné identifikdtory obsahujici kody Data Matrix trvale vyznacené na lodni vystroji.
Cldnek 3

Elektronické identifikitory RFID, které nahrazuji znacku shody, jsou viditelné, Citelné a nesmazatelné oznaleny
symbolem uvedenym v bodé 3.1 nebo 3.2 prilohy, a to bud pfimo na identifikdtorech, nebo v jejich blizkosti.

Lodni vystroj s opticky citelnymi identifikitory obsahujicimi kédy Data Matrix, které nahrazuji znacku shody, je
viditelné, ¢itelné a nesmazatelné oznacena symbolem uvedenym v bodé 3.3 piilohy, a to bud pfimo na identifikdtorech,
nebo v jejich blizkosti.

Cldnek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 19. dubna 2018.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

1. Identifikace lodni vystroje

1.1.  Elektronické identifikdtory lodni vystroje tvoii elektronicky Citelnd identifikace ve formé radiofrekvencni
identifikace (RFID) nebo opticky ¢itelny kod Data Matrix obsahujici tyto informace:

a) prislusny identifikdtor aplikace v souladu s normou ISO/IEC 15434:2006 a ISO[IEC 15418:2016, a to bud za
pouziti identifikitoru tidajd ASC MH10, nebo identifikdtoru aplikace GST;

b) typ modulu ¢ modult posuzovini shody uvedeny v piiloze Il smérnice 2014/90/EU pouzity pro posouzeni
shody [jeden abecedni znak];

¢) identifikacni ¢&islo ozndmeného subjektu pfidélené Komisi v souladu s bodem 3.1 pfilohy IV smérnice
2014/90/EU [¢tyfi znaky];

d) dislo ¢i disla ovéteni jednotlivého vyrobku (modul G) nebo certifikdty ES pfezkouseni typu a shody s typem
(moduly B a D, E nebo F) [maximdlné 20 alfanumerickych znaka].

1.2.  Kromé informaci poskytovanych podle bodu 1.1 mohou elektronické identifikdtory obsahovat rovnéz informace

tykajici se Cisla mista vyroby, kddu produktu, ¢isla Sarze ¢ sériového Cisla ajnebo dal$i informace urcené

vyrobcem v souladu s normou ISO/IEC 15434:2006 (bud za pouziti identifikdtord tdaji ASC MH10, nebo
identifikdtorti aplikace GS1).

1.3.  Priklady:
Moduly B+D: [viz bod 1.2]+([ptislusny identifikdtor]) B 0575 40123+D 0038 040124
Moduly B+E: [viz bod 1.2]+([ptislusny identifikdtor]) B 0575 40123+E 0038 040125
Moduly B+F: [viz bod 1.2]+([pfislusny identifikdtor]) B 0575 40123+F 0038 040126
Modul G: [viz bod 1.2]+([pfislusny identifikator]) G 0575 040126.

2. Elektronické identifikitory

2.1.  Identifikdtory RFID

Odpovida¢e RFID funguji v kmitottovém rozsahu 860 MHz az 960 MHz v souladu s normou ISO[IEC
18000-6:2004, typ C.

Elektronicky identifikdtor je pevné ptipevnén na dotéené lodni vystroji, a to trvale a takovym zptsobem, aby byla
zajisténa Citelnost elektronického identifikdtoru tak, jak bylo zamysleno, po dobu ocekdvané Zivotnosti lodni
vystroje.

2.2.  Kédy Data Matrix
Kédy Data Matrix jsou v souladu s normou ISO/IEC 16022:2006.

Elektronicky identifikdtor je vyznaCen nebo pevné pfipevnén na dotéené lodni vystroji, a to trvale a takovym
zptisobem, aby byla zajiténa cCitelnost elektronického identifikdtoru tak, jak bylo zamysleno, po dobu ocekdvané
zivotnosti lodni vystroje.

3. Symboly

3.1.
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3.2.

3.3.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2018/609
ze dne 19. dubna 2018

o maximdlni ndkupni cené suseného odstfedéného mléka pro 2. diléi nabidkové Fizeni uskutecnéné
v rdmci nabidkového fizeni zahdjeného proviadécim nafizenim (EU) 2018/154

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) ¢. 1370/2013 ze dne 16. prosince 2013, kterym se uruji opatfeni tykajici se
stanoveni nékterych podpor a ndhrad v souvislosti se spoleCnou organizaci trhi se zemédélskymi produkty ('),
a zejména na Cldnek 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Provadécim naf{zenim Komise (EU) 2018/154 () byl zahdjen ndkup suseného odstfedéného mléka prostiednict-
vim nabidkového fizeni pro obdobi vefejné intervence od 1. bfezna do 30. zai{ 2018 v souladu s podminkami
stanovenymi v provddécim nafizeni Komise (EU) 2016/1240 ().

(2)  V souladu s ¢l. 14 odst. 1 provadéciho nafizeni (EU) 2016/1240 musi Komise na zdkladé nabidek do
nabidkového Fizeni obdrZenych v ndvaznosti na dil¢f nabidkové fizeni stanovit maximdlni nakupni cenu, nebo
rozhodnout, 7Ze maximélni ndkupni cenu nestanovi.

(3) S pfihlédnutim k nabidkdm do nabidkového Fizeni obdrzenym v rdmci 2. dil¢tho nabidkového fizeni by neméla
byt stanovena maximalni ndkupni cena.

(4)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spolenou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro 2. diléi nabidkové fizen{ na ndkup suSeného odstiedéného mléka v rdmci nabidkového Fzeni zahdjeného
provadécim nafizenim (EU) 2018/154, u néhoz lhita pro poddvani nabidek uplynula dne 17. dubna 2018, se nestanovi
74dnd maximalni ndkupni cena.

Cldnek 2

Toto naffzenf vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 19. dubna 2018.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA
generdlni Feditel

Generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() UF.vést. L 346,20.12.2013,s.12.

(¥) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/154 ze dne 30. ledna 2018 o zahdjeni nabidkového fizeni pro ndkup suseného odstiedéného
mléka béhem obdobi vefejné intervence od 1. bfezna do 30. zaf{ 2018. (Uf. vést. L. 29,1.2.2018, s. 6).

(}) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/1240 ze dne 18. kvétna 2016, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013, pokud jde o vefejnou intervenci a podporu soukromého skladovéni (U. vést. L 206, 30.7.2016,
s. 71).
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2018/610
ze dne 19. dubna 2018

o minimédlni prodejni cené suSeného odstfedéného mléka pro devatenicté diléi nabidkové fizeni
uskuteénéné v ramci nabidkového fizeni zahdjeného providécim nafizenim (EU) 2016/2080

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢&. 234[79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/1240 ze dne 18. kvétna 2016, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o vefejnou intervenci a podporu soukromého
skladovani (%), a zejména na ¢lanek 32 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provadécim nafizenim Komise (EU) 2016/2080 () byl zahdjen prodej suseného odstiedéného mléka prostiednict-
vim nabidkového fizeni.

(2)  Vzhledem k nabidkdm obdrzenym v devatendctém dil¢im nabidkovém fizeni by minimdlni prodejni cena méla
byt pevné stanovena.

(3)  Vybor pro spole¢nou organizaci zemédélskych trhii nezaujal stanovisko ve Ihiité stanovené jeho predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
V devatendctim dilé¢im nabidkovém fizeni pro prodej suSeného odstiedéného mléka v rdmci nabidkového fizeni
zahdjeného provadécim nafizenim (EU) 2016/2080, u néhoz Ilhiita pro piedkldddni nabidek skonéila dne
17. dubna 2018, ¢ini minimélni prodejni cena 105,10 EUR/100 kg.

Cldnek 2

Toto naffzenf vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 19. dubna 2018.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA
generdlni Feditel

Generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk vést. L 347,20.12.2013,s. 671.

(3) Uf.vést.L206,30.7.2016,s. 71.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/2080 ze dne 25. listopadu 2016 o zahdjen{ prodeje suseného odstiedéného mléka prosttednictvim
nabidkového fizeni (UF. vést. L 321, 29.11.2016, s. 45).
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2018/611
ze dne 19. dubna 2018,

kterym se méni rozhodnuti (SZBP) 2016/849 o omezujicich opatfenich vi¢i Korejské lidové
demokratické republice

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek 29 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 27. kvétna 2016 ptijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2016/849 ('), jez stanovi omezujici opatfeni vii¢i Korejské
lidové demokratické republice (KLDR).

(2)  KLDR pokracuje v provadéni svého jaderného a balistického programu, coZ je v rozporu s jejimi zdvazky
stanovenymi v nékolika rezolucich Rady bezpecnosti OSN. Tyto programy jsou Caste¢né financovany prostied-
nictvim nelegalnich pfevodt finan¢nich prosttedki a hospodatskych zdroja.

(3)  Na seznam osob a subjektl obsazeny v pfiloze I rozhodnuti (SZBP) 2016/849 by mély byt doplnény ¢tyii osoby
poskytnuvsi pfevod majetku ¢i zdroji, ktery by mohl finanéné pfispivat k programam KLDR v oblasti jadernych
zbrani, balistickych raket nebo jinych zbrani hromadného niceni.

(4)  Priloha II rozhodnuti (SZBP) 2016/849 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Ptiloha II rozhodnuti (SZBP) 2016/849 se méni v souladu s pfilohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 19. dubna 2018.

Za Radu
predsedkyné
E. ZAHARIEVA

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/849 ze dne 27. kvétna 2016 o omezujicich opatfenich viici Korejské lidové demokratické republice
a o zruSeni rozhodnuti 2013/183/SZBP (UF. vést. L 141, 28.5.2016,s. 79).
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1) nadpis oddilu II se nahrazuje timto:

PRILOHA

Priloha II rozhodnuti (SZBP) 2016/849 se méni takto:

JL Osoby a subjekty poskytujici finanéni sluzby nebo pfevod majetku nebo zdroji, které by mohly prispét
k programtim KLDR v oblasti jadernych zbrani, balistickych raket nebo jinych zbrani hromadného niceni®;

2) v oddile 1I se doplituji tyto polozky pododdilu , A. Osoby*:

Jméno

Dal3{ pouzivand
jména

Identifika¢ni tidaje

Datum ozna-
éeni

Odtvodnéni

KIM Yong Nam

KIM Yong-Nam,
KIM Young-Nam,
KIM Yong-Gon

Datum narozeni:
2.12.1947

Misto narozent:
Sinuju, KLDR

20.4.2018

KIM Yong Nam je podle zjisténi skupiny odbor-
nikd pracovnikem Generalniho tfadu pro pri-
zkum (Reconnaissance General Bureau), subjektu
oznaceného ze strany OSN. KIM Yong Nam
a jeho syn KIM Su Gwang byli podle zji$téni sku-
piny odbornikd zapojeni do systému klamavych
finan¢nich praktik, které by mohly pfispivat
k programtim KLDR v oblasti jadernych zbrani,
balistickych raket nebo jinych zbrani hromad-
ného niceni. V prabéhu svého ptisobeni v diplo-
matickych sluzbach KIM Yong Nam oteviel néko-
lik béznych a spoficich bankovnich G¢th v Unii
a byl zapojen do riznych bankovnich pfevodi
velkého rozsahu na aéty v Unii nebo na ulty
mimo Unii, vletné a¢th zfizenych na jméno
svého syna KIM Su Gwanga a snachy KIM Kyong
Hui.

10.

DJANG Tcheul Hy

Datum narozeni:
11.5.1950

Misto narozent:
Kangwon

20.4.2018

DJANG Tcheul Hy byla spole¢né se svym manze-
lem KIM Yong Namem, synem KIM Su Gwangem
a snachou KIM Kyong Hui zapojena do systému
klamavych finan¢nich praktik, které by mohly
piispét k programtim KLDR v oblasti jadernych
zbrani, balistickych raket nebo jinych zbrani hro-
madného niCeni. Byla majitelkou nékolika ban-
kovnich aéta v Unii, které na jeji jméno zfidil jeji
syn KIM Su Gwang. Byla rovnéZ zapojena do né-
kolika bankovnich prevodd z aétd své snachy
KIM Kyong Hui na bankovni ti¢ty mimo Unii.

11.

KIM Su Gwang

KIM Sou-Kwang,
KIM Sou-Gwang,
KIM Son-Kwang,
KIM Su-Kwang,
KIM Soukwang

Datum narozeni:
18.8.1976

Misto narozent:
Pchjongjang, KLDR

diplomat na
velvyslanectvi
KLDR v Bélorusku

20.4.2018

KIM Su Gwang je podle zjisténi skupiny odbor-
nikd pracovnikem Generdlniho Gfadu pro pra-
zkum (Reconnaissance General Bureau), subjektu
oznaceného ze strany OSN. Podle zji§téni sku-
piny odbornikd byl spolu se svym otcem KIM
Yong Namem zapojen do systému klamavych fi-
nanénich praktik, které by mohly pfispivat k pro-
gramim KLDR v oblasti jadernych zbrani, bali-
stickych raket nebo jinych zbrani hromadného
niceni. KIM Su Gwang oteviel fadu bankovnich
uctd v nékolika ¢lenskych statech, a to i jménem
svych rodinnych pfislusnikd. V probéhu svého
pusobeni v diplomatickych sluzbach byl zapojen
do rtznych bankovnich pfevodi velkého roz-
sahu na bankovni G¢ty v Unii nebo na Gty
mimo Unii, a to i na ¢ty oteviené na jméno své
manzelky KIM Kyong Hui.
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; Dal3{ pouzivand ol s Datum ozna- o -
Jméno iy Identifika¢ni tidaje ceni Odtvodnéni

12. | KIM Kyong Hui Datum narozenf: 20.4.2018 | KIM Kyong Hui byla spole¢né se svym manzelem

6.5.1981

Misto narozent:
Pchjongjang, KLDR

KIM Su Gwangem, tchinem KIM Yong Namem
a tchyni DJANG Tcheul Hy zapojena do systému
klamavych finan¢nich praktik, které by mohly
piispét k programtim KLDR v oblasti jadernych
zbrani, balistickych raket nebo jinych zbrani hro-
madného nieni. Byla pijemkyni fady bankov-
nich prevod pochazejicich od jejtho manzela
KIM Su Gwanga a tchdna KIM Yong Nama a sama
pfevddéla finanéni prostfedky na d¢ty mimo
Unii, af jiZz svym jménem, nebo jménem své
tchyné DJANG Tcheul Hy.
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ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2018/612
ze dne 7. dubna 2016

o stitni podpoie SA 28876 — 2012/C (ex CP 202/2009) poskytnuté Reckem pro kontejnerovy
termindl v p¥istavu Pireus

(ozndmeno pod cislem C(2018) 1978)

(Pouze fecké znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 108 odst. 2 prvni pododstavec této smlouvy,

vzhledem k témto dévodim:

1. POSTUP

(1)  Dne 23. bfezna 2015 pfijala Komise kone¢né rozhodnuti () (déle jen ,kone¢né rozhodnuti®), v némz dospéla
k zévéru, 7e Recko v rozporu s ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie protipravné provedlo
neslucitelnd opatfeni stdtni podpory ve prospéch podniku Piraeus Container Terminal S.A. (déle jen ,podnik
PCT“) a jeho matefské spolecnosti a véfitele, podniku Cosco Pacific Limited (dale jen ,podnik Cosco®), a nafidila
zruSeni a navraceni dotcenych opatfeni podpory.

(2)  Recko podalo dne 2. ¢ervna 2015 proti rozhodnuti Komise opravny prostiedek k Tribundlu Evropské unie.

2. PODROBNY POPIS OPATREN{
2.1. Koneéné rozhodnuti

(3) 'V roce 2009 obdriela Komise stiZnosti tykajici se urcitych fiskalnich opatfeni poskytnutych zdkonem
¢. 37552009 (déle jen ,zdkon“) koncesiondfi ¢dsti ptistavu Pireus, podniku Cosco, a jeho dcefiné spolecnosti,
podniku PCT (3). Tato osvobozeni se tykaji ptivodni koncese udélené v roce 2008. Dne 11. Cervence 2012
zahdjila Komise formdlni vySetfovaci Fizeni, jehoZ prostiednictvim vznesla pochybnosti ohledné téchto
osvobozeni od dané (dédle jen ,rozhodnuti o zahdjeni fizeni®) (). Dne 23. bfezna 2015 Komise formdlni
vySetfovaci fizeni v této véci uzaviela a dospéla k zdvéru, Ze ndsledujici opatfeni pfedstavuji protipravni a nesluci-
telnou statni podporu (¥):

— osvobozeni od dané z pfijmu z Grokd nabéhlych do data zahdjeni provozu pfistavisté III,

— pravo na vrdceni{ pfeplatku DPH bez ohledu na stupenn dokonceni ptedmétu smlouvy; definice pojmu
Hinvesti¢ni statek“ pro dcely pfedpisi o DPH; pravo na troky z prodleni od prvntho dne nésledujiciho po
60. dni ode dne podéni zadosti o vraceni DPH,

— pfenos ztrdt bez ¢asového omezeni,
— vybér ze tif metod odepisovani investi¢nich nakladd na rekonstrukei piistavisté IT a vystavbu piistavisté III,

— osvobozeni od kolkovného na tvérovych dohodach a jakékoli doplitkové dohodé o financovani investi¢niho
projektu,

— osvobozeni od dani, kolkovného, ptispévkt a jakychkoliv prav ve prospéch stitu nebo tietich stran ze smluv
mezi véfiteli ivérovych dohod, podle nichz se prevadéji z nich plynouci zévazky a prava,

1

) Ut. vést. L 269,15.10.2015, s. 93.

%) Viz 10.az 19. bod odivodnéni kone¢ného rozhodnuti.
) Ut.vést. C 301, 5.10.2012,s. 55.

)

4 Viz ¢lanek 1 kone¢ného rozhodnuti.

(
(
(3
(
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— osvobozeni od kolkovného z jakékoli nédhrady, kterou Fidici orgdn piistavu Pireus vyplaci podniku PCT podle
koncesni smlouvy a na kterou se nevztahuje zdkon o DPH,

— ochrana v rdmci zvldstniho ochranného rezimu pro zahrani¢ni investice.

(4 V tomtéz rozhodnuti dospéla Komise k zdvéru, Ze Recko neposkytlo stitni podporu osvobozenim podniku PCT
z nuceného vyvlastnéni (!).

2.2. Posuzované opatfeni: osvobozeni od kolkovného z nihrad, které fidici orgin pfistavu
Pireus vyplici podniku PCT (%)

(5)  Pokud jde o osvobozeni od kolkovného z néhrad, které fidici orgdn pfistavu Pireus vypldci podniku PCT, dospéla
Komise v kone¢ném rozhodnuti k zdvéru, ze uvedené ustanoveni poskytlo podniku PCT selektivni zvyhodnéni,
nebot jej osvobodilo od platby kolkovného v ptipadé: a) ndhrady, kterou fidici orgdn piistavu Pireus vyplaci
v dusledku aktivace sankéni dolozky v koncesni smlouvé; a b) dalsich typt nahrad, které fidici orgdn piistavu
Pireus vypldci, napiiklad za $kody vzniklé v souvislosti s koncesni smlouvou nebo za poruseni smlouvy na
mezindrodni Grovni ().

(6)  Pokud jde konkrétné o pfipad ndhrady, kterou fidici orgdn pfistavu Pireus vyplaci v dusledku aktivace sankéni
dolozky (tj. podle pismene a) v pfedchozim bodé odivodnéni), dospéla Komise k zdvéru, Ze vyhoda poskytnutd
podniku PCT spocivd v osvobozeni tohoto podniku od platby pausilnitho kolkovného (¥) v téchto ptipadech.
Tento zavér byl zaloZen na informaci, Ze podle obecné platného ramce, tj. zdkona o kolkovném (°) podle vykladu
obézniku ¢ 44/1987, podléhd aktivace doplikové dohody, kterd souvisi se smlouvou, jez podléhd DPH,
pausilnimu kolkovnému (°).

(7)  Recko viak ve své zalobé na neplatnost kone¢ného rozhodnuti pted Tribundlem uvedlo, Ze pausdlni kolkovné
bylo obecné zruseno s platnosti od roku 2001 (), tj. pfedtim, nez zdkon & 3755/2009 zavedl pfislusné
osvobozeni ve prospéch podniku PCT.

3. POSOUZENI OPATREN{

(8)  V prabéhu spravniho Fizeni, které vedlo k pfijeti kone¢ného rozhodnuti, fecké organy nikdy Komisi neupozornily

na skute¢nost, ze pausdlni kolkovné bylo s platnosti od roku 2001 zruseno, a sice podle ¢lanku 25 zdkona
& 2873/2000. Recké orgdny tuto skute¢nost nikdy nezminily, ackoliv rozhodnutim o zahdjeni izeni bylo
zahdjeno formdln{ vySetfovaci fizeni podle ¢l. 108 odst. 2 SFEU, pokud jde o osvobozeni podniku PCT od
kolkovného obecné (véetné pausdlniho a pomérného kolkovného), jez bylo podniku PCT poskytnuto na zdkladé
¢l. 2 odst. 10 zdkona (¥). Komise byla proto na zakladé informaci, které méla k dispozici p#i p¥ijimani konecného
rozhodnuti, oprdvnéna uéinit zdvér, Ze ustanoveni ¢l. 2 odst. 10 zdkona udélilo neslucitelnou stitni podporu
podniku PCT tim, Ze jej osvobodilo jak od pausdlniho, tak od pomérného kolkovného z nédhrady, kterou fidici

organ piistavu Pireus vyplaci podniku PCT podle koncesni smlouvy (°).

(9) I kdyz fecké orgdny informovaly Komisi o obecném zruseni pausdlniho kolkovného se zpozdénim ('%), Komise,
jeZ jednd v zdjmu Fadné spravy a pfestoZe neni povinna zménit kone¢né rozhodnuti, by nicméné rdda uvedené
kone¢né rozhodnuti zménila, aby byla plné zohlednéna stdvajici situace. Konkrétné s ohledem na clanek 25
zdkona €. 28732000 Komise jiz nemd divod domnivat se, Ze osvobozeni vyplyvajici z ¢l. 2 odst. 10 zdkona
poskytuje podniku PCT vyhodu v pipadé, Ze fidici orgdn pfistavu Pireus vypldci podniku PCT nahrady
v dtsledku aktivace sankéni dolozky v koncesni smlouvé. Podle obecné platnych ptedpisti pro tento druh platby
ndhrady nebylo v dob¢, kdy byl pfijat zdkon ¢. 3755/2009, splatné zadné kolkovné. Piislusné osvobozeni od
kolkovného tedy neposkytuje podniku PCT selektivni zvyhodnéni, a proto nepfedstavuje v tomto ohledu stétni
podporu.

(10)  Jelikoz Komise se tuto informaci dozvédéla az po pfijeti svého kone¢ného rozhodnuti v této véci, v duchu fadné
spravy véci vefejnych se nyni rozhodla zménit své rozhodnuti ze dne 23. bfezna 2015, pokud jde o toto
konkrétni zvyhodnéni poskytnuté danym opatienim. Konecné rozhodnuti se zddnym zptsobem neméni, pokud
jde o osvobozeni podniku PCT od (pomérného) kolkovného obvykle splatného u dalsich typti nahrady, kterou
vypléci fidici orgdn pfistavu Pireus (tj. podle pismene b) (5). bodu odivodnéni tohoto rozhodnuti).

1Y Viz ¢cldnek 2 kone¢ného rozhodnuti.

()
(%) Ustanoveni ¢l. 2 odst. 10 zdkona ¢. 3755/2009.

() Viz 195.az 209. bod odtivodnéni kone¢ného rozhodnuti, a zejména 202. az 205. bod odGvodnéni.
(*) Viz 201. az 203. bod odivodnéni kone¢ného rozhodnuti.

() Prezidentské nafizeni ze dne 28. ¢ervence 1931, fecky Gf. vést. A 239 1931.
(®) Viz 197.bod odivodnéni konecného rozhodnuti.

() Podle ¢lanku 25 zdkona ¢. 2873/2000.

(®) Vizbod 4.2.3.8 (194. az 203. bod odiivodnéni) rozhodnuti o zahdjeni fizeni.
() Viz rovnéz véc C-390/06 Nuova Agricast, EU:C:2008:224, bod 54.

(") Poprvé v zalobé na neplatnost kone¢ného rozhodnuti pfed Tribundlem.
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4, ZAVER

(11)  Komise proto rozhodla, ze Recko neudélilo statni podporu ve formé osvobozeni od platby kolkovného v piipadg,
kdy fidici organ pfistavu Pireus vyplaci podniku PCT nadhradu v disledku aktivace sankéni dolozky v koncesni
smlouvé. Z tohoto déivodu méni Komise své rozhodnuti ze dne 23. bfezna 2015, pokud jde o tento aspekt
opatieni. Veskeré ostatni zdvéry uvedeného rozhodnuti zistdvaji stejné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

V ¢l 1 bodé 7 rozhodnuti ve véci SA.28876 ohledné kontejnerového termindlu v pfistavu Pireus & spolecnosti Cosco
Pacific Limited (Ut. vést. L 269, 15.10.2015, s. 93) se dopliiuje druhd véta, kterd znf:

,toto opatfeni nezahrnuje ndhrady pro podnik PCT splatné v dasledku aktivace sankéni dolozky v koncesni smlouvé,
v takovém piipadé totiZ neexistuje povinnost platby kolkovného;*.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Recké republice.

V Bruselu dne 7. dubna 2016.

Za Komisi
Margrethe VESTAGER

clenka Komise
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OPRAVY

Oprava nafizeni Komise (EU) 2016/918 ze dne 19. kvétna 2016, kterym se pro tuicely pfizpiisobeni
védeckotechnickému pokroku méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 12722008
o klasifikaci, oznacovdni a baleni litek a smési

(Utedni véstnik Evropské unie L 156 ze dne 14. Gervna 2016)

Strana 35, pfiloha I (zména &asti 4 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 1272/2008) oddil D bod 19:

misto:  ,Nadpis tabulky 4.2.1 se nahrazuje timto:*,

md byt:  ,Nadpis tabulky 4.1.2 se nahrazuje timto:*.

Strana 102, piiloha VI (zména &sti 1 pilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008) bod 2:

misto:  ,V oddile 1.3.3 se pozndmka U nahrazuje timto:“,

md byt: ,V oddile 1.1.3 se pozndmka U nahrazuje timto:*.

Strana 103, pfiloha VII (zména ptilohy VII nafizeni (ES) ¢. 1272/2008) bod 1:

misto: ~ ,V tabulce 1.1 se fadky tykajici se C; R34 a C; R34 nahrazuji timto:*,

md byt: ,V tabulce 1.1 se fadky tykajici se C; R34 a C; R35 nahrazuji timto:*“.







ISSN 1977-0626 (elektronické vydani)
ISSN 1725-5074 (papirové vydani)

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




	Obsah
	ROZHODNUTÍ RADY (EU) 2018/599 ze dne 16. dubna 2018, kterým se mění rozhodnutí 2003/76/ES, kterým se stanoví opatření nutná k provedení Protokolu o finančních důsledcích uplynutí doby platnosti Smlouvy o ESUO a o Výzkumném fondu pro uhlí a ocel, připojeného ke Smlouvě o založení Evropského společenství 
	ROZHODNUTÍ RADY (EU) 2018/600 ze dne 10. října 2016 o podpisu Dohody mezi Evropskou unií a Novým Zélandem o spolupráci a vzájemné správní pomoci v celních otázkách jménem Evropské unie 
	ROZHODNUTÍ RADY (EU) 2018/601 ze dne 16. dubna 2018 o uzavření Dohody mezi Evropskou unií a Novým Zélandem o spolupráci a vzájemné správní pomoci v celních otázkách jménem Evropské Unie 
	DOHODA mezi Evropskou unií a Novým Zélandem o spolupráci a vzájemné správní pomoci v celních otázkách 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ RADY (EU) 2018/602 ze dne 19. dubna 2018, kterým se provádí nařízení (EU) 2017/1509 o omezujících opatřeních vůči Korejské lidově demokratické republice 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2018/603 ze dne 12. dubna 2018 o zařazení určitého zboží do kombinované nomenklatury 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2018/604 ze dne 18. dubna 2018, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 2015/2447, pokud jde o postupy usnadňující stanovení preferenčního původu zboží v Unii, a o zrušení nařízení (EHS) č. 3510/80 a (ES) č. 209/2005 
	NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2018/605 ze dne 19. dubna 2018, kterým se mění příloha II nařízení (ES) č. 1107/2009 a stanoví se vědecká kritéria pro určení vlastností vyvolávajících narušení činnosti endokrinního systému (Text s významem pro EHP) 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2018/606 ze dne 19. dubna 2018, kterým se uděluje ochrana podle článku 99 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1308/2013 názvu „Dons“ (CHOP) 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2018/607 ze dne 19. dubna 2018, kterým se ukládá konečné antidumpingové clo na dovoz ocelových lan a kabelů pocházejících z Čínské lidové republiky, rozšířené na dovoz ocelových lan a kabelů zasílaných z Maroka a Korejské republiky, bez ohledu na to, zda je u něj deklarován původ z těchto zemí, na základě přezkumu před pozbytím platnosti podle čl. 11 odst. 2 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2018/608 ze dne 19. dubna 2018, kterým se stanoví technická kritéria pro elektronické identifikátory lodní výstroje (Text s významem pro EHP) 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2018/609 ze dne 19. dubna 2018 o maximální nákupní ceně sušeného odstředěného mléka pro 2. dílčí nabídkové řízení uskutečněné v rámci nabídkového řízení zahájeného prováděcím nařízením (EU) 2018/154 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2018/610 ze dne 19. dubna 2018 o minimální prodejní ceně sušeného odstředěného mléka pro devatenácté dílčí nabídkové řízení uskutečněné v rámci nabídkového řízení zahájeného prováděcím nařízením (EU) 2016/2080 
	ROZHODNUTÍ RADY (SZBP) 2018/611 ze dne 19. dubna 2018, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 2016/849 o omezujících opatřeních vůči Korejské lidově demokratické republice 
	ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2018/612 ze dne 7. dubna 2016 o státní podpoře SA 28876 – 2012/C (ex CP 202/2009) poskytnuté Řeckem pro kontejnerový terminál v přístavu Pireus (oznámeno pod číslem C(2018) 1978) (Pouze řecké znění je závazné) (Text s významem pro EHP) 
	Oprava nařízení Komise (EU) 2016/918 ze dne 19. května 2016, kterým se pro účely přizpůsobení vědeckotechnickému pokroku mění nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008 o klasifikaci, označování a balení látek a směsí (Úřední věstník Evropské unie L 156 ze dne 14. června 2016) 

